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Wstep

Bezpieczna obstuga maszyny wymaga doktadnej znajomosci informacji
umieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. Informacje sg przedstawione w krotkiej
i przejrzystej formie. Poszczegodlne rozdziaty uporzadkowane sg wg liter w kolejnosci
alfabetycznej. Kazdy rozdziat rozpoczyna sie od strony oznaczonej numerem 1.
Kazda ze stron oznaczona jest literg rozdziatu i kolejnym numerem.

Przyktad: strona B 2 jest drugq strong rozdziatu B.

Instrukcja obstugi dotyczy rdéznych opcji maszyny. Podczas obstugi i prac
konserwacyjnych nalezy zwréci¢ uwage, aby korzysta¢ z opiséw odnoszacych sie do
odpowiedniej opcji maszyny.

Instrukcje bezpieczenstwa i wazne uwagi oznaczone sg nastepujacymi znakami
graficznymi:

Wskazdéwki, ktore muszg by¢ przestrzegane dla zapewnienia o0sobistego
bezpieczenstwa.

Uwagi, ktére muszg by¢ przestrzegane w celu unikniecia uszkodzenia maszyny.
Uwagi ogolne i objasnienia.

Znak wskazujacy wyposazenie standardowe.

Znak wskazujacy wyposazenie dodatkowe.

W zwigzku z ciggtym rozwojem technicznym producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian konstrukcyjnych (nie  zmieniajagcych podstawowych
parametrow opisanego typu maszyny) bez wprowadzania zmian w niniejszej
instrukcji obstugi.

Dynapac GmbH
Wardenburg

Ammerlander Strasse 93

D-26203 Wardenburg / Niemcy
Telefon:  +49/(0)4407 / 972-0
Fax: +49 / (0)4407 / 972-228
www.dynapac.com
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Ogoblne przepisy bezpieczenstwa

Ustawy, dyrektywy i inne przepisy BHP

Miejscowe przepisy zawarte w ustawach, dyrektywach i innych rozporzadzeniach
nalezy bezwzglednie przestrzegac niezaleznie od tego, czy zwrdcilismy na to uwage

Panstwul

Za przestrzeganie przepiséw i zakazéw odpowiada zawsze uzytkownik urzadzenia!

Znaki ostrzegawcze, zakazy czy polecenia sygnalizujg zagrozenia dla kudzi,

maszyny czy otoczenia.

Zaniechanie tych znakéw moze powodowac¢ powazne wypadki zagrazajgce zyciu!

Nalezy rowniez przestrzegac przepisy zawarte rowniez w wydawnictwie pt. "Zasady

prawidtowego uzytkowania rozktadarke™" Dynapac.

Instrukcje ostrzegawcze
Ostrzezenie niebezpiecznego miejsca lub innego zagrozenia!

Zaniechanie tych znakéw moze powodowa¢ powazne wypadki
zagrazajgce zyciu!

Uwagal!

W tym obszarze / przy tych urzadzeniach istnieje
niebezpieczenstwo wypadku powodowane przez obracajgce sie
czesci urzadzenia!

Kazdg czynnos¢ nalezy wykonac przy wytgczonym urzadzeniu!
Uwaga, niebezpieczenstwo wysokiego napiecia!

Przy urzadzeniach elektrycznych wytgcznie elektryk moze wykonac
czynnosci kontrolno naprawcze!

Uwaga, ciezar wysigcy!

Trzymac sie z dala od powieszonego ciezaru!

Uwagal!

Przy pracy okreslonych zespotéw, funkcji lub ruchu maszyny
mogam powstac zagrozenia uderzenia!
Dban, aby nikt nie przebywat w zagrozonej strefie!

V_01_PL.fm



Uwaga, niebezpieczenstwo dla rak!

Uwaga, gorgca powierzchnia lub goracy ptyn!

Uwaga! Zagrozenie upadku!

Uwaga, niebezpieczenstwo akumulatoréw!

Uwaga! Szkodliwe dla zdrowia substancje!

Uwaga, tatwopalne materiaty!

Uwaga! Zagrozenie butlami gazowymi!

> B> BB
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Znaki zakazu

Zakaz otwierania / wchodzenia / siegniecia / wykonania / ustawienia
podczas pracy lub przy pracujgcym silniku napedowego!

Nie uruchomic silnika / napedu!
Czynnosci konserwaciji / napraw wykona¢ w wypadku wytgczonego
silnika dieslowego!

Nie pryskac¢ wodg!

Nie pryskac¢ wodg!

Zakaz wlasnorecznej konserwacji!
Konserwacje moze wykonac tylko kwalifikowany pracownik!

Kontaktowaé sie z serwisem Dynapack

Niebezpieczenstwo pozaru, zakaz palenia i otwartego ognia!

Nie wigczy¢!

RO D@®
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Urzadzenie, sprzet ochronny

Miejscowe przepisy przewidujg obowigzek noszenia réznych $rodkéw ochrony

osobistej!
Przestrzegac przepisy BHP!

Obowigzek noszenia ochraniaczy oczu!

Obowigzek noszenia kaski ochronnej!

Obowigzek noszenia prawidtowego ochraniacza uszy!

Obowigzek noszenia obuwia ochronnego!

Obowigzek noszenia odziezy ochronne;!

Obowigzek noszenia kamizelki obijajgcej Swiatto!

Obowigzek noszenia maski oddechowej przd zanieczyszczeniami
w powietrzu!

)

o
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1.6

V6

Ochrona srodowiska

Miejscowe przepisy zawarte w ustawach, dyrektywach i innych rozporzadzeniach
nalezy bezwzglednie przestrzegac niezaleznie od tego, czy zwrdcilismy na to uwage
Panstwu!

Materialy i substancje zanieczyszczgce np. wody podczas czynnosci czyszczacych,
konserwacyjnych i naprawczych, jak:

- smary (oleje i ttuszcze)
- olej hydrauliczny

- olej napedowy

- ptyn do chiodnicy

- srodki czyszczace

nie mogg dostac sie do gruntu lub kanalizacji $ciekéw!

Te substancje nalezy zbiera¢ w odpowiednich pojemnikach i nalezy
je utylizowac!

Substancja szkodliwa dla srodowiska!

Przepisy przeciwpozarowe

Miejscowe przypisy mogag przywidzie¢ koniecznos¢ dysponowania gasnicg!
Przestrzegac przepisy BHP!

Gasnica
(opcja)

V_01_PL.fm



V_01_PL.fm

1.7

3

Inne przepisy
Uwzgledni¢ dokumentacje producenta i inne, np.

zalecenia producenta silnika!

Patrz schemat / np. ogrzewanie gazowe w wypadku dodatkowego
ogrzewania!

Patrz schemat / np. ogrzewanie elektryczne w wypadku
dodatkowego ogrzewania!

V7
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Prawidiowe zastosowanie

“Zasady wtasciwego uzycia i zastosowania rozktadarek Dynapac” wydane przez
producenta zostaty dotgczone osobno do dostarczonej maszyny. Zasady te stanowig
czes¢ niniejszej instrukcji obstugi i muszg by¢ koniecznie przestrzegane. Nalezy
rowniez przestrzegac lokalnych przepisow BHP.

Maszyna do budowy drdg, opisana w niniejszej instrukcji obstugi jest rozktadarkg
przeznaczong do wbudowywania mieszanek mineralno-asfaltowych, betonu
watowanego lub chudego, tluczni pod tory kolejowe oraz wszelkich luznych
mieszanek mineralnych pod nawierzchnie brukowe.

Rozktadarka musi by¢ uzywana, obstugiwana i konserwowana zgodnie z zaleceniami
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie odstepstwa traktowane sg jako
niewtasciwe uzycie, ktore moga stanowi¢ zrodio zagrozenie dla personelu albo
spowodowaé uszkodzenia maszyny lub jej otoczenia.

Kazde uzycie maszyny wykraczajace poza wyzej opisane, traktowane jest jako
niewtasciwe i jest wzbronione! Dotyczy to w szczegollnosci tych sytuacji, gdy
rozktadarka ma pracowac na pochytosci lub ma by¢ wykorzystana do wykonywania
prac specjalnych (np. budowa haild lub zapodr); w takich przypadkach nalezy
bezwzglednie skontaktowac sie z producentem maszyny.

Obowiazki uzytkownika: Uzytkownikiem w znaczeniu niniejszej instrukcji jest osoba
fizyczna lub prawna, wykorzystujgca rozktadarke we wiasnym zakresie Iub
posiadajaca upowaznienie wtasciciela do jej uzywania. W szczegdlnych przypadkach
(np. leasing lub wypozyczenie), uzytkownikiem jest osoba, ktéra zgodnie z umowg
zawartg pomiedzy wiascicielem maszyny, a uzytkownikiem, jest odpowiedzialna za
dotrzymanie warunkow obstugi.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za uzycie rozktadarki zgodne z przeznaczeniem, w
sposOb bezpieczny dla obstugi i oséb trzecich. Ponadto musi on zapewnic
przestrzeganie przepisdw bhp, zasad bezpiecznej i wkasciwej obstugi, konserwacji i
naprawy maszyny. Obowigzkiem uzytkownika jest rowniez zapewnienie, aby
WSzyscy operatorzy maszyny ze zrozumieniem przeczytali niniejszg instrukcje
obstugi.

Montaz wyposazenia: Rozktadarka moze pracowa¢ wytgcznie ze stotami
dopuszczonymi przez producenta. Montaz lub instalowanie wszelkiego wyposazenia
dodatkowego wplywajgcego na dziatanie lub uzupetniajgcego jakiekolwiek funkcje
maszyny jest dozwolone wytgcznie za pisemng zgoda producenta. W razie potrzeby
nalezy rowniez uzyska¢ zgode wiadz lokalnych.

Aprobata taka nie zastepuje jednakze koniecznosci uzyskania zgody producenta.

A1
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B Opis maszyny

1 Zastosowanie

Svedala Demag DF 145 C / DF 145 CS jest rozktadarkg gasienicowg przeznaczong
do wbudowywania mieszanek bitumicznych, betonu watowanego lub chudego,
ttucznia pod tory kolejowe oraz wszelkich luznych mieszanek mineralnych pod
nawierzchnie brukowe.
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Opis techniczny podzespotdw i ich dziatanie

DF145C_CS.wmf

Poz. Nazwa
1 T Przenosnik slimakowy
2 T Stot
3 T Stanowisko operatora
4 T Schowek na skrzynke narzedziowg (lewy/prawy)
5 T Wskaznik grubosci warstwy
6 T Pulpit operatora (przesuwany w obie strony)
7 (@) Daszek ochronny
8 o Reflektory robocze
9 T Kosz
10 T Rolki pchajgce do dokowania samochodu ciezarowego
11 T Rura do montazu wskaznika toru jazdy oraz listwy usredniajgcej
12 T Naped gasienicowy
13 T Naped gasienicy
14 T Rolka holowania
15 T Prowadnica ramion niwelaciji
16 T Sitownik uktadu niwelacji
17 T Ramie niwelacji
18 o Hydrauliczna klapa kosza
T = wyposazenie standardowe O = wyposazenie opcjonalne
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2.1

Pojazd

Budowa

Wszystkie elementy rozktadarki przymocowane sg do spawanej ramy.

Gasienice kompensujg nieréwnosci terenu; sposob zawieszenia stolu dodatkowo
utatwia uzyskanie wysokiej precyzji rozktadania.

Bezstopniowo regulowany naped hydrostatyczny pozwala na dostosowanie
predkosci rozktadarki do kazdych warunkow pracy.

Obstuge rozkiadarki utatwiajg: automatyczny system podawania materiatu,
niezalezne napedy jazdy i przejrzyscie rozmieszczone elementy sterowania i obstugi.

Dostepne jest nastepujgce wyposazenie dodatkowe (opcje):

O automatyczny uktad niwelacji i pochylenia poprzecznego

O czujniki ultradzwiekowe w uktadzie podawania materiatu

O dodatkowa ptyta redukujgca szerokosc¢ rozktadania

O wieksze szerokosci rozkladania

O automatyczny uktad centralnego smarowania rozktadarki i/lub stotu

O daszek ochronny

O inne wyposazenie i poszerzenie opcji na zgdanie.

Silnik: Rozkiladarka jest napedzana przez chtodzony wodg wysokoprezny silnik
Diesla. Szczego6towe informacje znajdujg sie w danych technicznych i instrukciji
obstugi silnika.

Naped gasienicowy: Obie gagsienice majg niezalezne napedy bezposrednie.
tancuchy napedowe nie wymagajg przegladoéw i napraw.

Naprezenie ggsienic moze by¢ regulowane za pomocg hapinaczy.

Uktad hydrauliczny: Silnik wysokoprezny napedza poszczegllne pompy
hydrauliczne za posrednictwem przektadni napedowej z odrebnymi wyjsciami.

B3
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Naped jazdy: Pompy napedowe o zmiennej wydajnosci sg potaczone z silnikami
jazdy za pomocg wysokocisnieniowych wezy hydraulicznych.

Silniki napedowe napedzajg gasienice poprzez przektadnie planetarne, ktére sg
zamontowane bezposrednio wewnatrz kot napedowych tancuchéw gasienicowych.

Uktad kierowniczy / stanowisko operatora: Niezalezny naped hydrostatyczny
pozwala na zawracanie maszyny w miejscu. Elektroniczna synchronizacja predkosci
gasienic, kontrolowana z pulpitu operatora, zapewnia jazde na wprost po torze
prostoliniowym. Pulpit operatora moze by¢ ustawiony po prawej lub po lewej stronie
rozktadarki i jest zabezpieczany w pozycji roboczej.

Rolki pchajace: Rolki pchajgce samochdd z materiatem sg umieszczone na
poprzecznej belce zamocowanej wahliwie z przodu maszyny. Belka ta kompensuje
réznice odlegtosci kazdego z tylnych kot pchanego pojazdu. Powoduje to
zmniejszenie wptywu pchanego pojazdu na zachowanie kierunku jazdy rozktadarki i
utatwia prace na tukach.

Kosz: Kosz jest wyposazony w podajnik zgrzebtowy do oprézniania i transportu
materiatu pod przenosnik slimakowy. Pojemnos¢ kosza wynosi ok. 14,2 ton. Dla
utatwienia oprdzniania i poprawy przenoszenia materialu kazde ze skrzydet kosza
moze byc¢ niezaleznie przechylane hydraulicznie (opcja). Hydrauliczne przednie
klapy kosza (O) zapobiegajg osadzaniu sie resztek materiatu z przodu kosza.

Podawanie materiatu: Rozktadarka jest wyposazona w dwa niezaleznie napedzane
podajniki zgrzebtowe transportujgce materiat z kosza do przenosnikoéw slimakowych.
Dzieki ciggtej kontroli poziomu materiatu przed stolem podczas rozktadania, ilos¢
materiatu transportowanego przez podajnik (predkos$é podajnika) jest regulowana
automatycznie.

Przenosniki slimakowe: Przenosniki slimakowe sg napedzane i uruchamiane
niezaleznie od podajnikbw zgrzebtowych. Lewa i prawa potdwka przenosnika jest
sterowana niezaleznie. System napedowy jest w petni hydrauliczny.

Kierunek przenoszenia moze byC zmieniany - przenosnik moze transportowac
materiat do srodka lub na zewnatrz uktadanej warstwy. Zapewnia to, ze na catej
szerokosci uktadanej warstwy dostarczana jest wystarczajgca ilos¢ materiatu, nawet
przy duzych roznicach w jego zapotrzebowaniu z kazdej strony. Predkosé
przenosnika slimakowego jest stale kontrolowana przez czujniki monitorujgce
przeptyw materiatu.

Regulacja wysokosci i poszerzenie przenosnika slimakowego: Mozliwosc
regulacji wysokosci i rozbudowy przenosnika zapewnia optymalne przystosowanie
do duzego zakresu grubosci i szerokosci rozktadanych warstw.

W konfiguracji podstawowej wysokos¢ przenosnika regulowana jest za pomocag
tancuchow mocowanych do bocznych ramion oraz hydraulicznego uktadu
podnoszenia stotu.

Przy stosowaniu srub rzymskich (opcja) wysokos¢ regulowana jest za pomocqg
wrzecion zaciskowych na wspornikach prowadzacych w tylnej sciance.

W innym wariancie regulacja wysokosci moze by¢ przeprowadzona z pulpitu
operatora za pomoca sitownikéw hydraulicznych (opcja).

Dla roznych szerokosci rozktadania szerokos¢ przenosnika slimakowego moze byé
latwo zmieniana za pomocg segmentéw o roznej dtugosci.

B_DF145C_DF145CS_01_PL.fm 4-24
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Automatyczny uktad niwelacji i pochylenia poprzecznego: Ukiad kontroli
pochylenia poprzecznego (opcja) umozliwia dowolng regulacje w lewo lub w prawo
punktu sity pociggowej poprzez ustawienie okreslonej réznicy w stosunku do
przeciwnej strony.

W celu obliczenia wartosci rzeczywistej oba boczne ramiona sg potaczone z
drazkiem przechylnym.

Regulacja pochylenia poprzecznego pracuje zawsze w potgczeniu z regulacjg
wysokosci stotu po przeciwlegtej stronie.

Regulacja wysokosci punktu sity pociggowej ramion (rolka holowania) umozliwia
regulacje grubosci rozkladania materiatu, wzgl. wysoko$¢ niwelowania stotu.
Uruchomienie regulacji nastepuje po obu stronach elektrohydraulicznie i mozna jg
przeprowadzi¢ recznie przy uzyciu przetgcznikow lub automatycznie za pomocag
elektronicznych czujnikéw grubosci warstwy.

Uktad podnoszenia stotu: Uktad podnoszenia stotu jest wykorzystywany do
unoszenia stotu podczas transportu. Podnoszenie nastepuje za pomocg sitownikow
hydraulicznych po obu stronach stotu, sterowanych elektrohydraulicznie za pomocg
przetgcznikow z pulpitu operatora.

Automatyczna blokada stotu, docigzenie i odcigzenie stotu: Automatyczna
blokada stotu pozwala unikng¢ ewentualnych odciskow stotu w uktadanym materiale
podczas zatrzymywania rozktadarki. Podczas zatrzymywania rozktadarki (wymiana
samochodu ciezarowego) stét pozostaje w pozycji "ptywania” i jest zasilany
cisnieniem odcigzenia, dzieki czemu zapobiega sie zapadaniu sie stotu w materiale
podczas zatrzymywania.

Wigczenie funkcji odcigzenia stotu powoduje wzrost obcigzenia podwozia, dzieki
czemu uzyskuje sie lepszg trakcje jazdy.

Wigczenie funkcji docigzenia stotu pozwala uzyskac lepsze zageszczenie materiatu
dla roznych warunkoéw roboczych.

Uktad centralnego smarowania (O): Pompa centralnego smarowania z duzym
zbiornikiem zaopatruje w smar poszczegolne obiegi smarowania za pomocg réznych
dozownikéw smaru. Wymagajgcego czestego smarowania punkty (np. tozyska) sg
smarowane w nastawianych odstepach czasowych.
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4.1

4.2

4.3

4.4

Uktady bezpieczenstwa

Bezpieczna praca jest mozliwa tylko wtedy, gdy wszystkie elementy wykonawcze i
sterujgce pracujg prawidtowo, a urzgdzenia zabezpieczajgce sg wiasciwie
zamontowane.

Dziatanie tych urzadzen nalezy regularnie sprawdzac (patrz rozdziat D, punkt 2.1).

Wytacznik awaryjny

- na pulpicie operatora

- na obu pilotach zdalnego sterowania |roos a1eps
(opcja)

Wecisniecie wytacznika awaryjnego wytacza silnik, napedy i ukiad kierowniczy.
Niemozliwe jest wtedy sterowanie maszyng (np. wykonywanie manewrow,
podnoszenie stotu itp.)! Niebezpieczenstwo wypadku!

Uktad kierowniczy

FO069_A1.EPS

Sygnat dzwiekowy (klakson)

- na pulpicie operatora
- na obu pilotach zdalnego sterowania
(OpCJa) Horn.Tif

Kluczyk zaptonowy / oswietlenie

FO064_Al.EPS
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Wytacznik gtowny (17)

4.5
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Blokady transportowe kosza (18)

4.6

Blokada transportowa stotu (19)

4.7

Zatrzask daszka ochronnego (20)

4.8
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Nazwa

25

Gasnica

26

Pokrywy silnika

27

Pokrywy boczne

28

Podesty

29

Pokrywy stotu

30

Swiatta ostrzegawcze na stole

31

Tunele przenosnika slimakowego

Akcesoria:

- kliny
- tréjkat ostrzegawczy
- apteczka pierwszej pomocy

B_DF145C_DF145CS_01_PL.fm 9-24
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5 Dane techniczne - wersja standardowa

5.1  Wymiary (wszystkie wymiary w mm)

g

3800
3280
2760

1760

-
-
-
-
-

A
1 " [ 1
-
[ N J( /
N A ’ /
=305
2320 _
2550
3300 e

*SB 30

635_side_ DEM.bmp,635_front_ DEM.bmp

A Dane techniczne stotu podane sa w jego instrukcji obstugi.

B 10
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5.2 Dozwolone katy wzniosu i nachylenia

DF145C_CS_side.jpg,DF145C_CS_front.omp

A Przed jazdg maszyny po terenie pochytym (wzniesienie, spadek, zbocze),
przekraczajgcym podang wartos¢ kata nachylenia, nalezy skonsultowacC sie z
dziatem serwisowym!

5.3 Dozwolone katy wjazdu na pochytosé

DF145C_CS_side.jpg

B 11



5.4

5.5

B 12

Masy DF 145 C (wt)

Rozktadarka bez stotu 0k.15,3
Rozktadarka ze stotem:

- EB60 0k.19,2
Z poszerzeniami mechanicznymi

dla maks. szerokosci rozktadania ok.

Z petnym koszem ok. 14.2

dodatkowo maks.

Masa stotu i poszerzen podana jest w jego instrukcji obstugi.

Masy DF 145 CS (w t)

Rozktadarka bez stotu ok. 16,4
Rozktadarka ze stotem:

- EB51 ok. 20,3
Z poszerzeniami mechanicznymi

dla maks. szerokosci rozktadania ok.

Z petnym koszem ok. 14.2

dodatkowo maks.

Masa stotu i poszerzen podana jest w jego instrukcji obstugi.

B_DF145C_DF145CS_01_PL.fm 12-24
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5.6

Charakterystyka techniczna DF 145 C

Uzyty stot

Szerokos¢ podstawowa
(bez ptyt redukcyjnych)

Min. szerokos$¢ rozktadania
(z ptytami redukcyjnymi)

Bezstopniowo poszerzany

hydraulicznie do

o | Maks. szerokosé rozkladania
(z poszerzeniami)

EB 51 2,55 2,00 5,10 ,80 m
EB 51+ 2,55 2,00 5,10 * m
EB 60 3,00 2,45 6,00 9,70 m
EB 60+ 3,00 2,45 6,00 * m
9,00 (E)
SB 30 3,00 - - 13,00 m
(9az)
*stoty z wysokowydajnymi sprezarkami na zadanie
Maksymalna szerokos¢ rozktadania zalezy od warunkow pracy!
Predkos¢ transportowa 0-50 km/h
Predkos¢ robocza 0-23 m/min
grubosc¢ warstwy 0-350 mm
Maks. uziarnienie 40 mm
Wydajnosc¢ teoretyczna 900 t/h

B 13




5.7  Charakterystyka techniczna DF 145 CS

Uzyty stot

Szerokos¢ podstawowa
(bez ptyt redukcyjnych)

Min. szerokos$¢ rozktadania
(z ptytami redukcyjnymi)

Bezstopniowo poszerzany

hydraulicznie do

o | Maks. szerokosé rozkladania
(z poszerzeniami)

EB 51 2,55 2,00 5,10 ,80 m
EB 51+ 2,55 2,00 5,10 * m
EB 60 3,00 2,45 6,00 9,70 m
EB 60+ 3,00 2,45 6,00 * m
9,00 (E)
SB 30 3,00 - - 13,50 m
(9az)
*stoty z wysokowydajnymi sprezarkami na zadanie
Maksymalna szerokos¢ rozktadania zalezy od warunkow pracy!
Predkos¢ transportowa 0-50 km/h
Predkos¢ robocza 0-23 m/min
grubosc¢ warstwy 0-350 mm
Maks. uziarnienie 40 mm
Wydajnosc¢ teoretyczna 900 t/h

B 14
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5.8

5.9

5.10

5.11

Naped jazdy / podwozie

Naped

naped hydrostatyczny, sterowany bezstopniowo

Naped gasienicowy

dwie niezaleznie napedzane gasienice z
gumowymi oktadzinami

Zdolnos$¢ zawracania

zawracanie w miejscu

Predkos¢

patrz wyzej

Silnik DF 145 C

Producent / typ Cummins QSB6.7-C205

Model 6-cylindrowy silnik wysokoprezny Diesla
(chtodzony woda)

Moc 153 KW / 208 PS (przy 1800 obr./min)

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa

(patrz rozdziat F)

Silnik DF 145 CS

Producent / typ Cummins QSB6.7-C220

Model 6-cylindrowy silnik wysokoprezny Diesla
(chtodzony woda)

Moc 172 KW / 230 PS (przy 1800 obr./min)

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa

(patrz rozdziat F)

Uktad hydrauliczny

Zrédto cisnienia

pompy hydrauliczne napedzane przez
przektadnie rozdzielczg
(zamontowana bezposrednio na silniku)

Podziat cisnienia

Oddzielne obiegi hydrauliczne dla:

- napedu jazdy

- uktadu transportu i rozdziatu materiatu

- napedow podnoszenia stotu, nozy ubijakow /
wibracji (opcja)

- sitownikéw hydraulicznych uktadu
kierowniczego, kosza, niwelacji, podnoszenia
stotu, poszerzen hydraulicznych stotu,
podnoszenia przenosnika slimakowego (opcja)

Pojemnosc¢ zbiornika oleju
hydraulicznego

(patrz rozdziat F)

B 15




5.12

5.13

5.14

B 16

Kosz

Pojemnosé ok. 6,5 m3=ok. 14,2 t
Min. wysokosc¢ wlotu, Srodek 520 mm

Min. wysokos¢ wlotu, z bokow 605 mm

Podawanie materiatu

Podajniki zgrzebtowe

lewa i prawa potowka sterowana niezaleznie

Naped

hydrostatyczny, sterowany bezstopniowo

Kontrola ilosci materiatu

w peini automatyczna, kontrolowana przez
czujniki o zmiennej charakterystyce

Rozprowadzanie materiatu

Przenosnik slimakowy

lewa i prawa potdwka sterowana niezaleznie

Naped

centralny naped hydrostatyczny, sterowany
bezstopniowo

niezaleznie od podajnika zgrzebtowego
kierunek obrotow kazdej potéwki moze by¢
zmieniany niezaleznie

Kontrola iloSci materiatu

w peini automatyczna, kontrolowana przez
czujniki o zmiennej charakterystyce

Regulacja wysokosci
przenosnika

- mechaniczna za pomoca tancucha
- mechaniczna srubami rzymskimi (opcja)
hydrauliczna (opcja)

Poszerzenia przenosnika
Slimakowego

elementy poszerzajgce (patrz tabela poszerzen
przenosnika slimakowego)

B_DF145C_DF145CS_01_PL.fm 16-24
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5.15

5.16

Uktad podnoszenia stotu

Funkcje specjalne

Podczas postoju:

- blokada stotu

- odcigzanie stotu podczas zatrzymania
(maks. cisnienie 50 bar)

Podczas rozktadania:

- docigzanie stotu

- odcigzanie stotu

(maks. cisnienie 50 bar)

Uktad niwelacji

mechaniczne czujniki grubosci warstwy
opcjonalne systemy niwelacji z lub bez
czujnika pochylenia poprzecznego

Instalacja elektryczna

Napiecie w instalacji

24V

Akumulatory 2x12V, 100 Ah

17 kvA /400 V
Pradnica (O) 20 kVA /400 V

28 kVA /400 V
Bezpieczniki patrz rozdziat F, punkt 5

Objetosci srodkéw smarnych i ptyndw roboczych podane sg w rozdziale F.

B 17




6

Rozmieszczenie znakow informacyjnych i tabliczek znamionowych

e NE/AY)

B 18
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Poz.

Nazwa

Nalepka "Wlew paliwa" *

Nalepka "Wlew oleju silnikowego" *

Nalepka "Instrukcja obstugi™*

AW N

Nalepka ostrzegawcza "Niebezpieczenstwo zgniecenia!" **

(62

Nalepka "Punkty podnoszenia lub zabezpieczenia
do transportu dzwigiem" **

Tabliczka znamionowa rozktadarki

Nalepka "CE + poziom hatasu” (O)

Nalepka ostrzegawcza "Niebezpieczenstwo wywotane przez wentylator!"

O] 0 N O

Nalepka ostrzegawcza "Gorgce powierzchnie!”

Nalepka "Zakaz spryskiwania wodg"

Nalepka ostrzegawcza "Przestrzegac instrukcji obstugi!™ ***

Nalepka "Wysokie napiecie!"

Nalepka "Instrukcja obstugi silnika"

Nalepka "Blokada ramion"

Nalepka "Wszystkie przetaczniki na STOP" ***

Nalepka "Nosi¢ ochronniki stuchu”

Nalepka "Ostrzezenie przed zranieniem rak”

Wybity numer identyfikacyjny maszyny (PIN)

*

**

*kk

B_DF145C_DF145CS_01_PL.fm 19-24

Nalepki sg umieszczone pod maskg silnika / klapg rewizyjng
Nalepki sg umieszczone po obu stronach rozktadarki
Nalepka jest umieszczona na pulpicie operatora, nad kierownicg

B 19




6.1

B 20

Tabliczka znamionowa rozktadarki (6)

SVEDALADEMAG

ambH
Vardenburg - Germany

Maotarleistung

Max. Achslast varn

Max. Achslast hinten
Prod. ldent.-Nr.

Fertiger3.tif

Poz. |Nazwa

Typ rozktadarki

Rok produkcji

Numer seryjny

Maksymalna masa operacyjna wigcznie z wyposazeniem w kg

Maksymalny nacisk na przednig os w kg

Maksymalny nacisk na tylng os w kg

Znamionowa moc silnika w kW

0 N O O] A W N| P

Numer identyfikacyjny maszyny (PIN)

Wybity na rozktadarce numer identyfikacyjny musi by¢ zgodny z numerem

identyfikacyjnym wyrobu (8).

B_DF145C_DF145CS_01_PL.fm 20-24
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7.1

Normy EN
Ciagty poziom hatasu

Podczas obstugi rozktadarki operator musi stosowac srodki ochrony stuchu. Poziom
imisji dzwieku na wysokosci ucha operatora zmienia sie w zaleznosci od
rozktadanego materiatu i moze przekraczac¢ 84 dB(A). Nieuzywanie srodkow ochrony
stuchu moze spowodowac uszkodzenie narzadu stuchu.

Poziomy hatasu emitowanego przez maszyne zostaty zmierzone na wolnym
powietrzu, zgodnie z normg prEN 500-6 z marca 1997 oraz ISO 4872.

Maszyna DF 145 C

Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku
operatora (na wysokosci gtowy): Lae= 83,1 dB(A)

Poziom natezenia dzwieku: Lwa = 109,0 dB(A)

Poziom cisnienia akustycznego emitowanego przez maszyne

Punkt pomiarowy 2 4 6 8 10 12

Cisnienie akustyczne LAFeq (dB(A)) 75,4 | 728 | 719 | 75,6 | 72,2 | 749

Maszyna DF 145 CS

Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku operatora (na wysokosci
gtowy): Lar= 83,1 dB(A)

Poziom natezenia dzwieku: Lwa =110,0 dB(A)

Poziom cisnienia akustycznego emitowanego przez maszyne

Punkt pomiarowy 2 4 6 8 10 12

Cisnienie akustyczne Lapeq (dB(A)) | 73,6 | 74,2 | 71,8 | 745 | 73,3 | 72,8

B 21




7.2

7.3

B 22

Warunki pracy w czasie pomiaru

Silnik wysokoprezny pracowat na maksymalnych obrotach. Stét byt opuszczony w
pozycji roboczej. Noze ubijakébw i wibracje pracowaly na przynajmniej 50%
maksymalnych obrotow, przenosniki slimakowe na

rzynajmniej 40% maksymalnych obrotow, a podajniki zgrzeblowe na przynajmniej
10% maksymalnych obrotow.

Lokalizacja punktow pomiarowych

Powierzchnia pomiarowa w ksztaicie potkuli o promieniu 16 m. Maszyna znajdowata
sie po srodku. Punkty pomiarowe posiadaty nastepujgce wspéitrzedne:

Punkty pomiarowe 2, 4, 6, 8 Punkty pomiarowe 10, 12

Wspotrzedne X Y Z X Y ‘
-4,32 +10,4 11,36
+11,2 +11,2 1,5 +4.32 -10,4 11,36

Z-Achse

Y-Achse

ISCHALL.TIF
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7.4

7.5

7.6

Wibracje oddziatujgce na cate ciato

Jedli maszyna uzywana jest zgodnie z przeznaczeniem, wartosci wazone
efektywnego przyspieszenia na fotelu operatora nie przekraczajg a,, = 0,5 m/s?
zgodnie z prEN 1032-1995.

Wibracje oddziatujace na rece i ramiona

Jedli maszyna uzywana jest zgodnie z przeznaczeniem, wartosci wazone
efektywnego przyspieszenia na fotelu operatora nie przekraczajg a,, = 2,5 m/s?
zgodnie z prEN 1033-1995.

Kompatybilnosé¢ elektromagnetyczna (EMC)

Zgodnie z dyrektywa dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336/EWG/
08.95 wartos¢ zakidceh elektromagnetycznych nie przekracza nastepujgcych
wartosci:

- Emisja zaktdcen zgodnie z DIN EN 50081-1/03.93:
<40 dB puV/m dla czestotliwosci 30 MHz - 230 MHz zmierzone w odlegtosci 3 m
< 47 dB pVv/m dla czestotliwosci 20 MHz - 1 GHz zmierzone w odlegtosci 3 m

- Odpornos¢ na wytadowanie elektrostatyczne zgodnie z DIN EN 61000- 4-2/03.96
(ESD):
Rozkladarka nie wykazuje zadnych dostrzegalnych reakcji na wyladowania
kontaktowe + 4 kV i wytadowania powietrzne + 8 kV.
Rozktadarka po tescie podejmuje prawidiowag prace, zgodnie z Kkryteriami
testowymi "A".

Zespoly elektryczne i elektroniczne oraz ich rozmieszczenie mogg byc¢
modyfikowane wytgcznie po uzyskaniu pisemnej zgody producenta.
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Cl.5 Transport

Zasady bezpieczenstwa podczas transportu maszyny

Niewfadciwe przygotowanie do transportu rozkfadarki i stotu lub nieprawidtowe
przewozenie mogg doprowadzi¢ do wypadku!

Szerokosé rozktadarki i stotu nalezy zredukowac¢ do szerokosci podstawowe;.
Usungé wszelkie wystajgce elementy (takie jak czujniki uktadu niwelacji, wytaczniki
kraricowe przenosnika slimakowego, ostony itp). Podczas transportu za specjalnym
zezwoleniem zabezpieczyC¢ te elementy!

Zamknaé potowki kosza i zawiesi¢ blokady transportowe kosza. Podnie$¢ stoét i
wiozy¢ blokady transportowe stofu. Ztozy¢ daszek ochronny i wlozyé sworznie
zabezpieczajace.

Sprawdzi¢, czy zablokowana jest belka przenos$nika sSlimakowego i czy rura
teleskopowa jest zabezpieczona przed wypadnieciem (patrz rozdziat E, punkt 2.5).

Wszystkie czesci niepotgczone na state z rozktadarkg lub stofem umiesci¢ w
odpowiednich pojemnikach i koszu.
Zamkng¢ wszystkie ostony, sprawdzic¢ stabilne zamocowanie.

W Republice Federalnej Niemiec nie wolno przewozi¢ butli gazowych na rozkfadarce
lub stole.

Odtaczy¢é butle gazowe od instalacji gazowej i odpowiednio zabezpieczycC.
Transportowaé oddzielnym pojazdem.

Podczas zatadunku na rampie istnieje niebezpieczenstwo zsunigcia lub
przewrocenia sie maszyny.
Jecha¢ ostroznie! Osoby powinny przebywaé z dala od niebezpiecznej strefy.

Podczas transportu po drogach publicznych obowigzuje zasada:

W Niemczech rozktadarki ggsienicowe zasadniczo nie moga poruszaé¢ sie
samodzielnie w ruchu drogowym.

W innych krajach nalezy ewentualnie przestrzega¢ innych przepiséw ruchu
drogowego.

Operator maszyny musi posiada¢ wazne prawo jazdy upowazniajgce do kierowania
pojazdami tego typu.

Pulpit operatora musi sie znajdowac po stronie ruchu przeciwnego i by¢ odpowiednio
zabezpieczony.
Swiatta muszg by¢ prawidfowo wyregulowane.

W koszu wolno przewozi¢ jedynie czesci wyposazenia; nie wolno transportowac w
nim materiatu ani butli gazowych!

Podczas jazdy po drogach publicznych moze by¢ konieczna obecno$é drugiej osoby

koordynujgcej ruchem maszyny kierowanej przez operatora — szczegdlnie na
skrzyzowaniach i wjazdach.
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Cl52

Transport na naczepie niskopodtogowej

Szerokosé rozktadarki i stotu nalezy zredukowac¢ do szerokosci podstawowej,
ewentualnie zdemontowacé tez osfony blaszane.
Maksymalne katy wjazdu na pochytos¢ podane sg w rozdziale "Dane techniczne"!

Przygotowania
- Przygotowac rozktadarke do jazdy (patrz rozdziat D).

- Zdemontowac wszystkie wystajace lub luzne czesci rozktadarki i stotu (patrz tez
Bohlen-Betriebsanleitung). Odpowiednio zabezpieczy¢ czesci.

W przypadku stotu z opcjonalnym ogrzewaniem
gazowym:

- Odtaczy¢ butle gazowe od uktadu ogrzewania stotu:
- Zamkng¢ gtowne zawory odcinajgce i zawory butli.

- Odkreci¢ zawory butli i odtaczyé butle gazowe od
stotu.

- Przestrzegajac wszystkich przepisow bezpieczenstwa, transportowaé butle
gazowe innym pojazdem.

C_15 01_PL.fm2-14
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Czynnos¢

Przetacznik

Przyciski

Wytgczy¢ blokade funkciji.

Zamkngc¢ skrzydfa kosza.

Zatozy¢ obie blokady transportowe
kosza.

Podnies¢ stét.

Zatozy¢ blokady transportowe
stotu.

Konieczne tylko wtedy, gdy

A

nie jest podtgczone zdalne sterowanie.

Obrdcié pokretto regulacji predkos-
Ci w potozenie zerowe.

Przechyli¢ do przodu dzwignie jaz-
dy.

Wysungé catkowicie sitowniki
niwelacji.

Przestawi¢ dzwignie jazdy w
pofozenie srodkowe.

Ztozy¢ stoét do szerokosci podsta-
wowej rozkftadarki.

A A A
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Zatadunek na naczepe niskopodiogowa

Upewni¢ sie, czy w niebezpiecznej strefie nie przebywajg ludzie.

!
RO I

F0185_ALTIF

Cl54

- Opusci¢ daszek ochronny.
- Wyja¢ sworznie zabezpieczajgce i za

- Wjecha¢ na naczepe niskopodtogowg na biegu roboczym i na niskich obrotach

silnika.

- Opusci¢ stét na naczepe na podtozone wczesniej kantéwki.
- Wytgczyc¢ rozktadarke.
- Ostonié pulpit operatora pokrywg ochronng i zabezpieczyc.

pomocg uchwytu przesung¢ do
przodu rame daszka ochronnego. W
dolnej pozycji ponownie zabezpieczy¢
daszek sworzniami.

Roof.tif
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2.3

24

Zabezpieczanie rozktadarki na naczepie niskopodiogowej

Uzywac jedynie odpowiednich, atestowanych
Srodkéw mocujgcych.

Stosowac przewidziane do tego cztery punkty mocujace (1,2).

Zaleznie od wyposazenia maszyny na ramie S$limaka moga sie znajdowac
dodatkowe punkty mocujgce (3)!

Po przestudzeniu zdja¢ i zabezpieczyé przedtuzenie rury wydechowej.

Po transporcie

Usuna¢ Srodki mocujgce.

Podnie$¢ daszek ochronny: Wyciggna¢ sworznie zabezpieczajgce, podniesé
daszek ochronny przez nacisniecie z tytu i ponownie zablokowac.

Ewentualnie ponownie naciagng¢ sciggnietg wczesniej plandeke dachowa.
Podnies¢ stot do potozenia transportowego i zablokowac.

Uruchomié silnik i zjecha¢ powoli z naczepy na niskich obrotach silnika.
Zaparkowac rozktadarke w bezpiecznym miejscu, opuscic¢ stét, wytaczy€ silnik.
Wyciggna¢ kluczyk zaptonowy i/lub ostoni¢ pulpit operatora pokrywag ochronng i
zabezpieczyc.

Cl155
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Przejazdy transportowe

Szerokosé rozktadarki i stotu nalezy zredukowac¢ do szerokosci podstawowej,
ewentualnie zdemontowacé tez osfony blaszane.

Przygotowania

- Przygotowac rozkfadarke do jazdy (patrz rozdziat D).

- Zdemontowac wszystkie wystajace lub luzne czesci rozktadarki i stotu (patrz tez
Bohlen-Betriebsanleitung). Odpowiednio zabezpieczy¢ czesci.

W przypadku stotu z opcjonalnym ogrzewaniem
gazowym:

- Odtaczy¢ butle gazowe od uktadu ogrzewania stotu:

- Zamkng¢ gtobwne zawory odcinajgce i zawory butli
gazowych.

- Odkreci¢ zawory butli i odfgczy¢ butle gazowe od stotu.

- Przestrzegajac wszystkich przepisow bezpieczenstwa, transportowaé butle
gazowe innym pojazdem.

C_15 01_PL.fm6-14
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Czynnos¢

Przetacznik

Przyciski

Wytgczy¢ blokade funkciji.

Zamkngc¢ skrzydfa kosza.

Zatozy¢ obie blokady transportowe
kosza.

Podnies¢ stét.

Zatozy¢ blokady transportowe
stotu.

Konieczne tylko wtedy, gdy

A

nie jest podtgczone zdalne sterowanie.

Obrdcié pokretto regulacji predkos-
Ci w potozenie zerowe.

Przechyli¢ do przodu dzwignie jaz-
dy.

Wysungé catkowicie sitowniki
niwelacji.

Przestawi¢ dzwignie jazdy w
pofozenie srodkowe.

Ztozy¢ stoét do szerokosci podsta-
wowej rozkftadarki.

A A A

Cl57




3.2 Jazda

Ostrzezenie Symbol
- Przetacznik jazdy szybkiej / wolnej przes-

tawi¢ na symbol "zajgca".

y ) . .

- Przestawi¢ pokretto regulacji predkosci w o

potozenie maksymailne. ,'—7,,, &
- Dozowac¢ predkos¢ za pomoca dzwigni ‘

jazdy. _v

¥ W sytuacjach awaryjnych nacisng¢ wytgcznik awaryjny!

Cl158
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4 Zatadunek dzwigiem

Stosowac tylko dzwignice o dostatecznej nosnosci.
(masy i wymiary, patrz rozdziat B).

—
e —
C o JL o ] )
i |
G commeaty'S - =
AR R Ty = 1 =i

F0185_ALTIF

A Do zatadunku maszyny za pomocg zawiesia dZzwigu przeznaczone sg cztery punkty
mocujace (1,2).

- Zaparkowac i zabezpieczy¢ maszyne.
- Zatozyc blokady transportowe.
- Szerokos¢ rozktadarki i stotu nalezy zredukowaé do szerokosci podstawowe;.

- Zdja¢ wystajace lub luzne czesci oraz zdemontowac butle gazowe ogrzewania
stotu (patrz rozdziat E i D).

- Opusci¢ daszek ochronny.
- Przymocowac zawiesie dzwigu do czterech punktow mocujacych (1, 2).

m Podczas transportu zwréci¢ uwage na poziome ustawienie rozktadarki!

C_15 01 _PL.fm9-14
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5 Holowanie

¥ Przestrzegaé wszystkich przepiséw bezpieczenstwa obowigzujgcych podczas
holowania ciezkich maszyn budowlanych.

m Konstrukcja ciggnika musi umozliwia¢ bezpieczny transport rozktadarki rowniez na
zboczach.

Uzywac tylko atestowanych drgzkéw holowniczych.
W razie potrzeby szerokosé rozktadarki i stotu nalezy zredukowac¢ do szerokosci
podstawowe;.

W komorze silnika (po lewej stronie) znajduje sie pompa reczna, ktdrg nalezy
uruchomic przed holowaniem maszyny.
Pompa reczna wytwarza ci$nienie potrzebne do zwolnienia hamulcéw podwozia.

m Zwalnia¢ hamulce dopiero wtedy, gdy
maszyna jest odpowiednio
zabezpieczona przed niezamierzonym
stoczeniem sie lub gdy jest juz
prawidlowo sprzezona z pojazdem
holowniczym.

- Wktady wysokocisnieniowe (4 sztuki)
(1) pomp napedowych nalezy
wykreci¢ o ok. 3 obroty.

F0264_Al1.TIF

C1.510
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- Odkreci¢ przeciwnakretke (2), wkret
bez tba (3) wkreci¢ do oporu w pompe
i zabezpieczy¢ przeciwnakretka.

- Naciska¢ dzwignie (4) pompy recznej,
az wytworzone zostanie dostateczne
ciSnienie i nastgpi  zwolnienie
hamulcow.

- Zawiesi¢ drgzek holowniczy na haku
holowniczym (5) w zderzaku.

Rozktadarke mozna teraz powoli i
ostroznie odholowac¢ z miejsca budowy

Zawsze holowa¢ tylko na krétkich
odcinkach do pojazdu transportowego
lub do najblizszego parkingu.

Pump.eps

Cl511




Po zakonczeniu holowania ponownie
wykreci¢ sworzen gwintowy (3) o kilka
obrotéw i zabezpieczy¢ przeciwnakretkg
(2).

Po przeprowadzonej naprawie wktady
wysokocisnieniowe (1) nalezy ponownie
wkrecic.

Hamulce podwozia sg teraz ponownie
aktywne i maszyna jest zabezpieczona
przed niezamierzonym stoczeniem sieg.

Cl512
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Bezpieczne parkowanie

W przypadku parkowania na otwartym
terenie maszyne nalezy zabezpieczy¢ w
taki sposob, aby uniemozliwi¢ dostep do
niej osobom nieupowaznionym i bawig-
cym sie dzieciom.

- Wyciggnac¢ kluczyk zaptonowy i gtow-
ny wytgcznik (1) i zabrac je ze sobg -
nie "chowac" ich w maszynie.

Wyciggnac¢ gtowny wytagcznik (1) dopiero
15 sekund po wytgczeniu zaptonu!

F0077/0078_A1.EPS

Elektronika silnika wymaga tyle czasu do zabezpieczenia danych.

- Osfoni¢ pulpit operatora pokrywg
ochronng (2) i zamknag.

- ZabezpieczyC luzne czesci i wypo-
sazenie dodatkowe.

Podczas pracy zabezpieczy¢ pokrywe
ochronng (2) ktodkg na skrzynce
zaciskowej pod prawa klapa rewizyjna!

Dieseltank.eps/Vandalism.bmp

C1.513
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D 1.7 Obstuga

Przepisy bezpieczenstwa

Uruchamianie silnika spalinowego, napedu jezdnego, przenosnika zgrzebtowego,
podajnika slimakowego albo urzadzen podnoszgcych moga powodowac zagrozenie
bezpieczernstwa 0sdb.

Przed uruchomieniem ktoregokolwiek z tych urzgdzen upewnié¢ sie, czy przy
maszynie, w albo pod nig lub w strefie zagrozonej nie ma zadnych oséb.

- Nie uruchamia¢ silnika spalinowego, ani jakichkolwiek sterownikéw, gdy jest to
wyraznie zabronione!
Jezeli nie okreslono inaczej, sterowniki mogg by¢ uruchamiane tylko przy
pracujgcym silniku!

Nigdy nie wolno czofga¢ sie do tunelu przenosnika slimakowego ani wchodzi¢ do
kosza lub podajnika zgrzebfowego! Niebezpieczenstwo dla zycia!

- Zawsze upewnic sie, czy podczas pracy nikt nie jest zagrozony przez maszyne!
- Zapewnié, aby wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i pokrywy byty odpowiednio
zamocowane i zabezpieczone!

- Natychmiast usungé stwierdzone usterki! Praca niesprawnej maszyny jest
niedozwolonal

- Na rozktadarce oraz na stole nie wolno przewozi¢ zadnych osob!

- Usung¢ przeszkody znajdujace sie na torze jazdy maszyny!

- Operator maszyny powinien zajmowaé swe stanowisko po wtasciwej stronie dla
obowigzujgcego ruchu! Zablokowac pulpit i fotel operatora.

- Utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ od zawieszonych przedmiotéw, innych maszyn
i niebezpiecznych punktéw!

- W czasie jazdy po nierébwnym terenie zachowac ostroznosé, aby unikng¢ poslizgu,
przechylenia lub przewrdcenia sie rozktadarki.

Zawsze pracowac zgodnie z przeznaczeniem i parametrami maszyny; nigdy nie
przecigzaé maszyny poza dopuszczalne parametry graniczne!

D1.71



2 Oprzyrzadowanie

21 Pulpit operatora
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m  ©golne wskazéwki dotyczace przestrzegania wytycznych CE
Wszystkie  funkcje przefgcznika, ktére podczas uruchamiania silnika
wysokopreznego moga stwarzaC zagrozenie (funkcja transportowa przenosnika
Slimakowego i podajnika zgrzebtowego), w momencie wytgczenia awaryjnego lub w
trakcie ponownego uruchomienia sterowania sg =zatrzymywane. JeSli przy
zatrzymanym silniku wysokopreznym dokonywane sg zmiany ustawien (,AUTO” lub
-RECZNE”), to podczas uruchamiania silnika wysokopreznego powrdocg one do
pozycji ,STOP”.
Zawracanie w miejscu (przycisk 19) powréci do jazdy na wprost.
Poz. | Opis Krétki opis
Kierowanie odbywa si¢ elektrohydraulicznie.
1 | Kierownica - Informacje dotyczace ustawier koricowych (poz. "0" =
potencjometr e .
prosta) patrz przy zréznicowaniu prostego ruchu.
Do skretu w miejscu patrz (przetgcznik) skret w miejscu.
Zaciskanie przesuwalnego pulpitu operatora przed
uruchomieniem po wfasciwej stronie rozktadarke.
- W odpowiednim miejscu wkreci¢ Srube do zaznaczonego
5 Pulpit operatora miejsca i dokreci¢ (zabezpieczy¢) nakretkg po drugiej
zacisk stronie.
Jezeli pulpit nie jest zabezpieczony, moze sie
przeslizgng¢.  Zagrozenia wypadku w  trybie
transportowym!
W wypadku wysuwalnych foteli (opcja) pulpit mozna réwniez
wysungc¢ poza podstawowg szerokosc¢ rozktadarke.
. Wyjac¢ zaciski i przesung¢ pulpit operatora urzgdzenia;
3 E:é?slt(gﬁieeratora wiozy¢ na swoje miejsce zaciski mocujace.
Jezeli pulpit nie jest zabezpieczony, moze sie
przeslizgng¢.  Zagrozenia wypadku w  trybie
transportowym!
4 Oswietlenie OSW|etI_en|e pola obstugi A / B przy wigczonych Swiattach
pozycyjnych.
5 | Wtyczka Do podfgczenia urzgdzenia tadujgcego.

D173
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Poz. | Opis Krétki opis
Pozycje kluczyka zaptonowego:
0 Wytaczony zapton i o$wietlenie
_ 1 Zapton wtaczony
Przetacznik 5 Oswietlenie pozycyjne / tylne, tablicy rozdzielczej,
5 | zaptonui w razie potrzeby $wiatto robocze
oswietlenia ) Swiatla kidtkie
gj Reflektor
6 | wolny
Nacisna¢ w razie niebezpieczenstwa (zagrozenie dla oséb,
grozgca kolizja itd.)!
- Przyciskanie przetgcznika awaryjnego wytgcza silnik,
naped i kierownice.
Wwtacznik Brak mozliwo$ci manewru, podnoszenia stotu w takiej
7 aV\B//aerl N sytuaciji! Niebezpieczenstwo wypadku!
yiny - Ogrzewanie gazowe nie bedzie wytgczone w wypadku
uzywania przetgcznika awaryjnego.
Zamkna¢ recznie gtéwny kran i obydwa zawory w butlach!
- W celu ponownego uruchomienia silnika nalezy na nowo
wyciggnac¢ przycisk.
8 | wolny

D175
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Poz. | Opis Krétki opis

Podtaczenie uktadu biegowego i ustawienie bezstopniowej

predkosci - przdd i wstecz.

Pozycja srodkowa: Mozliwy rozruch; podstawowy (jatowy)

obrét silnika; uktad biegu nie jest napedzany;

: . Do wykrecenia (9a) zatozy¢ pierscien.
l[))i;quuek regulacil W zaleznosci od pozycji drgzka mozliwos¢ wtgczenia
9 nastepujgcych funkcji:
(przesuw do 1. Stan: tadowanie i $limak WL
przodu) ' : - .

2. Stan: uruchomienie stotu (ubijaka/wibratora) WL;
uruchomiony uktad jezdny; zwiekszenie predkosci do
oporu.

Maksymalng predko$¢ mozna ustawia¢ regulatorem wstepne;j

selekcji.

Mozna ustawi¢ predkos¢ uzyskang w skrajnej pozyciji preta

Wstepny regulator | jazdy.
10 | trybu uktadu
jezdnego A\ Podziat skali odpowiada mierzonej predkosci m/min.
(przy wprawieniu).
Uruchomienie mozliwe jest tylko w srodkowej pozycji drgzka
regulacji biegu. Do tej czynnosci muszg by¢ nadciggniete
11 Starter wszelkie przyciski przetgcznikow awaryjnych (na pulpicie
("Uruchomienie") | operatora jak i na pilotach zdalnego sterowania).
W niektdrych maszynach po uruchomieniu startera
moze sie wtagczy¢ rozrusznik na 5 sekund!

Uzupetniajgce funkcje w takich maszynach, ktére nie majg

regulacji rownego biegu lub majg uszkodzone czujniki w

Prosty ruch uktadzie biegowym. . . , , By
12 wyréwnanie Przy pomocy potencjometra mozna w rowny sposob ustawic
ustawia¢ bieg w trakcie jazdy:

- Ustawic kierownice w stan "0"; nastgepnie regulowaé

potencjometrem az do prostego biegu rozktadarke.

D_1.7_02_PL.fm 7-28
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Poz.

Opis

Krétki opis

13

Otwarcie Koszi

Funkcje przetacznikdéw na dotyk:
Po lewej stronie: otwarcie lewostronnego Koszi
Po prawej stronie: otwarcie prawostronnego Koszi

O ile Kosze hydraulicznie sg jednoczesnie eksploatowane
(zawor 1), wtenczas do uruchomienia mozny uzywacé lewo, jak
i prawostronny przetgcznik.

14

Zamkniecie Koszi

Funkcje przetacznikdéw na dotyk:
Po lewej stronie: zamknigcie lewostronnego Koszi
Po prawej stronie: zamkniecie prawostronnego Koszi

Odrebne uruchomienie (O):
Jest to potrzebne w wypadku jednostronnego, zawezonego
rozktadania lub bariery fadowania z ciezarowki.

15

Zatadowanie
urzadzenia do
procesu
rozktadania

Przetgcznik funkcyjny z wyswietlaczem LED.
Warunek eksploatacji: 16. przycisk "wytgczony".

Funkcje fadowania przejmuje przycisk 15:

- Obroty silnika zwigkszone do wartosci obrotéw wstepnej
regulacji i wtaczajg sie wszelkie funkcje dawkowania
ustawione na stan "automatyczne" (listwa i $limak).

Wytaczenie: Ponowne przyciskanie przycisku 15, lub
przesunigcie drgzka jazdy w stan "wprawienie".

16

Gtéwny
przetgcznik trybu
pracy

Przetgcznik funkcyjny z wyswietlaczem LED.

Przycisk 16 zaciska wszelkie funkcje potrzebne do
rozktadania. Mimo ustawien ,automat” te funkcje nie beda
aktywowane wskutek przefozenia drgzka regulujgcego jazde.

Mozliwo$¢ przestawienia ustawionego wczesniej urzagdzenia i
uruchomienia w nowym miejscu. Kontynuacja procesu
rozktadania uruchomieniem drazka jazdy.

A Przy ponownym uruchomieniu przycisk 16 w pozycji
IIWLII-

D_1.7_02_PL.fm 9-28
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Poz.

Opis

Krétki opis

17

Naped urzadzenia
szybko/powoli

Przyciski z funkcjg zatrzymania przetgcznika i wyswietlaczem
LED.

Zajac: predkosc transportowa

Z6tw: predkosc robocza do rozktadania

PaN Przy ponownym uruchomieniu przyciski ustawione na
predkosc roboczg (z6tw).

18

Prosty bieg

Przyciski z funkcjg zatrzymania przetgcznika i wyswietlaczem

LED.

A Przy ponownym uruchomieniu przycisk "Prosty bieg"
wigczony.

Pozycja normalna biegu prostego.

A Oileprzycisk niechcaco przetgczony w stanie dolnym (i
kierownica (1) w pozycji prostego biegu), rozktadarka
nie bedzie pracowata. Czesto to odebrane, jako
"zaktdcenie".

19

Skret w miejscu

Przyciski z funkcjg zatrzymania przetgcznika i wyswietlaczem
LED.
rozktadarka obraca sie w miejscu (gasienice pracujg w
kierunku sprzecznym), jezeli kierownica (1) jest w pozyciji
»10%
Skret w lewo = kreci¢ kierownicg w lewo
Skret w prawo = kreci¢ kierownicg w prawo
Przy obrotach powazne niebezpieczenstwo wypadku
dla ludzi jak i dla urzadzen znajdujgcych sie w poblizu!
Stale obserwowac obszar skretul!

Ustawienie przycisku 17 w pozycji z6tw.

20

Ubijak
(zalezy od stotu)

Przyciski z funkcjg zatrzymania przetgcznika i wyswietlaczem
LED.
Warunek eksploataciji: Przycisk 16 ,WYLACZONY*.

Funkcja przetgcznika WL - lub WYL.
- Aktywacja odbywa sie¢ uruchomieniem drgzka jazdy.
Zmiana trybu ustaw odbywa sie przetgcznikiem 21.

21

Tryb Ustawienie

Ten przycisk umozliwia uruchomienie w stanie jatowym
wszelkich funkcji roboczych, ktére aktywowane bedg
uruchomieniem drdzka jazdy (w trakcie ruchu maszyny).
Przycisk 21 ,\WLACZONY*

Przycisk 16 ,WYLACZONY*.

Obroty silnika przybierajg wartos¢ wstepnie ustawionych
obrotéw kierunkowych.

D1.7 11




O )
@ ‘| <®>J© OE @Q Qttff
o HED]o[8] | o | ofd] g
O | il Oj/—@
ST M@l o] Eal o118
=515 STH| | S o S
® Q@OMANUAE(\ ______ G —— J"E)j‘@‘: @)
N it =i st i)
)6 i) [€] [ D][9] o[t TT®

777777777777777

fffffffffffffff

Element1_SPS_Kette_635.wmf

o ol T
& L \J
O
® @ @

D1.712

D_1.7_02_PL.fm 12-28



D_1.7_02_PL.fm 13-28

Poz. | Opis Krétki opis
22 | wolny
23 | Wibracja Obstuga |.zastosowan|e podobnie, jak w wypadku
przetgcznika (20).
Przyciski z funkcjg zatrzymania przetgcznika i wyswietlaczem
LED.
] Przetaczenie selekcyjne pomiedzy dwiema pozycjami
Slimak przetacznika.
24 | po prawej/lewej Stop: Wigczony stan
stronie Auto
WYLACZNIKIEM AWARYJNYM oraz/lub ponownym
uruchomieniem wraca do pozycji STOP.
Przycisk 16 unieruchamia funkcje dawkowania.
Przyciski z funkcjg zatrzymania przetgcznika i wyswietlaczem
LED.
W ten sposdb mozna manualnie sterowaé watkami niwelacji w
wypadku wytaczonej automatyki niwelacji.
Przetgcznik znajdujgcy sie na pilocie zdalnym musi by¢ w
Wat niwelacji pozycji ,,mgnualnie“. Sygnat zwrotny jest wyswietlany na LED
25 | po prawej/lewej | »C" (lewe)i,D" (prawe). . . L
stronie Do wytaczenia przycisnagé ponownie przycisk, lub przyciski
28, i/lub 31.
Ustawienie watkdw niwelacji odbywa sie przyciskami prawymi
w kierunkach zaznaczonych strzatkami (27).
Ta funkcja jest aktywna rowniez w wypadku braku
podfgczonego pilota zdalnego!
26 | wolny
Prawy pulpit
57 przyciskéw do Pulpit przyciskéw wraz z przyciskami 25, 28 i 31 umozliwia

zmian kierunkow
ruchu

ruchy w sygnalizowanych strzatkami kierunkach.

D1.713
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Poz. | Opis Krétki opis
Przyciski z funkcjg zatrzymania przetgcznika i wyswietlaczem
LED.
Do wyfgczenia przycisnaé ponownie przycisk, lub przyciski
25, i/lub 31.
t.adowanie 1. Ladowanie ,MANUALNE" slimaka
"MANUALNE" Warunek: przycisk 24 znajduje sie w pozycji ,AUTO".
- - Przyciskami lewego pulpitu (29) stuzgcego do okreslenia
28 | Slimaka oraz . ) . ) :
) kierunkow ruchu mozna przekazac automatycznag funkcje
podnoszenie / . . . . . .
N do wtasciwych kierunkow przy maksymailnej predkosci
obnizenie slimaka :
transportowej.
2. podnoszenie / opuszczanie Slimaka
- Przyciskami prawego pulpitu (27) stuzgcego do okreslenia
kierunkow ruchu mozna podnies¢ lub obnizy¢ spirale we
wiasciwych kierunkach okreslonych strzatkami.
Lewy pulpit
przyciskow do Pulpit przyciskow wraz z przyciskami 25, 28 i 31 umozliwia
29 . ) ) : o
zmian kierunkow ruchy w sygnalizowanych strzatkami kierunkach.
ruchu
L Uruchomic klakson w razie grozacego niebezpieczerstwa lub
30 | Sygnatf dzwigkowy przed rozpoczeciem jazdy!
Przyciski z funkcjg zatrzymania przetgcznika i wyswietlaczem
LED.
Wysuwanie / Do \_Ny’chzenla przycisng¢ ponownie przycisk, lub przyciski
31 wcigganie stotu 25, /lub 28.
g Przyciskami pulpitu stuzgcego kierunkom ruchu mozna
uruchomi¢ stotu w kierunkach zaznaczonych strzatkami.
LED ,A“i,B“ sygnalizujag, iz mowa o nasadce Vario.
Przyciski z funkcjg zatrzymania przetgcznika i wyswietlaczem
LED.
Przetaczenie pomiedzy trzema stanami odbywa sie
ponownym nacisnieciem przycisku:
Lewy i prawy STOP: Wigczony stan
32 |transporter AUTO
tadujgcy MANUAL

WYLACZNIKIEM AWARYJNYM oraz/lub ponownym
uruchomieniem wraca do pozycji STOP.
Przycisk 16 unieruchamia funkcje dawkowania.
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Poz.

Opis

Krétki opis

33

Ustawienie stotu

Funkcje na dotyk Podnoszenie stotu

i

A0 ile drgzek znajduje sig w pozycji Srodkowej,
wtenczas automatycznie wzrastajg obroty silnika przy
uruchomieniu!

Przycisk z funkcjg zamykania i wyswietlaczem LEDI
@ Obnizenie stotu / stét w pozyciji ptywajacej

przycisk 16 znajduje sie w pozycji ,WYL".

stét w pozycji ptywajgcej: Na skutek nacisniecia przycisku

wigcza sie LED WL i stét jest w pozycji "ptywajgcej" - w stanie

gotowosci, ktérg mozny aktywowac drazkiem (9). Do
wytgczenia przycisngé ponownie przycisk, lub przycisk
podnoszenie stotu.

Obnizenie stotu:

- Funkcja przycisku: Trzymac przycisk nacisniety przez 1,5
sec (LED WL). Poki przycisk jest nacisniety, stét obniza
sie. Po zwolnieniu przycisku stof stanie. (LED WYL)

- Funkcja spocznij: krotko nacisnac¢ przycisk (LED WL) - st6t
obniza sie. Po ponownym krétkim nacisnieciu (LED WYL)
- stof stanie.

Podczas wprawiania stét znajduje sie w pozyciji
ptywajgcej. Podczas przerwy stét znajduje sie w stanie
przygotowawczym.

34

Obcigzenie /
odcigzenie stotu

Przyciski z funkcjg zatrzymania przetgcznika i wyswietlaczem
LED.

Do wyfgczenia przycisnaé ponownie przycisk, lub zmienic¢
pozycje pomiedzy dwoma przyciskami.

W ten sposdb mozna obcigzy¢ lub odcigzy¢ stotu celem

zmiany mocy trakcyjnej lub ubijania.

- Do wstepnego ustawienia oleju hydrauliki ustawic¢ tu, oraz
ustawic przycisk 21 w pozycje "WL".
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Poz. | Opis Krétki opis
Terminal
ustawienia Stuzy do zapytania poszczegdlnych stanéw roboczych,
35 |sterowaniai funkcji, do ustawienia i zapisania tych stanéw oraz odebrania
wysSwietlenia komunikatow dot. silnika i maszyny.
standow
Sygnal normalny do 120 °C = 248 °F.
a6 Temperatura olgju | M W  wypadku _podwy,zszonej _temper__atl_er zatr_z,ymac
. maszyne (drgzek w srodkowej pozycji) i zostawié, aby
hydraulicznego o e ) . g
silnik ochfodzit sie w biegu jatowym. Ustali¢ przyczyny
wysokiej temperatury i w razie potrzeby je usunggé.
37 |wolny
Nalezy ciggle obserwowac sygnalizacje paliwa.
38 Sygnalizacja Nie dopuszcza¢ sie do petnego wypréznienia baku
paliwa paliw! Petne wypréznienie baku powoduje koniecznosé

odpowietrzenia baku!
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Poz. | Opis Krétki opis
Swieci, gdy wystepuje powazna awaria silnika napedowego. Z
Komunikat btedu z | przyczyn bezpieczenstwa silnik napedowy automatycznie
40 | zatrzymaniem stanie.
silnika (czerwony) Po wtgczeniu zapfonu $wieci przez kilka sekund - o
charakterze kontrolnym.
Sygnalizuje usterke silnika napedowego. Silnik moze
. przejsciowo dalej pracowac. W interesie unikniecia dalszych
Komunikat btedu . . ; " .
41 (26ity) uszkodzen nalezy usterke usungc¢ w kréotkim okresie czasu.
y A Po wigczeniu zaptonu Swieci przez kilka sekund - o
charakterze kontrolnym.
Sygnat éwiatfa Swieci przy wigczonym reflektorze (przy przetgczniku
42 SR zaptonu).
(niebieski) . . . .
f Unikng¢ oslepienia ruchu z przeciwnej strony!
43 | wolny
44 | wolny
Sygnat zbyt niskiego poziomu ptynu w chtodnicy silnika
napedowego.
m W interesie uniknigcia uszkodzenia silnika napedowego
45 Konserwacija nalezy niezwtocznie uzupetnic ptyn do poziomu
(zotty) opisanego w przepisach.
A Po wigczeniu zaptonu $wieci przez kilka sekund - o
charakterze kontrolnym.
Po zapaleniu zaptonu $wieci do momentu uzyskania
wiasciwej temperatury powietrza potrzebnego do
Sygnat wstepnego | prawidtowego spalania.
46 N o . . e
podgrzania (z6tty) Silnik zapali¢ dopiero po wygasnieciu lampek
kontrolnych - zapewniajgc tym zmniejszenie zuzycia i
wtasdciwych warunkéw rozruchu.

D_1.7_02_PL.fm 21-28
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Poz. | Opis Krétki opis
Krotko po rozruchu zgasnie. Uwzgledni¢ podgrzanie silnika.
Sygnat ci$nienia Moze by¢, iz olej hydrauliczny jest zbyt zimny, sztywny.
oleju a m O ile lampka nie zgas$nie, nie wtgczy¢ ukfadu jazdy
47 | hydraulicznym (patrz w rozdziale "Usterki i awarie").
uktadzie jazdy
(czerwony) A\ Lampazgasnie w warunkach cisnienia ponizej 2,8 bar
=40 psi.
48 | wolny
Sygnat stanu
49 tadowania Po rozruchu uzyskanej wyzszej wartosci obrotow zgasnie.
akumulatora - Zatrzymac silnik.
(czerwony)
50 |wolny
l. obudowa A\ dopodziatu szeregu bezpiecznikow
51 : L .
bezpiecznikow (patrz rozdziat F.)
50 Il. obudowa A\ dopodziatu szeregu bezpiecznikow

bezpiecznikéw

(patrz rozdziat F.)
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Uwaga! Przyciskiem awaryjnym (O) zaopatrzone urzgdzenie nie powinno by¢
wytgczone w trakcie pracy! Ta czynnos¢ sprowadza sie do zatrzymania urzgdzenia!
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Poz. | Opis Krétki opis
Funkcja i obstuga jest podobna do przycisku awaryjnego (7)
54 Przycisk awaryjny znajdujgcego sie na pulpicie.
(0) Istotne w takich sytuacjach, gdy kierowca urzgdzenia nie ma
wgladu na wydarzenia.
55 | Sygnat dzwickowy Funl_<c_1a jest podobna do przycisku (30) znajdujgcego sie na
pulpicie
Funkcja i obstuga jest podobna do przycisku (25)
56 | Wat niwelacji znajdujgcego sie na pulpicie.
- Przetacznik ustawi¢ w pozycje "manualne”.
Eﬁgfeikl l;f]t:\gﬁze Y | Umozliwia obstuge watu niwelacji znajdujgcego sie po
57 sie po c:ru ieJ' ) drugiej stronie rozktadarki. Wyswietlacz drugiego pilota
e pe gl zdalnego automatycznie przetgczony na stan ,manualny*.
stronie maszyny.
58 Przyciski kierunkow | Funkcja jest podobna do przyciskow (27) znajdujgcych sie
ruchu na pulpicie
59 | Transporterfadujacy Funl_<c_1a jest podobna do przycisku (32) znajdujgcego sie na
pulpicie
Wydajnosc¢ Przyciski plus/minus do zmiany mocy transportu tadujgcego.
60 |fadowarkii Wyswietlacz LED. Zmiany zapisane sg w stanie “auto”
wyswietlacz LED przycisku (59).
A O ile funkcja znajduje si¢ (56) w stanie "auto" po naci$nigciu przyciskow (58)

przechodzi w stan "manualny".
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Poz. | Opis Krotki opis
61 | Slimak Funl_<c_Ja jest podobna do przycisku (24) znajdujgcego sie na
pulpicie
Kierunek transportu | Do ustawienia kierunku transportu slimaka.
62 | .. : L o y
Slimaka. - Przetgcznik (61) znajduje sie w stanie “auto”.
Wydajnosc¢ Przyciski plus/minus do zmiany mocy transportu tadujacego.
63 |tadowarki i Wyswietlacz LED. Zmiany zapisane sg w stanie “auto”
wyswietlacz LED przycisku (61).
64 Wysuwanie / Przy pomocy tych przyciskbw mozna uruchomié stét w
wcigganie stotu kierunkach zaznaczonych strzatkami.
65 |wolny
Wysuwanie / Za pomoca tych przyciskow stét jest przesuwany w podanym
66 . :
wsuwanie stotu (O) | kierunku strzatek.
Sitowniki niwelacj R_chne_ sterowanie poioz_enlem sitownikow niwelacji, gdy
67 niwelacja automatyczna jest wytgczona.

lewy/prawy (O)

Funkcje nalezy przestawi¢ na tryb ,recznie”.

A O ile funkcja znajduje sie (61) w stanie "stop” po nacisnigciu przyciskéw (62)
przechodzi w stan "auto".

A Podstawowe ustawienia mocy transportowej slimaka i fadowarki w zakresie
poszczegolnych rodzajow warstw (liczba LED-6w):

- Warstwa pokrywajaca: 4

- Warstwa wigzgca: 6
- Warstwa nosna: 8

D1.727
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zdalnego

Poz. | Opis Krotki opis
68 Wtyczka taczaca z W tym miejscu mozna podtgczy¢ kabel nadajnika sygnatu
automatem niwelacji | wysokosci.
Wiyczka QO W tym miejscu mozna poditgczy¢ kabel przetgcznika
69 | przetgcznika Kor . :
) - oncowego mieszanki.
koncowego slimaka
70 Wtyczka pilota Potgczenie z wtyczka znajdujgca sie na nasadce.

(Patrz instrukcje obstugi stotu)
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D 2.1 Obstuga

1

Obstuga terminalu wprowadzenia i wyswietlacza

DYNAPAL
SVEDALA BEMAG

Sk

TDM.cdr

Podziat klawiatury wyswietlacza

- (A) Encoder (Obroty i ci$nienie):
- Do obracania stronami w menu
- Do wyboru poszczegdlnych punktéw w ramach menu
- Do modyfikacji parametrow
- Do zatwierdzenia modyfikowanych parametrow

- Przyciski (B), (C), (D) F1 - F3:
- Do wyboru funkcji wyswietlonych na wyswietlaczu
- Do wyboru poszczegdlnych punktéw w ramach menu
- Do modyfikacji parametréw

D211




1.1

Obstuga menu

TDM.cdr

fo

L0 1% @
‘ Stop :[ 0 1% m
)

[=22

e

Przyktad: Program awaryjny (401)

- Pokreci¢ Encoder (A) az do pojawienia sie powierzchni selekcji (1).

- Ponownie odkreci¢ Encoder (A) do wyboru odpowiedniego menu na powierzchni
selekcyjne;.

- Nacisng¢ Encoder (A) lub przycisk F2 (B) do wyboru wtasciwego punktu w menu.

- Ustawi¢ odpowiednig warto$¢ kreceniem Encodera (A).

- Nacisngé Encoder (A) lub przycisk F2 (B) do potwierdzenia wtasciwej wartosci w
menu.

W poszczegdélnych menu mozna bezposrednio zmieni¢ parametry bez ich
wyznaczenia na powierzchni selekcyjnej!

D212
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Struktura masek, zawartych na nich opcji ustawien i wyswietlania

Na ponizszym schemacie widac strukture menu i instrukcje obstugi
ktora stuzy do uproszczenia procedur w wypadku roznych ustawien i wyswietlan.
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Menu gtéwne 00

Menu wyswietlen i funkcji

<% 2.4 m/min [ﬂlg

; 0.0 km/h

- Tryb predkosci -
& 1000 min | 01D

rozkfadania (1)

@)
@ @ @
®®E@@

- Predko$c¢ - jazda (2) T [01 5
- Obroty silnika (3) SVEDALR 9
- Pomiar dystansu (4) REMNE P

- Zuzycie paliwa (5)

- Mozliwos$c¢ ustawienia
"Zatrzymanie stofu ze Terminal_SPS_Kette_635.wm/Bild_000.bmp
wstepnym nacigganiem"
(6)

- 0=Funkcja nieaktywna
- 1=Funkcja aktywna

W wypadku neutralnej pozycji drazka regulacji jazdy stét utrzymuje swojg pozycije
pod odpowiednim cidnieniem watka, dzieki temu mozna unikng¢ "zanurzenie" we
wprawionym materiale.

- Mozliwosci ustawienia "Automatycznego uktadu kierowania" (7)
- 0=Funkcja nieaktywna
- 1=Funkcja aktywna

- Silnik napedowy w trybie "Eco" (8)
- Obroty silnika wyregulowane w sposéb trwaty na wartos¢ 1600 1/min.

- Otwierac¢ (9) podmenu (101)

W wypadku automatycznego uktadu kierowania potencjometr kierownicy jest
wytgczony. Kierowanie odbywa sie automatycznie czujnikiem linki Ski.

D214
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Menu 01 - obroty silnika

Menu ustawienia obrotow
silnika (1)

- Otwiera¢ podmenu: (F3):

- Powrét do menu gtéwnego
(F1):

do podmenu 101 -
Ustawianie obrotéw silnika

- Zapisz, powr6ét do menu
gféwnego: (F3):

- Wycofanie zmian, powr6t
do menu gtéwnego (F1):

Ustawienie odbywa sie w
stopniach po 50, obroty
silnika bezposrednio
dostosuja sie do ustawien.

Schemat krzywy obrotow
silnika w poszczegdinych
kolumnach (1).

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp

L]

@z 1400 -
HOm A

& |@ o

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp
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Menu 02 - Wartosci
pomiarowe silnika napedu

Menu do zapytania wartoSci
mierzonych silnika napedu

- Otwiera¢ podmenu: (F3):

- Powrét do menu gtéwnego
(F1):

do podmenu 103 -
Wyswietlanie mierzonych
wartosci Zespot napedowy

Wyswietlanie niniejszych
warto$ci mierzonych:

- Temperatura wody w
chtodnicy (1)

- Cisnienie oleju w silniku (2)
- Zuzycie paliwa (3)

- Napiecie akumulatora (4)

- llo$¢ godzin pracy silnika

(5)

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp

@O©®©

alledg
O@@@
" l

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp

- Powr6t do menu 02: (F1), (F3)
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Menu 03 - Dokonana
odlegtosé i poziom paliwa

Menu stuzgce do zapytan
dot. danych o trybie pracy

- Otwiera¢ podmenu: (F3):

- Powrdét
do menu gtéwnego: (F1):

Podmenu 301 -
Sygnalizacja dystansu i
zuzycia paliwa / reset

Sygnalizacja danych
eksploatacji:

- Zuzycie paliwa
(obliczana wartos¢) (1)
- Reset - wyzerowanie
wartosci, powrot
Menu 03 - (F2):
- Dokonany odcinek drogi (2)
- Reset - wyzerowanie
wartosci, powrét do menu
03: (F1):
- Powrét do menu 03: (F3):

3 =
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o

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp
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i

®O

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp
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Menu 04 - Funkcja awaryjna
/ zatrzymanie stotu i
wigczenie ubijaka

W wypadku braku podanych
wartosci kierunkowych /
pomiaru faktycznych wartoSci
mierzonych (np. uszkodzony
czujnik lub pilot) moc
poszczegolnych funkciji
mozna ustawi¢ w
automatycznym trybie
roboczym.

- Otwiera¢ podmenu: (F3):

- Powr6t do menu gtéwnego: (F1):

Podmenu 401 - Ustawienie
funkciji awaryjnych

Zmiana mocy mozliwa jest w
ponizszych sytuacjach:

- Slimak (1)

- Wtadowarka (2)

- Ubijak (3)

- Wibracja (4)

- Zatrzymanie ubijaka (5)

Warto$¢ pradu mozna
ustawic¢ w zakresie 0 - 100%.

2 = g@g
+ | e L
= O
Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp
@ ap 10 )% ‘/ @EB
@ o o 1% @
@ § oo
@ b ([ 0 1% ﬁ m
@ 'Stou'.[o 1% m :

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp

Mozliwos¢ ustawienia przy tych funkcjach tylko w wypadku awarii lub usterki.

- Cofnigcie parametréw, powrét do menu 04: (F1):
- Zapisanie parametrow, powrét do menu 04: (F3):

D218
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Menu 05 - Grubos$¢é warstwy
rozktadania

Menu do ustawienia rodzaju
warstwy wprawionej

- Otwiera¢ podmenu: (F3):

- Powr6t do menu gtéwnego:
(F1):

Podmenu 501 - Wstepna
selekcja grubosci
rozktadania

Mozliwos¢ ustawienia
niniejszych rodzajéw warstw:

- Warstwa pokrywajgca: 3
parametry

- Warstwa wigzaca: 2
parametry

- Warstwa nosna: 1
parametr

- Zapisanie, podmenu
otwarcie: (F3):

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp

- Wycofanie zmian, powrét do menu 05: (F1):

Bezposrednio do nastepnego podmenu: (F3):
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Podmenu 502 - Ustawienie
obrotow slimaka

Ustawienie predkosci w 8
stopniach. Przy aktualnym
Slimaku tadowniczym widaé
ustawiony stopien predkosci
w wyswietlaczach (1) i (2).

Podstawowe ustawienia przy
roznych rodzajach warstw:

Warstwa pokrywajgca: 4
Warstwa wigzgca: 6
Warstwa nosna: 8
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Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp

Zapisanie, otwieranie podmenu: (F3)

- Cofniecie zmian, powrét do menu 05: (F1):

Bezposrednio do nastepnego podmenu: (F3):

Zmiana wyS$wietlaczy LED zgodnie z ustawionymi warto$ciami.

Podmenu 503 - Ustawienie
predkosci listwy
transportowej

Ustawienie predkosci w 8
stopniach. Przy aktualnym
Slimaku tadowniczym widaé
ustawiony stopien predkosci
w wyswietlaczach (1) i (2).

Podstawowe ustawienia przy
roznych rodzajach warstw:

Warstwa pokrywajgca: 4
Warstwa wigzgca: 6
Warstwa nosna: 8

Zmiana wyS$wietlaczy LED zgodnie z ustawionymi warto$ciami.
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Zapisz, powr6t do menu 05: (F3):
Cofniecie zmian, powrét do menu 05: (F1):
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Menu 06 - Obcigzenie stotu

Menu do ustawienia
obcigzenia startu

- Otwiera¢ podmenu: (F3):

- Powr6t do menu gtéwnego:
(F1):

Podmenu 102 - Obcigzenie
rozruchu ustawienie

Ustawienie okresu
obcigzenia rozruchu

- Zapisz, powr6ét do menu
06: (F3):

- Wycofanie zmian, powr6t
do menu 06: (F1):

O%@@

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp

O@@@

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp
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Menu 07 - Typ gtadziarki

Menu do ustawienia typu
gfadziarki

Otwiera¢ podmenu: (F3):

Powrét do menu gtéwnego:
(F1):

Podmenu 701 - Ustawienie
typu gtadziarki

Mozliwos¢ ustawienia
niniejszych typow stotu:

D2112

stét VB/EB: 0 parametr
stét SB 1 parametr

Zapisz, powr6ét do menu
07: (F3):

Wycofanie zmian, powroét
do menu 07: (F1):
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Menu 08 - Licznik godzin
pracy

Menu do zapytania godzin
pracy

- Powr6t do menu gtéwnego:
(F1) lub (F3)

O

v @

Working hours: @

62h

(>

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp
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Menu 09 - Serwis,

Menu pod obrong hasta do
wykonania poszczegdlnych
ustawien serwisowych

- Zapytanie  dot.  hasta
otwarcie: (F3):

- Powr6t do menu gtéwnego:
(F1):

Podmenu 201 - Zapytanie
dot. hasta

Podaj hasto:

- Zatwierdzenie hasfa
nacisnieciem Encoder

- Powré6t do menu 09: (F1):

D2114
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Menu 10 - Pamigé biedow

Menu do ponownego
zapytania komunikatéw
wystepujacych btedow

- [0] sygnat: brak komunikatu
- [1] sygnat: Usterka-/
pojawia sie sygnat

- Komunikaty
wywotanie: (F3):

- Powr6t do menu gtéwnego:
(F1):

bledéw

Komunikaty btedéw
pojawiajg sie¢ komunikaty:

W wypadku komunikatow
btedow najpierw pojawi sie
komunikat "Uwaga" (600)

- Ukazanie si¢ komunikatow
btedow: (F3):
- Powrét do menu 10: (F1):

Sygnat btedu

- Wywotanie
bfedu: (F3):

nastepnego

O ile dalsze btedy wystepuija,
wtenczas ponownie pojawi
sie komunikat "Uwaga".

Po przeczytaniu ostatniego
komunikatu btedu urzadzenie
wraca do gtéwnego menu.

Wszystkie komunikaty btedu
mozna  identyfikowa¢ w
rozdziale "Komunikaty
btedéw w terminale"

10

v @

Show Fault: Lo
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Faul: 0=H01=YES m
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W wypadku korzystania z Technical Support zawsze podaé numer komunikatu

biedu (1)!
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Menu 11 - Pamieé bitedéw
Komputer ruchu
urzadzenia

Menu do komunikatow 11 227 1 | ¢
Emor oull

btedéw tworzonych przez
poszczegdine ruchy éﬁ
urzadzenia =

Ponowne zapytania

.®
Y

[0] sygnat: brak komunikatu

[1] sygnat: Usterka- /
pojawia sie sygnat

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp

Wywotanie komunikatu
bfedu: (F3):
Powrét do menu gtéwnego: (F1):

Komunikaty btedéw
pojawiajg sie¢ komunikaty:

A W wypadku komunikatow
btedéw najpierw pojawi sie &9 v @
komunikat "Uwaga" (600) n

- Ukazanie sie komunikatdéw
btedow: (F3): —
- Powrét do menu 10: (F1): '

8@@9

Sygnat btedu

- Wywotanie nastepnego
bfedu: (F3):

A Oile dalsze bfedy wystepuja, & v
wtenczas ponownie pojawi _
sie komunikat "Uwaga". A -l

A\ Po przeczytaniu ostatniego
komunikatu btedu urzadzenie -
wraca do gtéwnego menu.

O@@%

A Wszelkie komunikaty btedow
mozna Identyflkowaé W Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_600.bmp//Bild_601.bmp
rozdziale "Komunikaty
btedéw na ekranie"

A W wypadku korzystania z Technical Support zawsze poda¢ numer komunikatu
btedu (1)!

D_2.1_01_PL.fm 16-38
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Menu 12 - Wersja programu

Menu do zapytania numeru
wersji zainstalowanego
programu

W wypadku korzystania z
Technical Support zawsze
podac numer wersiji
zainstalowanego programu!

- Powr6t do menu gtéwnego:
(F1) lub (F3)

12 o
1:
Version:

A1 :[ 63501 ]
A8 :[ 63501 ]

©

DO

Terminal_SPS_Kette_635.wmf/Bild_000.bmp
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Menu 13 - Ustawienia
ekranu

Menu do poszczegdlnych
ustawien ekranu

- Otwiera¢ podmenu: (F3):

- Powr6t do menu gtéwnego:
(F1):

Podmenu 104 - Ustawienia
ekranu

Kontrast (1) do ustawienia
wrazliwosci mocy Swiatta (2) i
Encodera (3)

- Zapisz, powr6ét do menu
13: (F3):

- Wycofanie zmian, powr6t
do menu 13: (F1):

D2118
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1.2

Dalsze komunikaty na ekranie

Nr wskazania / raport

Wyswietlanie

Komunikat 646

Przycisk awaryjny nacisniety

- Powrdt do poprzedniego
menu: (F3):

@

ot
‘,r,\_,_)

STOP STOP

O@Qg

Komunikat 647

Tryb Ustawienie

Sygnaty:

- Obroty silnika (1)

- Dokonany odcinek drogi (2)

- Zuzycie paliwa (obliczana
wartosg) (3)

- Powrdt do poprzedniego
menu: (F3):

-]

1800 1/min

i
53 L

®

O@@@
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2 Komunikaty btedéw na ekranie

Kazdy komunikat posiada swoj numer. W wypadku korzystania z Technical Support
nalezy poda¢ numer komunikatu i wszelkie informacje zawarte w tym komunikacie
btedéw!

Numer btedu / raport Wyswietlanie
& v@
600. komunikat btedu (F)
Ogolny komunikat btedu 3 @
601. komunikat btedu @ V@
Przerwany przewdd Cam =
Pompa automatu jezdnego - e H @
uktadu jazdy O
. @ V@
605. komunikat btedu & @
- Uszkodzony potencjometr .
kierownicy {7—::)' Q)
606. komunikat btedu = v @
- Przerwana komunikacja o=
Silnik napedowy automatu *‘)|— @
jezdnego - O

D_2.1_01_PL.fm 20-38
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Numer btedu / raport

Wyswietlanie

610. komunikat btedu

- Zamkniecie "Uktadu jazdy -
przod"

Zmienne:

- Kierunek jazdy-/kierownicy

(1)

Oe®

615. komunikat btedu

- Uszkodzony czujnik ukfadu
biegowego

Zmienne:

- Lewostronny czujnik (1)

- Prawostronny czujnik (2)

Oee®

617. komunikat btedu

- Przerwany przewdd -
sterowanie pompa uktadu
jazdy

Oee®

619. komunikat btedu

- Krotkie zwarcie/usterka
przewodu - drgzek jezdny -
potencjometr / przetgcznik
drgzka jezdnego (sprzeczne
przetaczenie)

Oe®

620. komunikat btedu

- Brak ustawienia typu
rozktadarki w programie
serwisowym

@
<
?)

Oe®

D2121
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Numer btedu / raport

Wyswietlanie

621. komunikat btedu

- Btad setup w
potencjometrze predkosci
jazdy w oprogramowaniu
serwisowym.

P
3

= s
Setup fault! v

I
-

P
[

P

Oe®

622. komunikat btedu

- Btad setup w
oprogramowaniu
serwisowym w
potencjometrze drgzka
jezdnego

42
Setup fault!

ﬁ?#

s

L)

v

F

Oee®

623. komunikat btedu

- Kroétkie zwarcie/usterka
przewodu - drgzek jezdny -
przetgcznik mikro drgzka
jezdnego (rownolegte
przetgczenie)

)

Oee®

624. komunikat btedu

- Prad w pompie - brak w
oprogramowaniu
serwisowym pozycji zerowej
(martwy pas)

@®

= )

Oe®

625. komunikat btedu
Usterka z zatrzymaniem
silnika
SPN = dotkniety zespot
FMI = rodzaj bfedu
OC = czestotliwos¢
wystepowania btedu
Patrz rozdziat "Kody
btedow silnika
napedowego"!

Oee®
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Numer btedu / raport

Wyswietlanie

626. komunikat btedu
- Znaki ostrzegawcze silnika
napedowego
- SPN = dotkniety zespot
- FMI = rodzaj btedu
- OC = czestotliwos¢
wystepowania btedu
Patrz rozdziat "Kody
btedow silnika
napedowego"!

ma

AN

Engine Warning!

(e}
v ()

]
3

Oe®

628. komunikat btedu
- Przerwana komunikacja
Silnik napedowy Master

Oee®

629. komunikat btedu

- Przerwany przewéd wyjscia
Slave

Zmienne:

- Nr Slave (1)

- Wyjscie slave (2)

- Sterowany element (3)

Oe®

630. komunikat btedu

- Kroétkie spiecie wyjscia slave
Zmienne:

- Nr Slave (1)

- Wyjscie slave (2)

- Sterowany element (3)

Oee®

634. komunikat btedu
- Btad slave
Zmienne:

- Nr Slave (1)

- Bezpiecznik (2)

®

%

Oee®

D2123



Numer btedu / raport

Wyswietlanie

635. komunikat btedu

- Btad klawiatury /
Uszkodzenie bezpiecznika
klawiatury

Oe®

636. komunikat btedu

- Bfad pilota zdalnego
Uszkodzenie bezpiecznika
pilota zdalnego

Zmienne:

- Lewostronny pilot zdalny (1)

- Prawostronny pilot zdalny
(2)

- Bezpiecznik pilota zdalnego

(3)

®
B g

Oee®

638. komunikat btedu
- Przerwana komunikacja
Automat jezdny Master
A\ Przestrzegac polecenia
zawarte w rozdziale
“Instrukcje obstugi
komunikatéw btedow"!

Oe®

639. komunikat btedu

- Uszkodzony wytgcznik
koncowy listwy
transportowej

Zmienne:

- Lewostronny wyfgcznik
koricowy (1)

- Prawostronny wytgcznik
koricowy (2)

Oee®

641. komunikat btedu

- Uszkodzony wytgcznik
koncowy slimaka

Zmienne:

- Lewostronny wyfgcznik
koricowy (1)

- Prawostronny wytgcznik
koricowy (2)

Oee®
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Numer btedu / raport Wyswietlanie
643. komunikat btedu ® e V&
- Uszkodzony potencjometr - @
wartosci kierunkowej \ @
ubijaka O
644. komunikat btedu @ vE
- Uszkodzony potencjometr tﬁ
wartosci kierunkowej — @
urzadzenia wibracji O
. &= o
645. komunikat btedu \ .
- Przerwana komunikacja [ R+
Wyswietlacz Master = @

D2125



2.1

Instrukcje zwigzane z komunikatami btedéw

638. komunikat btedu

Przerwana komunikacja
Automat jezdny Master.

Po pierwsze: sprawdzi¢, czy
bezpiecznik F5.1 nie jest uszkodzony.

O ile przyczyng przerwania kontaktu
transmisji danych nie jest bezpiecznik,
wtenczas mozna uruchomi¢ silnik
dieslowy.

- Wiaczy¢ przycisk (1) (LED wtgczony)
- Nacisng¢ przycisk (2) starter.

D2126
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2.2

Kody awaryjne silnika napedowego

O ile w silniku napedowym wystepuje
usterka, zapala sie Swiatto
ostrzegawcze (1) sygnalizujgc usterke i
jednoczesnie pojawi sie objasnienie na
wysSwietlaczu.

Sygnat usterki pojawiajac sie na
wySwietlaczu zawiera kilka kodow
numerycznych, ktérych rozwigzanie

doktadnie lokalizuje usterke.

- ,ENGINE WARNING!“ (2) sygnalizuje
awarie w pracy silnika napedowego.
Praca urzadzenia dalej mozliwa jest
tymczasowo. W celu unikniecia
dalszych szkdéd usterke nalezy
mozliwie najkrécej usungg.

- "STOP ENGINE!* Sygnat (Zatrzymaé
silnik!) (3) oznacza, ze silnik na tyle
jest uszkodzony, Zze natychmiast
automatycznie stanie lub nalezy go
zatrzymac w celu unikniecia dalszych
szkod.

QNEED
ue

Leuchtmodul_SPS_C6.7.bmp

) \ v &)

@ Engine Warning!
N ]

ma 3

Oee®

o=
& 4 )
Tor e

@ Engine Stop!
EP -

e ]

Oee®
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Przyktad:

LL'\IEDJ‘H%‘%

DEBEE

,,r

Engine Stop!

SPN: 157 ) [
FMI: 3 B
oc: 1 J T 3

~LL]

O

Objasnienie:

Lampa ostrzegawcza i wysSwietlacz sygnalizuje powazng usterke w silniku, ktéry
automatycznie stanie lub nalezy go zatrzymac.

Ekran wyswietlacza

SPN: 157
FMI: 3
OcC: 1

Ok: Przerwany przewdd przy czujniku cidnienia Rail.
Efekt: Silnik wytgczony.
Czestotliwosé: Usterka wystepuje pierwszy raz.

m Podac¢ kod usterki do serwisu obstugi klienta rozktadarki, oni omowig z Paristwem
dalsze potrzebne kroki.

D2128
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2.3

Kody btedéw

g 2 |=s| 2 Z 2 o8
o w w o v o =2
- o o o @ 5 EC
s/ 8 |g| € 83 g
b= - - = =L > @
w = = - =0 S a]
Engine Control Module Critical internal failure - Bad
111 629 12 |Red Controller #1 intelligent Device or Component
Engine Speed/Position Sensor Circuit lost both of two
signals from the magnetic pickup sensor - Data
115 612 2 Red Systemn Diagnostic Code # 2 Erratic, Intermittent, or incorrect
Intake Manifold Pressure Sensor Circuit — Voltage
122 [102 3 Amber  |Boost Pressure Above Normal, or Shorted to High Source
Intake Manifold Pressure Sensor Circuit — Voltage
123 [102 4 Amber  |Boost Prassure Below Mormal, or Shorted to Low Source
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor Circuit -
131 |91 3 Red Accelerator Pedal Position Voltage Above Normal, or Shorted to High Source
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor Circuit -
132 |91 4 Red Accelerator Pedal Position Voltage Below Normal, or Shorted to Low Source
Remaote Accelerator Pedal or Lever Position Sensor
Circuit — Voltage Above Normal, or Shorted to High
133|974 3 Red Remote Accelerator Source
Remaote Accelerator Pedal or Lever Position Sensor
Circuit — Voltage Below Normal, or Shorted to Low
134|974 4 Red Remote Accelerator Source
0l Pressure Sensoer Circuit - Voltage Above Normal,
135 [100 3 Amber  |Engine Qil Pressure or Shorted to High Source
Oil Pressure Sensor Circuit - Voltage Below Mormal,
141 100 4 Amber  |Engine Oil Pressure or Shorted to Low Source
Oil Pressure Low — Data Valid but Below Mormal
143 100 18 |Amber  |Engine Oil Pressure Operational Range - Moderately Severe Level
Coaolant Temperature Sensor Circuit — Voltage Above
144 110 3 Amber  |Engine Coolant Temperature  |Normal, or Sherted to High Source
Coolant Temperature Sensor Circuit — Voltage Below
145 1110 4 Amber  |Engine Coolant Temperature Normal, or Shorted to Low Source
Coaolant Temperature High - Data Valid but Above
146 [110 16 |Amber  |Engine Coolant Temperature  [Normal Operational Range - Moderately Severe Level
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor Circuit —
147 |91 1 Red Accelerator Pedal Position Abnormal Frequency, Pulse Width, or Period
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor Circuit —
148 |91 0 Red Accelerator Pedal Position Abnormal Frequency, Pulse Width, or Period
Coaolant Temperature Low - Data Valid but Above
151 110 0 Red Engine Coolant Temperature Normal Operational Range - Most Severe Level
Intake Manifold Air Temperature Sensor Circuit -
153 105 3 Amber  |Intake Manifold #1 Temp Voltage Above NMormal, or Shorted to High Source
Intake Manifold Air Temperature Sensor Circuit -
154|105 4 Amber  |Intake Manifold #1 Temp Woltage Below Normal, or Shorted to Low Source
Intake Manifold Air Temperature High — Data Valid
but Above Mormal Operational Range - Mast Severe
165 [105 0 Red Intake Manifold #1 Temp Level
Sensor Supply Voltage #2 Circuit — Veltage Below
187 1080 |4 Amber |5 Volts DC Supply Normal, or Shorted to Low Source
Coaolant Level Sensor Circuit - Voltage Above Normal,
195 [111 3 Amber  |Coolant Level or Shorted to High Source
Coolant Level Sensor Circuit - Voltage Below Normal,
196 111 4 Amber  |Coolant Level or Shorted to Low Source
Coolant Level - Data Valid but Below Normal
197 111 18 |Amber  |Coolant Lavel Operational Range - Moderately Severe Level
Additional Auxiliary Diagnostic Codes logged -
211 1484 |31 None J1939 Error Condition Exists
Engine Qil Temperature Sensor 1 Circuit - Voltage
212 175 3 Amber  |Qil Temperature Above Normal, or Shorted to High Source
Engine Qil Temperature Sensor 1 Circuit - Voltage
213 175 4 Amber  |Qil Temperature Below Normal, or Shorted to Low Source
Engine Oil Temperature - Data Valid but Above
214 175 0 Red Oil Temperature Normal Operaticnal Range - Most Severe Level
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Barometric Pressure Sensor Circuit — Voltage Above
221 (108 3 Amber  |Barometric Pressure Mormal, er Shorted to High Source
Barometric Pressure Sensor Circuit — Voltage Below
222 1108 4 Amber Barometrnc Pressure Normal, or Shorted to Low Source
Sensor Supply Voltage #2 Circuit — Voltage Above
227 |1080 3 Amber |5 Volts DC Supply MNormal, or Shorted to High Source
Coolant Pressure Sensar Circuit - Voltage Above
1231 109 3 Amber (Coolant Pressure Mormal, er Shorted to High Source
Coolant Pressure Sensor Circuit - Veltage Below
232 109 4 Amber (Coolant Pressure Mormal, or Shorted to Low Source
(Coolant Pressure - Data Valid but Below Normal
233|109 18 Amber  |Coolant Pressure Operational Range - Moderately Severe Level
Engine Speed High - Data Valid but Above Normal
234|190 0 Red Engine Speed Operational Range - Most Severe Level
Coolant Level Low - Data Valid but Below Normal
235 [111 1 Red Coolant Level Operational Range - Most Severe Level
External Speed Input (Multiple Unit Synchronization) -
237 [644 2 Amber  |External Speed Input Data Erratic, Intermittent, or Incorrect
Sensor Supply Voltage #3 Circuit — Voltage Below
235|611 4 Amber  |System Diagnostic code # 1 Normal, or Shorted to Low Source
Vehicle Spead Sensor Circuit - Data Erratic,
241 (84 2 Amber  |Wheel-based Vehicle Speed Intermittent, or Incorrect
Yehicle Spead Sensor Circuit tampering has been
242 (84 10 |Amber  |Wheel-based Vehicle Speed detected — Abnormal Rate of Change
Fan Clutch Output Device Fan Contrel Circuit - Voltage Below Normal, or
245|647 4 Amber Diniver Shorted to Low Source
Ambient Air Temperature Sensor Circuit - Voltage
249 [171 3 Amber  |Ambient Air Temperature Above Mormal, or Shorted to High Source
Ambient Air Temperature Sensor Circuit - Voltage
256 [171 4 Amber  |Ambient Air Temperature Below Normal, or Shorted to Low Source
Engine Fuel Temperature - Data Valid but Above
261 |174 16 Amber  |Fuel Temperature Normal Operational Range - Moderately Severe Level
Engine Fuel Temperature Sensor 1 Circuit - Veoltage
263|174 3 Amber  |Fuel Temperature Above Mormal, or Shorted to High Source
Engine Fuel Temperature Sensor 1 Circuit - Veltage
266 174 4 Amber Fuel Temperature Below Mormal, or Shorted to Low Source
Fuel Pressure Sensor Circuit - Data Erratic,
268 (94 2 Amber  |Fuel Delivery Pressure Intermittent, or Incorrect
Fuel Pump Pressurizing High Fuel Pressure Solenocid Valve Circuit — Voltage
271 1347 |4 Amber  |Assembly #1 Below Normal, or Shorted to Low Source
Fuel Pump Pressurnzing High Fuel Pressure Solenoid Valve Circuit — Voltage
272 1347 3 Amber  |Assembly #1 Above Mormal, or Shorted to High Source
Fuel Pump Pressurzing Fuel Pumping Element (Front) — Mechanical System
275 [1347 7 Amber  |Assembly #1 Mot Responding Properly or Out of Adjustment
High Fuel Pressure Solenoid Valve #1 — Mechanical
Fuel Pump Pressurnzing System Not Responding Properly or Out of
281 [1347 7 Amber  |Assembly #1 Adjustment
Engine Speed/Position Sensor (Crankshaft) Supply
‘Voltage Circuit - Voltage Below Normal, or Shorted to
284 [1043 [4 Amber  |Internal Sensor Voltage Supply [Low Source
SAE J1939 Multiplexing PGN Timeout Error -
285 [639 9 Amber  |SAE J1935 Datalink Abnormal Update Rate
SAE J1938 Multiplexing Configuration Error — QOut of
286 |6359 13 Amber  |SAE J1939 Datalink Calibration
SAE J193% Multiplexing Accelerator Pedal or Lever
Sensor System Error - Received Network Data In
287 |91 19 Red Accelerator Pedal Position Error
SAE J193% Multiplexing Remote Accelerator Pedal or
285 |974 19 Red Remote Accelerator Lever Data Error - Received Network Data In Error
Auxiliary Temperature Sensor Input # 1 Circuit -
293 [441 3 Amber  |OEM Temperature Voltage Above Normal, or Shortad to High Source
Auxiliary Temperature Sensor Input # 1 Circuit -
294 [441 4 Amber  |OEM Temperature ‘Voltage Below Normal, or Shorted to Low Source
295|108 2 Amber Barometric Pressure Barometric Pressure Sensor Circuit - Data Erratic,
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Intermittent, or Incorrect
Auxiliary Pressure Sensor Input 1 - Special
296  [1388 14 Red Auxiliary Pressure Instructions
Auxiliary Pressure Sensor Input # 2 Circuit - Voltage
297 [1388 3 Amber  |Auxiliary Pressure Above Mormal, or Shorted to High Source
Auxiliary Pressure Sensor Input # 2 Circuit - Voltage
298 |1385 |4 Amber  |Auxiliary Pressure Below Normal, or Shorted to Low Source
Real Time Clock Power Interrupt - Data Erratic,
319 |251 2 Maint Real Time Clock Power Intermittent, or Incorrect
Injector Solenoid Cylinder #1 Circuit — Current Below
322|651 5 Amber  |Injector Cylinder #01 Normal, or Open Circuit
Injector Sclenoid Cylinder #5 Circuit — Current Below
323 |6R5 5 Amber  |Injector Cylinder #05 MNormal, or Open Circuit
Injector Sclenoid Cylinder #3 Circuit — Current Below
324 653 5 Amber  |Injector Cylinder #03 Nermal, er Open Circuit
Injector Solenoid Cylinder #6 Circuit — Current Below
325 |656 5 Amber  |Injector Cylinder #06 Mormal, or Open Circuit
Injector Sclenoid Cylinder #2 Circuit — Current Below
331 |662 5 Amber  |Injector Cylinder #02 Normal, er Open Circuit
Injector Solenoid Cylinder #4 Circuit — Current Below
332|654 5 Amber  |Injector Cylinder #04 Normal, or Open Circuit
Coolant Temperature Sensor Circuit — Data Erratic,
334|110 2 Amber  |Engine Coolant Temperature Intermittent, or Incorrect
Idle Shutdown Yehicle Accessories Relay Driver
“ehicle Accessories Relay Circuit - Voltage Above Normal, or Shorted to High
336 [1267 3 Amber Diniver Source
Idle Shutdown Vehicle Accessories Relay Driver
ehicle Accessories Relay Circuit - Voltage Below Normal, or Shorted to Low
339 1267 4 Amber Diniver Source
Engine Control Module data lost - Data Erratic,
341 630 2 Amber  |Calibration Memary Intermittent, ar Incorrect
Electronic Calibration Code Incompatibility - Out of
342|630 12 Red Calibration Memary Calibration
Engine Control Madule Warning internal hardware
343|629 12 |Amber  |Controller #1 failure - Bad Intelligent Device or Component
Injector Power Supply - Bad Intelligent Device or
351 |629 12 |Amber  |Controller #1 Component
Sensor Supply Voltage #1 Circuit — Voltage Below
352 1079 4 Amber |5 Volts DC Supply Normal, or Sherted to Low Source
Sensor Supply Voltage #1 Circuit — Voltage Above
386 1079 |3 Amber |5 Volts DC Supply Normal, or Sherted to High Saurce
Accelerator Pedal or Lever Position Sensar Supply
Voltage Circuit - Voltage Above Normal, or Shorted to
387 1043 3 Amber  |Internal Sensor Valtage Supply |High Source
il Pressure Low — Data Valid but Below Normal
KHi15 [100 1 Red Enginz Qil Pressure Operational Range - Most Severe Level
Water in Fuel Indicator High - Data Valid but Above
K116 |97 15 Maint. Water in Fuel Indicatar Normal Operational Range — Least Severe Level
422 111 2 Amber  |Coalant Level Coolant Level - Data Erratic, Intermittent, or Incorrect
Engine Qil Temperature - Data Erratic, Intermittent, or
KH2s 175 2 Amber  |Cil Temperature Incorrect
Water in Fuel Sensor Circuit - Voltage Above Normal,
W28 |97 3 Amber  |Water in Fuel Indicator or Shorted to High Source
Water in Fuel Sensor Circuit - Voltage Below Normal,
KU29 |97 4 Amber  |Water in Fuel Indicator or Shorted to Low Source
Accelerator Pedal Low Idle Accelerator Pedal or Lever Idle Validation Circuit -
K31 |68 2 Amber Switch Data Erratic, Intermittent, or Incorrect
Accelerator Pedal Low Idle Accelerator Pedal or Lever Idle Validation Circuit -
K32 |[568 13 Red Switch Out of Calibration
Intake Manifold Pressure Sensor Circuit - Data
KH33 (102 2 Amber Boost Pressure Erratic, Intermittent, or Incorrect
Power Lost without Ignition Off - Data Erratic,
K34 627 2 Amber Power Supply Intermittent, ar Incorrect
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Intermittent, or Incorrect
Auxiliary Pressure Senser Input 1 - Special
296 [1388 14 Red Auxiliary Pressure Instructions
Auxiliary Pressure Sensor Input # 2 Circuit - Voltage
297 |1388 3 Amber  |Auxiliary Pressure Above Normal, or Shorted to High Source
Auxiliary Pressure Sensor Input # 2 Circuit - Voltage
298 [1388 [4 Amber  |Auxiliary Pressure Below Normal, or Shorted to Low Source
Real Time Clock Power Interrupt - Data Erratic,
319 |251 2 Maint Real Time Clock Power Intermittent, or Incorrect
Injector Sclencid Cylinder #1 Circuit — Current Below
322 |651 5 Amber  |Injector Cylinder #01 Normal, or Open Circuit
Injector Sclencid Cylinder #5 Circuit — Current Below
323 |655 5 Amber  |Injector Cylinder #05 MNormal, or Open Circuit
Injector Sclencid Cylinder #3 Circuit — Current Below
324 |653 5 Amber _ |Injector Cylinder #03 Normal, or Open Circuit
Injector Sclencid Cylinder #6 Circuit — Current Below
325 |65B 5 Amber  |Injector Cylinder #06 Normal, or Open Circuit
Injector Sclenocid Cylinder #2 Circuit — Current Below
331 |652 5 Amber _ |Injector Cylinder #02 Normal, or Open Circuit
Injector Sclencid Cylinder #4 Circuit — Current Below
332 |6h4 5 Amber  |Injector Cylinder #04 Normal, or Open Circuit
Coolant Temperature Sensor Circuit — Data Erratic,
334 |110 2 Amber  |Engine Coolant Temperature Intermittent, or Incorrect
Idle Shutdown Vehicle Accessories Relay Driver
“ehicle Accessories Relay Circuit - Voltage Above Normal, or Shorted to High
335 |1267 3 Amber _ |Driver Source
Idle Shutdown Vehicle Accessories Relay Drniver
“ehicle Accessories Relay Circuit - Voltage Below Normal, or Shorted to Low
339 1267 4 Amber Diniver Source
Engine Control Madule data lost - Data Erratic,
341|630 2 Amber _ |Calibration Memary Intermittent, or Incorrect
Electronic Calikration Code Incompatibility - Out of
342 |630 13 Red Calibration Memary Calibration
Engine Control Madule Warning internal hardware
343|629 12 |Amber  |Controller #1 failure - Bad Intelligent Device or Component
Injector Power Supply - Bad Intelligent Device or
351 |629 12 |Amber  |Controller #1 Component
Sensor Supply Voltage #1 Circuit — Voltage Below
352 1079 |4 Amber |5 Volts DC Supply Normal, or Shorted to Low Source
Sensor Supply Voltage #1 Circuit — Veltage Above
386 |1079 |3 Amber |5 Volts DC Supply Normal, or Shorted to High Source
Accelerator Pedal or Lever Position Sensar Supply
Voltage Circuit - Voltage Above Mormal, or Shorted to
387 (1043 3 Amber  |Internal Sensor Voltage Supply [High Source
Qil Pressure Low — Data Valid but Below Normal
W15 (100 1 Red Enging Qil Pressure Operational Range - Most Severe Level
Water in Fuel Indicater High - Data Valid but Above
wis (97 15 Maint. Water in Fuel Indicator Normal Operational Range — Least Severe Level
422 111 2 Amber  |Coolant Level (Coolant Level - Data Erratic, Intermittent, or Incorrect
Engine Qil Temperature - Data Erratic, Intermittent, or
KU25 175 2 Amber  |Oil Temperature Incorrect
Water in Fuel Sensor Circuit - Voltage Above Normal,
W28 (97 3 Amber  |Water in Fuel Indicator or Shorted to High Source
Water in Fuel Sensor Circuit - Voltage Below Normal,
w29 |97 4 Amber  |Water in Fuel Indicator or Shorted to Low Source
Accelerator Pedal Low Idle Accelerator Pedal ar Lever Idle Validation Circuit -
431 |&R3 2 Amber  |Switch Data Erratic, Intermittent, or Incorrect
Accelerator Pedal Low Idle Accelerator Pedal or Lever Idle Validation Circuit -
U3z |568 12 Red Switch Out of Calibration
Intake Manifold Pressure Sensor Circuit - Data
a3 [102 2 Amber  |Boost Pressure Erratic, Intermittent, or Incorrect
Power Lost without Ignition Off - Data Erratic,
KMad4  |627 2 Amber Power Supply Intermittent, ar Incorrect
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Turbocharger #1 Compressor Inlet Temperature
Turbocharger #1Compressor  |Sensor Circuit — Voltage Below Narmal, or Shorted to

592 1172 |4 Amber  |Inlet Temperature Low Source
ECM Internal Temperature Sensor Circuit - Voltage

597 1136 3 Amber  |Sensor Circuit - Voltage Above Mormal, or Shorted to High Source
ECM Intamal Temperature Sensor Circuit - Voltage

695 1136 |4 Amber  |Sensor Circuit - Voltage Below Normal, or Shorted to Low Source
Extended Crankcase Blow-by Pressure Circuit -

719 |22 3 Amber  |Crankcase Pressure “oltage Above Normal, or Shorted to High Source
Extended Crankcase Blow-by Pressure Circuit -

729 |22 4 Amber  |Crankcase Pressure “oltage Below Normal, or Shorted to Low Source
Engine Spesd/Position #2 mechanical misalignment
between camshaft and crankshaft sensors -
Mechanical Systam Not Responding Properly or

731|723 7 Amber  |Engine Speed Sensor #2 Out of Adjustment
Engine Speed/Position #2 Camshaft sync error - Data

753 |723 2 Amber  |Engine Speed Sensor #2 Erratic, Intermittent, or Incorrect

757 |611 31 Amber Electronic Control Module Electronic Control Module data lost - Condition Exists
Engine Speed Sensor (Camshaft) Error — Data

778|723 2 Amber  |Engine Speed Sensor #2 Erratic, Intermittent, or Incorrect

Auxiliary Equipment Sensor Warning Auxiliary Equipment Sensor Input # 3 (OEM
779|703 11 Amber  |Input Switch) - Root Cause Not Known
Cylinder Power Imbalance Between Cylinders - Data

951 |166 2 None Cylinder Power Erratic, Intermittent, or Incorrect
Power Lost With Ignition On - Data Erratic,

1117|627 2 None Power Supply Intermittent, or Incorrect
Injector Cylinder #1 - Mechanical System Not

1139 |651 7 Amber  [Injector Cylinder # 01 Responding Properly or Out of Adjustment
Injector Cylinder #2 - Mechanical System Not

1141 |652 7 Amber _ |Injector Cylinder # 02 Responding Properly or Out of Adjustment
Injector Cylinder #3 - Mechanical System Not

1142 |653 7 Amber  |Injector Cylinder # 03 Responding Properly or Out of Adjustment
Injector Cylinder #4 - Mechanical System Not

1143 |654 7 Amber _ |Injector Cylinder # 04 Responding Properly or Out of Adjustment
Injector Cylinder #5 - Mechanical System Not

1144 |655 7 Amber  |Injector Cylinder # 05 Responding Properly or Out of Adjustment
Injector Cylinder #6 - Mechanical System Not

1145 |656 7 Amber _ |Injector Cylinder # 06 Responding Properly or Out of Adjustment
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor 2 Circuit -

1239 |2623 3 Amber  |Accelerator Pedal Position “oltage Above Normal, or Shortad to High Source
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor 2 Circuit -

1241|2623 |4 Amber  |Accelerator Pedal Position “oltage Below Normal, or Shorted to Low Source
Accelerator Pedal or Lever Position Sensor 1 and 2 -

1242 |91 2 Red Accelerator Paedal Position Data Erratic, Intermittent, or Incarrect

(Control Module |dentification Control Module Identification Input State Error - Data
1256 |1563 |2 Amber  |Input State Erratic, Intermittent, ar Incorrect
Confrol Module Identification Control Module Identification Input State Error - Data

1257 1663 |2 Red Input State Erratic, Intermittent, or Incorrect
Injector Metering Rail 1 Pressure - Data Valid but
Above Mormal Operational Range - Most Severe

1911 157 0 Amber  |Injector Metering Rail Level
Coolant Temperature 2 Sensor Circuit - Voltage

2111 (32 3 Amber  |Coolant Temperature Above Normal, or Shorted to High Source
Coolant Temperature 2 Sensor Circuit - Voltage

2112 (52 4 Amber  |Coolant Temperature Below Normal, or Shorted to Low Source
Coolant Temperature 2 - Data Valid but Above

2113 [52 16 |Amber  |Coolant Temperature Normal Operaticnal Range - Moderately Severe Level
Coolant Temperature 2 - Data Valid but Above

2114 [52 0 Red Coolant Temperature Normal Operational Range - Most Severe Level
Coolant Pressure 2 Circuit - Voltage Above Normal,

2115 (2931 3 Amber  |Coolant Pressure or Shorted to High Source
Coaolant Pressure 2 Circuit - Yoltage Below Normal, or

2116 [2981 4 Amber _ |Coolant Pressure Shorted to Low Source
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Coolant Pressure 2 - Data Valid but Below Normal
2117|2981 18 [Amber  |Coolant Pressure Operational Range - Moderately Severe Level
Sensor Supply Voltage #4 Circuit — Voltage Above
2185 |611 3 Amber  |System Diagnostic code # 1 Normal, or Shorted to High Source
Sensor Supply Voltage #4 Circuit — Voltage Below
2186 (511 4 Amber  |System Diagnostic code # 1 Normal, er Sherted to Low Source
Auxiliary Equipment Sensor Input 3 Engine Protection
2195 703 14 Red Auxiliary Equipment Sensor Critical - Special Instructions
Fuel Pump Delivery Pressure - Data Valid but Below
Mormal Operational Range - Moderately Severe
2215 (94 18 |[Amber  |Fuel Delivery Pressure Level
Fuel Pump Delivery Pressure - Data Valid but Above
Mormal Operational Range — Moderately Severe
2216 (94 1 Amber  |Fuel Delivery Pressure Level
ECM Program Memory (RAM) Corruption - Condition
2217 [630 3 Amber  |Calibration Memory Exists
Injector Metering Rail 1 Pressure - Data Valid but
Injector Metering Rail 1 Below Normal Operational Range - Most Severe
2249 [157 1 Amber  |Pressure Level
Electric Lift Pump for Engine Fuel Priming Pump Control Signal Circuit — Voltage
2265 11075 3 Amber Fuel Above Mormal, or Shorted to High Source
Electric Lift Pump for Engine Fuel Priming Pump Control Signal Circuit — Voltage
2266 1075 4 Amber Fuel Below Normal, or Shorted to Low Source
Fuel Inlet Meter Device - Data Valid but Above
2292 (511 16 |Amber  |Fuel Inlet Meter Davice Normal Operaticnal Range - Moderately Severe Level
Fuel Inlet Meter Device flow demand lower than
expected - Data Valid but Below Normal Operational
2293 [611 18 |Amber  |Fuel Inlet Meter Davice Range - Moderately Severe Level
2311 [633 3 Amber  |Fuel Control Valve #1 Fueling Actuator #1 Circuit Error — Condition Exists
Engine Speed / Position Sensor #1 - Data Erratic,
2321 [190 2 None Engine Speed Intermittent, or Incorrect
Engine Speed / Position Sensor #2 - Data Erratic,
2322 [723 2 None Enging Speed Sensor #2 Intermittent, or Incorrect
Turbocharger speed invalid rate of change detected -
2345 (103 10 |Amber  |Turbocharger 1 Speed Abnormal Rate of Change
Turbocharger Turbine Inlet Temperature (Calculated)
- Data Valid but Above Normal Operational Range —
2346 (2789 15 None Systemn Diagnostic Code #1 Least Severe Level
Turbocharger Compressor Qutlet Temperature
(Calculated) - Data Valid but Above Normal
2347 [2629 15 MNone Systemn Diagnostic Code #1 Operational Range — Least Severe Level
Engine Compression Brake Engine Brake Actuator Circuit #1 — Voltage Below
2362 (1072 4 Amber  |Qutput # 1 Mormal, or Shorted to Low Source
Engine Compression Brake Engine Brake Actuator Circuit #2 — Voltage Below
2363 1073 4 Amber  |Output # 2 Normal, or Shorted to Low Source
Engine Compression Brake Engine Brake Actuator Circuit #1 — Voltage Above
2366 1072 |3 Amber  |Output # 1 Normal, or Shorted to High Source
Engine Compression Brake Engine Brake Actuator Circuit #2 — Voltage Above
2367 [1073 3 Amber  |Qutput # 2 Mormal, er Sherted to High Source
Fan Clutch Output Device Fan Centrel Circuit - Voltage Above Normal, or
2377 [647 3 Amber  |Driver Shorted to High Source
Variable Geocmetry WVGT Actuator Driver Circuit - Veltage Below Normal,
2384 (641 4 Amber  |Turbocharger or Shorted to Low Source
Variable Geometry WVGT Actuator Driver Circuit - Voltage Above Normal,
2385 641 3 Amber  [Turbocharger or Shorted to High Source
Intake Air Heater #1 Circuit - Voltage Above Normal,
2555 (725 3 Amber  |Inlet Air Heater Driver #1 or Shorted to High Source
Intake Air Heater #1 Circuit - Voltage Below Normal,
2556 729 4 Amber _ |Inlet Air Heater Driver #1 or Shorted to Low Source
Auxiliary PWM Driver #1 - Voltage Above Normal, or
2557 [697 3 Amber  |Auxiliary PWM Driver #1 Shorted to High Source
Auxiliary PWM Driver #1 - Voltage Below Normal, or
2568 697 4 Amber  |Auxiliary PWM Driver #1 Shorted to Low Source
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Engine Coolant Temperature High - Data Valid but
Above Mormal Operational Range - Least
2963 |110 15 None Engine Coalant Temperature Severe Level
Intake Manifold Temperature High - Data Valid but
Above Mormal Operational Range - Least
2964 105 15 Mone Intake Manifold #1 Temperature [Seveare Level
Intake Manifold Pressure Sensor Circuit - Data
2973 |102 2 Amber Boost Pressure Erratic, Intermittent, or Incorrect
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Funkcje specjalne

Funkcje awaryjne na wypadek uszkodzenia klawiatury

W wypadku uszkodzenia klawiatury celem przejsciowej zdolnosci roboczej
rozktadarke uruchamia automatycznie program trybu awaryjnego.

Wchodzg do programu nastepujgce
warto$ci i funkcje, tzn. wtgczajg sie:

- Obroty silnika dieslowego 1800 min’

- Uktad (1) jezdny w stopniu predkosci
roboczej (z6tw)

- Gtéwny przetgcznik trybu pracy (2)
wytgczony

- Funkcja ubijania (3) wtgczona

- Funkcja wibracji (4) wigczona

Podczas pracy uszkodzonej klawiatury
wigczenie funkcji nie sg sygnalizowane
na naleznych do nich LED-ach!

Urzadzenia ubijaka i wibratora mozna

wytgczyé naleznymi do nich
potencjometrami (ustawi¢ na wartos¢
"zerowg").

Czestotliwos¢ ubijaka i wibracji mozna
odczyta¢ w wysSwietlaczach nalezgcych
do nich (O).
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Pilotami zdalnymi mozna przetaczyé
nastepujace funkcje: <

- Nacidnieciem przycisku (1) zamyka
sie kosz.

- Nacis$nieciem przycisku (2) otwiera sie
kosz.

- Podnoszenie stotu:

- Wytaczy¢é szereg LED-6w $Slimaka
(3) i tadowarki (4) nalezacymi do
nich przyciskami o znaku ujemnym.

- Jednoczesnym naci$nieciem dwodch
przyciskow minusowych (4)
bezstopniowo podnies¢ stotu.

- Ustawi¢ stof w stan gotowosci

(pfywajacy):

- Wiaczy¢ szereg LED-6w Slimaka (3)
i tadowarki (5) nalezgcymi do nich przyciskami o znaku dodatnim.

- Jednoczesnym nacisnieciem dwoch przyciskow plusowych (5) ustawic stot w stan
ptywajacy.

AN

4
- ]

Remote_SPS_neul.cdr

Stot natychmiast sie obnizal

Do wyprowadzenia stotu z pozycji ptywajacej LED slimaka i tadowarki musi byé
ponownie wygaszony.

Listwa transportowa ze zmiang

kierunku @
B

Kierunek listwy transportowej mozna

przetgczy¢ po obu stronach urzadzenia 0 ) @O O
sprzecznie w interesie wyciggania O@ - | og

materiatu wprawionego bedacego przed :
spiralg. W ten sposdb mozna unikngé [©] [E=lo | of V]
np. strate materialu w wypadku O _O@ Elo| of ]

przetransportowania. W8 2332 8D 8 s 8
C ‘ TS

- Ustawi¢ gfoéwny przetacznik trybu ‘ ‘
pracy (16) w stan "WYL" (LED ﬁ§@® & @1 1k
wygasniety). Ol 2] &) [$][2] 60l

- Utrzymac nacisniety jeden lub obydwa = o[O] = []

przycisk/i w stanie ,STOP* (32) przez
€O najmniej 5 sec.

Urzadzenie przestawia Sie w stan | Eementt_sps Kette_635.wmi
.,manual“ i tadowarka przez ok. 1 metr
rusza sie w strone kosza. Nastepnie urzadzenie wraca do pozycji ,Stop“.

O ®)
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W razie potrzeby nalezy kilka razy nacisngC przycisk celem wydfuzenia odcinku

przemieszczenia listwy w kierunku sprzecznym.
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D 3.4 Praca
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Elementy oprzyrzadowania na rozktadarce

Akumulatory (71)

Akumulatory instalacji zasilania elek-
trycznego 24 V znajdujg sie pod lewa
pokrywg rewizyjng.

Charakterystyka techniczna, patrz
rozdziat B "Dane techniczne". Informa-
cje dotyczace konserwacji, patrz
rozdziat "F".

Uruchamianie zewnetrzne przepro-
wadzaé¢ tylko zgodnie z instrukcjg

obstugi (patrz rozdziat "Uruchamianie
rozktadarki, uruchamianie wSpo-
magane").

Gtéwny wytacznik akumulatora (72)

Gtéwny wytgcznik przerywajgcy obwod
pradu miedzy akumulatorem a gtéwnym
bezpiecznikiem (72) umieszczony jest
po prawej stronie, pomiedzy przednig
Sciankg a koszem.

- Aby wytaczy¢, obrécic kluczyk (72) w
lewo i wyciggnac.

Nie zgubi¢ kluczyka, poniewaz bez
niego maszyna nie da sie uruchomig!

Specyfikacja wszystkich bezpiecznikow,
patrz rozdziat F.

Batt_DF135P.bmp

Hauptschalter_DF145C_

FO077_A1.EPS/F0078_A1.EPS

D341




Blokady transportowe kosza (73)

Przed transportem Iub parkowaniem
rozktadarki nalezy przy podniesionych
skrzydfach kosza zafozy¢ blokade
transportows.

Lokalizacja:

- (a) — na zewnatrz obu skrzydet kosza

lub
- (b) - w koszu (O)

Nie wolno wchodzi¢ do kosza podczas
pracy  silnika! Niebezpieczenstwo
wciggniecia przez podajnik zgrzebtowy!
Bez zatozonych blokad transportowych
skrzydta kosza bedg sie powoli otwierac;
niebezpieczenstwo wypadku podczas
transportul!
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Mechaniczna blokada transportowa

stotu (po lewej i prawej stronie pod :.og
fotelem operatora) (74) *
se
Stosowane do zabezpieczenia podnie- C <
sionego stofu przed przypadkowym az
/

opuszczeniem. Blokada transportowa
stotu musi byé zafozona przed
transportem oraz po ukoriczeniu pracy.

Transport z niezabezpieczonym stofem
grozi wypadkiem!

W\

Bohlensich_DF145.wmf

- Podniesc stot.
- Przestawi¢ dzwignie.
- Sprawdzi¢, czy zasuwy (lewa i prawa) wsunigte sg w ramiona niwelaciji.

Jezeli ustawiony jest duzy profil daszka, nie jest mozliwe zatozenie blokady
transportowej stotu!

UWAGA!

Zaktadac¢ blokady ramion tylko przy ustawieniu daszka w pozycji "Zero"!

Uzywacé blokady ramion tylko do celéw transportowych!

Nie obcigzac stotu ani nie pracowaé pod stofem, gdy jest on zabezpieczony jedynie
blokadg ramion niwelacji!

Niebezpieczenstwo wypadku!

Blokada fotela operatora (za fotelem)
(75)

Wysuwane siedzenia (O) dajg sie
wysuwac poza obrys maszyny; muszg
by¢ one zablokowane.

Siedzenia nie moga wystawa¢ poza E—
obrys maszyny w czasie transportu.
Wsungé siedzenia do  szeroKOSCi | roiee arers
podstawowej rozktadarki!

—_—

- Wyciggna¢ przycisk blokujacy i przesunaé siedzenie; ponownie zablokowac
przycisk blokujacy.

Siedzenie operatora moze sie przesung¢, gdy przycisk blokujacy nie jest prawidtowo
zabezpieczony. Niebezpieczenstwo wypadku podczas transportu!
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Uktad zraszania s$rodkiem separu-
jacym (80) (O)

Stosowany do spryskiwania emulsjg
separujgcg czesci stykajgcych sie z
asfaltem.

A butla z dyszg rozpryskowg i pompg
ttoczaca

B spryskiwacz z pompg elektryczng (81)

Wtgczaé uktad zraszania tylko przy
pracujgcym silniku, gdyz w przeciwnym
razie roztadowany zostanie akumulator.
Po uzyciu wytgczyc.

Nie zraszaé¢ otwartego ognia ani
gorgcych  powierzchni.  Niebezpie-
czenstwo wybuchul!

D344
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A Na srodkowej Scianie mogg znajdowac

sie dalsze opcjonalne przetgczniki:

Wytacznik dodatkowych Swiatet za-
budowanych w daszku (85):

Aby wifgczy¢ funkcje, nacisna¢ prze-
tacznik (a).

Wytacznik zasilania pompy do
napetniania zbiornika paliwa (85a)

Jezeli pompa jest wtgczona przeta-
cznikiem (a), Swieci sie kontrolka (b).

Podczas tankowania uwazaé, aby
paliwo nie dostato sie do ziemi.
Wytgczy€ silnik i nie pali¢ tytoniu. Nie
tankowa¢ w  zamknietych  pomie-
szczeniach. Zagrozenie dla zdrowia!
Przygotowaé gasnice.

Wytacznik oswietlenia specjalnego
(85b)

Jezeli maszyna jest wyposazona w
dodatkowe reflektory, wigcza sie je
przetgcznikiem (a). w pozyciji
przetacznika ,,ON“ (ZAL.) Swieci sie
kontrolka (b).

Reflektory dodatkowe i oswietlenie
specjalne zatgczac tylko w czasie pracy
silnika, gdyz w przeciwnym razie
zostanie roztadowany akumulator!

Przetacznik odciggu
asfaltowych (85c)

oparow

W przypadku opcjonalnego wypo-
sazenia w instalacje odciggu oparow
asfaltowych witgcza sie jg prze-
tacznikiem (a).

W pozycji przetgcznika ,ON“ (ZAL.)
Swieci sie kontrolka (b).

® @

®

I

)
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Przetacznik reflektoréw roboczych (85d):

Aby wigczy¢ funkcje, nacisng¢ przetacznik (a).
W pozyciji przetgcznika ,ON“ (ZAL.) Swieci sie kontrolka (b).

Przetacznik lampy pulsujacej (85e):

Aby wigczy¢ funkcje, nacisng¢ przetacznik (a).
W pozyciji przetgcznika ,ON“ (ZAL.) Swieci sie kontrolka (b).

W przypadku opcjonalnej instalaciji
elektrycznej 230V na rozktadarce
znajduje sie dodatkowa skrzynka
sterownicza:

Wytacznik gniazd wtykowych
zasilania 230 V (85f)

W przypadku wyposazenia w instalacje
zasilania elektrycznego 230 V gniazda
wtykowe sa wigczane przetgcznikiem
(a). W pozycji przetacznika ,|I“ Swieci sie
kontrolka (b).

©)

0

230 vN@@oooowg 0

Schalt_230V.wmf
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Blokada sktadanego daszka (prawa i
lewa strona wspornika) (86)

Aby ztozy¢ daszek (np. w czasie
transportu na naczepie nisko-
podtogowej):

- Odbezpieczy¢ sworzen blokujgcy (A).
- Pociggajac za uchwyt, przesungé
rame daszka do przodu.

- Zatrzasngé sworzen blokujgcy w dru-
gim otworze blokady.

Dachkons_DF.bmp
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Sktadany daszek regulowany hydrau-
licznie (87) (O)

Sktadany daszek regulowany hydrau-
licznie jest zabezpieczony blokada (A)
na tylnym zawieszeniu po lewej i prawe;j
stronie maszyny. Nalezy jg odblokowa¢
przed opuszczeniem i podniesieniem
daszka. W pozycji krancowej daszek
rowniez nalezy zabezpieczy¢ blokada.
Po lewej stronie tylnej Sciany rozktadarki
znajduje sie¢ mechanizm hydrauliczny i
przetgcznik  kluczykowy  (A) do
uruchamiania ukfadu hydraulicznego
daszka.

Daszek mozna podnosi¢ i opuszczac
bez koniecznosci uruchomienia silnika
napedowego.

- Aby opusci¢ daszek, przetgcznik
kluczykowy (B) obréci¢ w prawo az do
opuszczenia daszka do minimalnej
pozyciji.

Niebezpieczenstwo zgniecenia! Zwrdcié
uwage, aby podczas sktadania daszka
palce lub rece nie dostalty sie miedzy
przeguby lub opuszczany daszek nie
stwarzat zagrozenia dla oséb.

Dachkons.bmp/Dach_Hydr.wmf

- Aby podnies¢ daszek, przefgcznik kluczykowy (B) obrécic w lewo az do
podniesienia daszka do maksymalnej pozycji.

Do podnoszenia daszka przy roztadowanym akumulatorze stuzy pompa reczna

umieszczona na zespole hydraulicznym.

- Naciska¢ dzwignie pompy (C) tak dtugo, az daszek po dotarciu do gérnej pozycji
maksymalnej bedzie mégt by¢ zabezpieczony sworzniem blokujgcym (A).

Do regulacji predkosci podnoszenia i opuszczania stuzg dwa zawory dfawigce:

- Zawor dtawigcey (D): do regulacji predkosci podnoszenia daszka.
Obracanie pokretta w prawo = zmniejszanie predkosci.
Obracanie pokretta w lewo = zwigkszanie predkosci.

- Zawor dtawigcey (E): do regulacji predkosci opuszczania daszka.
Obracanie pokretta w prawo = zmniejszanie predkosci.
Obracanie pokretta w lewo = zwigkszanie predkosci.

D348
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Elektryczna regulacja wydajnosci po-
dajnika zgrzebtowego (O) (88)

Ustawia sie tu - za pomocg mecha-
nicznych lub ultradzwiekowych wytgc-
znikow krancowych - wymagang ilo$¢
materiatu.

- Pozycja 7”0” na skali odpowiada
najmniejszej ilosci materiatu.
- podajnik zgrzebtowy prawy: (88a)
- podajnik zgrzebtowy lewy: (88b)

® /

88a

FO091_A1l.EPS
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Wylaczniki krancowe podajnika
zgrzebtowego (89):

Mechaniczne wytgczniki kraricowe (89)
lub ultradZzwiekowe wytgczniki krancowe
(89a0) podajnika zgrzebtowego
regulujg przeptyw materiatu dla kazdej
pofowy podajnika. Podajniki zgrzebtowe
powinny by¢é wytgczone, gdy ilosé
materiatu osiggnie poziom ponizej rury
ramy przeno$nika Slimakowego.

Istotna  jest wtasciwa  wysokos¢
przenosnika Slimakowego (patrz
rozdziat E).

D3.410

F0114_A1.EPS/Ultra3.EPS
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Ultradzwiekowe wytaczniki krancowe
przenosnika slimakowego (90) (lewy i
prawy)

Wytgczniki kranicowe regulujg przeptyw
materiatu dla kazdej strony przenosnika
Slimakowego.

Sensor ultradZzwigkowy zamontowany
jest do ptyty bocznej za pomoca uktadu
dzwigni. Poluzowaé mocowanie dzwigni
w celu nastawienia i skorygowania kata
/ wysokosci sensora.

Kable muszg by¢ podtgczone do pilotéw
zdalnego sterowania umieszczonych po
bokach stotu.

Ultra_Auger.bmp

Zaleca sie nastawianie pofozenia wytacznikdw kranncowych podczas rozprowadzania

materiatu.

Gniazda Swiatet roboczych (lewe i
prawe) (92)

Tu podtgcza sie Swiatta robocze (24 V).

- Zasilanie jest witgczone, gdy wtgczony
jest gtowny wytgcznik (72).

Jako opcja moze by¢ zastosowane jed-
no gniazdo wtykowe do zasilania
ogrzewania elektrycznego fotela opera-
tora.

F0124_Al1.TIF
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Zawor regulujgcy cisnienie docig-
zania / odcigzania stotu (93) (O)

Stuzy do regulacji cisnienia docigzenia/
odcigzenia stotu.

- Wigczanie funkcji, patrz Docigzanie /
odcigzanie stotu (rozdziat ,Pulpit
operatora“, ,Obstuga®).

- Cisnienie widoczne jest na
manometrze (93b).

Zawor regulujgcy cisnienie odcig-
zenia stotu podczas zatrzymania
(93a) (O)

Zawor umieszczony jest pod uchylnym
prawym podestem stanowiska opera-
tora.

Stuzy do regulacji ci$nienia ,odcigzenia
stotu podczas zatrzymania®“.

- Wiaczanie funkcji, patrz Docigzanie /
odcigzanie stotu (rozdziat ,Pulpit
operatora“, ,Obstuga®).

- Cisnienie widoczne jest na
manometrze (93b).

Manometr cisnienia odcigzenia /
docigzenia stotu podczas pracy oraz
odcigzenia stolu podczas zatrzy-
mania (93b)

Pokazuje cisnienie:

- odcigzenia stotu podczas zatrzymania, gdy dZzwignia jazdy znajduje sie w pozycji

F0184_A1.TIF/Screed_Valve.eps/FO105_A1.TIF

zerowej (regulacja cisnienia zaworem (93a));

docigzenia / odcigzenia stotu, gdy dzwignia jazdy znajduje sie w trzecim potozeniu

(regulacja cisnienia zaworem (93)).

D3.412
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Uktad centralnego smarowania (O)
(100)

Tryb automatyczny uktadu centralnego
smarowania jest wtgczany wraz z
uruchomieniem silnika napedowego.

- Czas pracy pompy: 12 min
- Czas przerwy: 2h

Nastawionych fabrycznie czasow pracy i
przerwy pompy smarowej nie wolno
zmieniaC bez Kkonsultacji z dziatem
serwisowym!

Zmiana czasdéw smarowania i przerw
miedzy cyklami smarowania moze byé
konieczna w przypadku ukfadania
mieszanek mineralnych lub cemen-
towych.

Lincoln3.jpg/Lincoln9.jpg

Reczne uruchamianie smarowania
(czas pracy pompy):

- Zdjac¢ ostone (a).
- Nacisng¢ przycisk startowy (b) przez przynajmniej 2 s.
- Ponownie zatozy¢ ostone (a).

Uwzgledni¢ informacje podane w rozdziale ,Konserwacja”!

Zgarniacz (O) (101)

Przed kazdg gasienica umieszczony jest
obrotowy zgarniacz (a), ktéry usuwa w
bok drobne przeszkody znajdujgce sig
na torze jazdy rozktadarki.

Zgarniacze nalezy przechyli¢ w dét tylko
podczas rozktadania materiatu.

Przechylanie zgarniaczy:

- Usuna¢ kotek zabezpieczajgcy i swor-
zen (b).

- Przechyli¢  zgarniacz (a) do
wymaganego pofozenia i ponownie
zablokowa¢ sworzniem i kotkiem
zabezpieczajgcym. Rockdeflec.eps
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Kontrolka filtra czgsteczkowego (102)

(0)

A Kontrolka filtra czasteczkowego

operatora.

znajduje sie pod prowadnicg pulpitu @—@
J

Opis dziatania kontrolki (a):

©

_/

Partikellight.tif

Kolor

. . Stan roboczy
sygnalizacyjny

Przyczyna / czynnosé

Z0tty brak przeciwcisnienia

brak przeciwcisnienia; sprawdzié¢
szczelnos¢ systemu

zielony w obrebie zakresu pomiarowego

brak zaktécen

progowa wartosc¢ przeciwcisnienia

zielony pulsujacy | ostrzezenie

zwiekszyc¢ obroty silnika, aby
podnie$¢ temperature spalin

osiggnieto / przekroczono

zwiekszyc¢ obroty silnika, aby
podnie$¢ temperature spalin;

czerwony ) o . "y L
ustawiong wartosc ewentualnie wyczysci¢ / wymieni¢
filtr czgsteczkowy
czerwony uszkodzony czujnik temperatury | sprawdzi¢ czujnik temperatury /
pulsujacy lub ci$nienia cisnienia; w razie potrzeby wymienié

A Krotkotrwaty wzrost liczby obrotow silnika do maksymalnego obcigzenia powoduje
samooczyszczenie filtra w wyniku podwyzszonej temperatury spalin.
Jezeli nie przyniesie to rezultatu, nalezy przeprowadzié¢ czyszczenie filtra.

Czyszczenie filtra czgsteczkowego, patrz rozdziat ,Konserwacja“.

D3414
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Szyba przednia i boczna (O) (103)

Przednig szybe mozna przestawi¢ do
gory w celu wyczyszczenia zbiornika.

- Uchwytem (A) przechyli¢ do przodu
przednig szybe, po lewej i prawej
stronie zabezpieczyé w gornej pozycji
obiema blokadami (B).

Dodatkowe funkcje:

- W razie potrzeby wtgczy¢ lewg i prawg
wycieraczke (C).

- Przechyli¢ do gory szybe boczng (D)
za pomocag uchwytu (rama szyby).
Woczesniej nalezy wysungé siedzenie
operatora.

Wetterhaus.eps
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Regulator mimosrodowy stotu (O)
(104)

W celu ukfadania grubszych warstw
materiatu, gdy ttoczyska sitownikéw
niwelacji pracujg w zakresie granicznym
i nie jest wuzyskiwana wymagana
grubos¢  warstwy, mozliwe jest
przestawienie kagta nachylenia stofu za
pomoca regulatora mimosrodowego.

- Poz.I:  grubosc¢ warstwy do ok. 7cm

- Poz. Il: grubosc¢ warstwy od ok. 7cm
do ok. 14cm

- Poz. lll: grubos¢ warstwy powyzej S
ok. 14cm Wetterhaus.eps

- Wrzeciono (A) nie jest przestawiane.

- Poluzowaé blokady (B) regulatora mimosrodowego.

- Dzwignig (C) przechyli¢ stét do wymaganej pozycji, ponownie zatrzasng¢ dzwignie
blokujaca.

A\ Jezeli podtgczony jest ukfad niwelacji z regulacjg wysokosci, stara si¢ on wyréwnac
szybkie podnoszenie stotu: sitowniki niwelacji sg wysuwane az do uzyskania
prawidfowej wysokosci.

A Zmiane kata nachylenia stofu za pomocg regulatora mimosrodowego podczas
ukfadania materiatu nalezy przeprowadza¢ powoli i po obu stronach jednoczesnie,
gdyz z powodu szybkiej reakcji stotu moze dojs¢ do pofatdowan nawierzchni.

Z tego powodu regulacje nalezy wykonywaé przed rozpoczeciem prac!

D3.416
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D 4.13 Praca

1

Przygotowanie do pracy

Niezbedne urzadzenia i materiaty pomocnicze

Aby zapobiec op6znieniom w miejscu pracy, przed uruchomieniem sprawdzic¢, czy
dostepne sg nastepujace urzadzenia i Srodki pomocnicze:

tadowarka kotowa do transportu ciezkich czesci poszerzen
olej napedowy

olej silnikowy i olej hydrauliczny, Srodki smarne

czynniki separujgce (emulsja) i reczny zraszacz

dwie napetnione butle gazowe

fopata i miotta

zdzierak (szpachla) do czyszczenia wewnetrznych powierzchni przenosnika slima-
kowego i kosza zatadowczego

czesci, ktére moga byc¢ potrzebne do poszerzenia przenosnika slimakowego
czesci, ktére moga byc¢ potrzebne do poszerzenia stotu

poziomnica spirytusowa (wodna) oraz fata o dtugosci 4 m

linka niwelacyjna

odziez ochronna, kamizelka sygnalizacyjna, rekawice, okulary ochronne, stopery
do uszu.

Czynnosci przed rozpoczeciem pracy
(rano lub przed rozpoczeciem pracy)

Przestrzegaé wskazdéwek bezpieczenstwa.
Sprawdzi¢ osobiste wyposazenie ochronne.

Skontrolowac¢ otoczenie maszyny i sprawdzié, czy nie ma nieszczelno$ci ani usz-
kodzen.

Zamontowac czesci usuniete na czas transportu lub na noc.
Otworzy¢ zawory butli gazowych, zawory odcinajace i gtéwny zawdr odcinajgcy
ogrzewania gazowego stotu.

Przeprowadzi¢ kontrole zgodnie z podang nizej ,Listg czynnosci kontrolnych dla
operatora maszyny*.
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Lista czynnosci kontrolnych dla operatora maszyny

Sprawdzic¢!

Jak?

Wytacznik awaryjny

- na pulpicie operatora

- na obu pilotach zdalnego sterowania
O

Nacisng¢ wytacznik.

Silnik wysokoprezny i wszystkie
pracujgce napedy muszg sie
natychmiast zatrzymac.

Uktad kierowniczy

Maszyna musi natychmiast i
precyzyjnie reagowac na kazdy ruch
kierownicg. Sprawdzi¢ funkcje jazdy na
wprost.

Sygnat dZzwiekowy (klakson)

- na pulpicie operatora

- na obu pilotach zdalnego sterowania
O

Nacisng¢ krétko przycisk klaksonu.
Klakson musi wydac sygnat akustyczny.

Oswietlenie

Wrtgczy¢ kluczykiem zapfon, obejsé
dookota maszyne w celu kontroli i
ponownie wytgczyc.

Swiatta ostrzegawcze na stole
(w przypadku stotéw hydraulicznie
poszerzanych typu Vario)

Przy zatgczonym zapfonie naciskaé
przetgczniki wysuwania / wsuwania
stotu.

Tylne Swiatfa muszg migac.

Uktad ogrzewania gazowego (O):

- uchwyty butli

- zawory butli gazowych

- reduktor cisnienia

- zawory bezpieczenstwa

- zawory zamykajgce

- gféwny zawér odcinajacy

- potgczenia

- kontrolki w skrzynce rozdzielczej

Sprawdzi¢:

- stabilne zamocowanie

- czystosc i szczelnosé

- cisnienie robocze 1,5 bar

- dziatanie

- dziatanie

- dziatanie

- szczelnosé

- przy wtaczeniu muszg sie swiecic
wszystkie kontrolki

D4.132
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Sprawdzic¢!

Jak?

Tunele przenosnika slimakowego

Przy wiekszych szerokosciach
roboczych muszg by¢ stosowane tunele
prowadzace materiat z przodu i z tytu
Slimaka.

Ostony i podesty stotu

Przy wiekszych szerokosciach
roboczych muszg by¢ stosowane
podesty skrzynek poszerzajacych.

W przypadku zastosowania podestéw
uchylnych nalezy je opuscié.
Sprawdzi¢, czy prawidfowo
zamocowane sg boczne ostony i ptyty
stotu.

Blokada transportowa stotu

W uniesionej pozyciji stotu sworznie
zabezpieczajgce muszg by¢ wsuniete w
otwory ramion niwelacji (za pomoca
dzwigni pod fotelem operatora).

Blokada transportowa kosza

Przy zamknietym koszu zaczepy
blokujgce muszg by¢ nasuniete na
sworzniach obu skrzydet kosza.

Daszek ochronny

Oba sworznie blokujgce muszg sie
znajdowac¢ w odpowiednim otworze.

Pozostate urzgdzenia:
- pokrywy silnika
- pokrywy boczne

Sprawdzi¢, czy prawidfowo
zamocowane sg pokrywy i maska
silnika.

Akcesoria:

- kliny

- tréjkat ostrzegawczy

- apteczka pierwszej pomocy

Akcesoria muszg by¢ umieszczone w
przygotowanych uchwytach.
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1.1 Uruchamianie rozktadarki

Przed uruchomieniem rozktadarki

Przed uruchomieniem silnika wysokopreznego i rozpoczeciem pracy muszg by¢ wy-
konane nastepujgce czynno$ci:

- Codzienna konserwacja rozktadarki (patrz rozdziat F).

m Sprawdzi¢, czy wg stanu licznika godzin pracy muszg by¢ wykonane prace konser-
wacyjne (np. konserwacja miesieczna lub roczna).

- Sprawdzi¢ urzgdzenia bezpieczenstwa i urzgdzenia ochronne.

,Normalne“ uruchamianie

o
Przestawi¢ dzwignie jazdy (9) w ((? O
potozenie srodkowe, regulator obrotéw C DX
(10) ustawi¢ na minimum. @

- Obréci¢ kluczyk zaptonowy (5) w C Q\/ &

pofozenie ,,0“. W celu odcigzenia aku-
mulatora o$wietlenie powinno byc¢

wytgczone. R I
@ =N
Uruchomienie nie jest mozliwe, jezeli dz- i
A J J \

wignia jazdy nie znajduje sie w

potozeniu Srodkowym lub wytacznik o o
awaryjny (7) (lub na pilocie zdalnego

Sterowanla) ]eSt WC'S,r"Qty Element2_SPS_Kette_635.wmf

(“STOP* na ekranie LCD)

- Nacisngé¢ rozrusznik (11), aby uruchomic silnik. Nie przytrzymywac rozrusznika
diuzej niz 20 sekund, przed kazdg kolejng probg odczekaé 1 minute!

D4.134
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Uruchamianie wspomagane

Jezeli akumulatory sg roztadowane i rozrusznik nie jest w stanie dtuzej obracag¢ silni-
ka, to moze on by¢ uruchamiany za pomocg zewnetrznego zrédta zasilania.

Mozliwe zrédta zasilania elektrycznego to:

- inne pojazdy z uktadem elektrycznym 24 V,
- dodatkowy akumulator 24 V,

- urzgdzenie rozruchowe, ktdre mozna wykorzysta¢ do uruchamiania zewnetrznego
(24 V/90 A).

Do uruchamiania wspomaganego nie moga by¢ stosowane tadowarki lub prostowniki
standardowe.

W celu uruchomienia zewnetrznego sil-
nika: (Q

1y
- Wigczy¢ zapton, przestawi¢ dzwignie 3@%

jazdy (9) w potozenie srodkowe.

- Podtaczyé zewnetrzne zrodfo zasila-
nia za pomocg odpowiednich kabli. : Q\
Uwaga na biegunowo$é! Kabel minu-
sowy zawsze podtgcza¢ na koncu i @ ‘\ﬁ%
,ZO

odfgczac jako pierwszy! ‘35&

Uruchomienie nie jest mozliwe, jezeli dz- T
wignia jazdy nie znajduje sie w © o
potozeniu Srodkowym lub wytacznik
awaryjny (7) (lub na pilocie zdalnego
sterowania) jest wcisniety.
(“STOP* na ekranie LCD)

Element2_SPS_Kette_635.wmf

- Nacisnac¢ rozrusznik (11), aby uruchomic silnik. Nie przytrzymywac rozrusznika
difuzej niz 20 sekund, przed kazdg kolejng probg odczekaé 1 minute!

Gdy silnik pracuje:

- Odtaczy¢ zrédio pradu.

D4.135



Po uruchomieniu
Aby zwigkszy¢ liczbe obrotéw silnika:

- Dzwignie jazdy (9) przestawi¢ na sto-
pien 1 (z potozenia srodkowego).

- ZwigkszyC obroty silnika, naciskajac
przycisk (21) na pulpicie operatora.
Liczba obrotéw silnika jest zwieksza-
na do zadanej wartosci.

m Jezeli silnik rozktadarki jest zimny, na-
lezy go rozgrzac przez ok. 5 minut.
Kontrolki

W kazdych warunkach nalezy obserwo-
wac nastepujgce kontrolki:

Inne mozliwe zaktécenia, patrz -Motor-
Betriebsanleitung.

D 4.136
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Kontrolka ci$nienia oleju hydraulicz-
nego w uktadzie jazdy (46)

- Musi zgasna¢ zaraz po uruchomieniu
silnika.

Jezeli kontrolka nie zgasnie:
Nie wtgcza¢ dzwigni jazdy! W przeciw-

O]

Il@a

IW
1)

I

Leuchtmodul_SPS_C6.7.bmp

nym razie moze dojs¢ do uszkodzenia catego uktadu hydraulicznego.

W przypadku zimnego oleju hydrau-licz-
nego:

- Przestawi¢ przetacznik podajnika
zgrzebtowego (32) w pofozenie "recz-
nie", a przetgcznik przenosnika slima-
kowego (24) w potozenie ,auto®.

- Zdalne sterowanie musi by¢ podfgczo-
ne i funkcje te przestawione na opcje
“auto”.

- Przestawi¢ dzwignie jazdy (9) w
potozenie 1.

- Nacisna¢ przetacznik (21), aby
zwigkszy¢ obroty silnika. Podajnik
zgrzebtowy i Slimak zaczynajg praco-
wac.

- Rozgrzewaé uktad hydrauliczny, az
kontrolka zgasnie.

Lampka gasnie, gdy cisnienie spadnie
ponizej 2,8 bar = 40 psi.

Inne mozliwe zaktécenia, patrz rozdziat
"Zaktécenia w pracy".
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Kontrolka tadowania akumulatora
(49)

Musi zgasna¢ po uruchomieniu, gdy sil-
nik osiggnie obroty.

aE

(G2
S| Y|
(L)

®z]8)

m Jezeli kontrolka nie zgasnie lub zapali [teuchtmodul SPS_C6.7.bmp
sie podczas pracy: na krétko zwiekszy¢
obroty silnika.
Jezeli kontrolka Swieci sie nadal, nalezy natychmiast wytgczy¢ silnik i okresli¢ przyc-
zyne zaktdcenia.

Mozliwe zaktécenia, patrz rozdziat "Zaktécenia w pracy".

D 4.138
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1.2

Obstuga podczas transportu

Podnoszenie i zabezpieczanie stotu

- Przetacznik (16) musi by¢ wytgczony
(dioda LED wytgczona).

- Wytgczy¢ przetgcznik (34) i podniesé
stét przetacznikiem (33).

- Catkowicie wysunag¢ sitowniki niwe-
lacji przetacznikiem (25) i (27).
Zdalne sterowanie musi by¢ podtaczo-
ne i funkcje te przestawione na opcje
“‘recznie”.

- Podnies¢ wspornik Slimaka przefgcz-
nikiem (28) i (27).

- Zatozy¢ blokade transportowg stotfu
(74).

% ¥
(== 8] [l o
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Jazda i zatrzymywanie rozktadarki

- Przetacznik jazdy szybkiej / wolnej
(17) przestawic¢ na symbol ,zajgca“.

- Ustawi¢ regulator (10) na 10.

- Ustawi¢ dzwignie jazdy (9) w zada-
nym kierunku do przodu lub wstecz.

W sytuacji awaryjnej nacisng¢ wytgcznik
awaryjny (7)!

- Do zatrzymania maszyny ustawi¢ dz-
wignie jazdy (9) w pozycji Srodkowe;.

Wytaczanie i zabezpieczanie rozkia-
darki

- Obréci¢ kluczyk zaptonowy (5) w
potozenie “0“ i wyciggng¢, aby
wytgczyc silnik.

Akumulator moze sie roztadowac, jezeli
rozktadarka dfugo stoi z wigczonym
zapfonem.

- Opuscic stot.

D 4.1310
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1.3

Przygotowania do rozktadania

Srodek separujacy

Spryskac¢ srodkiem czesdci stykajgce sie
z asfaltem (kosz zatadowczy, stét, prze-
nosnik Slimakowy, rolki pchajace itd.).

Nie stosowaé oleju napedowego, ktéry

powoduje rozkfad bitumindéw (zakazany
w Niemczech!).

Ogrzewanie stotu

F0147_AL1.TIF

Wrtgczy¢ ogrzewanie na ok. 15-30 minut (w zaleznosci od temperatury otoczenia)
przed przystgpieniem do uktadania. Nagrzanie zapobiega przyklejaniu sie¢ materiatu

do ptyt dennych stotu.

D4.1311




Wskaznik toru jazdy

Dla zapewnienia prostoliniowego toru
jazdy musi by¢ stosowany wskaznik toru
jazdy (krawedz jezdni, linia toru wyznac-
zona kreda, sznurek traserski lub po-
dobne).

- Pulpit operatora przesuna¢ na wtas-
ciwg strone i zabezpieczyC.

Stossstange.bmp

- Wyciggng¢ wskaznik kierunku ze
zderzaka (strzatka) i odpowiednio go wyregulowac.

Ladowanie / dystrybucja materiatu

- Przetacznik (16) musi by¢ wytgczony.
- Otworzy¢ kosz przetgcznikiem (13).

/A

A\

Koordynowac prace kierowcy

ciezardwki podczas wysypywania ma-

teriatu.

. . L. o o)

- Przestawi¢ przetacznik przenosnika [ ‘ 15
Slimakowego (24) i podajnika zgrze- @ \ H NETT#lo | ofd O
bfowego (32) w pofozenie ,auto”. O E O] |o[&] | o | o4

- Nacisngé przetacznik (15), aby na- 0 =
petni¢c maszyne materiatem. O I_% O O

O @) =0 O
e RS
ERAREE
ESSEREIE
Mol | o] ) [

O ¢
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- Ustawi¢ podajniki zgrzebtowe.
Wytgczniki  krancowe  podajnikow
zgrzebtowych (89) lub (89a0) muszg
sie wyfgczy¢, gdy przenoszony mate-
riat znajdzie sie ponizej przenosnika
Slimakowego.

- Sprawdzi¢ transport materiatu.

W przypadku niedostatecznego do-
prowadzania materiatu wigczac¢ lub
wytgczaé recznie podajniki, az przed
stotem znajdowac sie bedzie dostate-
czna ilo$¢ materiatu.

F0114_A1.EPS/Ultra3.EPS //
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1.4

Rozpoczecie rozktadania
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Gdy stotf osiggnie wymagang temperature roboczg i przed stotem zgromadzona jest
dostateczna ilo$¢ materiatu, nastepujace przetgczniki, dzwignie i regulatory nalezy
przestawi¢ w podane nizej potozenie.

Poz. Przetacznik Pozycja

17 | Bieg transportowy / bieg roboczy Bieg roboczy (zétw)

10 | Pokretto regulacji predkosci jazdy Podziatka 6 - 7

33 | Stét w pozycji "ptywania” Dioda LED wtgczona
23 | Wibracja Dioda LED wtfgczona
200 | Noze ubijakéw Dioda LED witgczona

24/56 | Przenosnik slimakowy lewy / prawy | auto

32/54 | Podajnik zgrzebtowy lewy / prawy auto

51 | Uktad niwelacji auto

A | Regulator czestotliwosci wibraciji Podziatka ok. 40-60

Regulator czestotliwosci uderzen

. N Podziatka ok. 40-60
nozy ubijakow

- Nastepnie dzwignie jazdy (9) przesunac¢ catkowicie do przodu i rozpoczaé jazde.

- Obserwowaé rozprowadzanie materiatu i wyregulowa¢ ewentualnie wyfgczniki
krancowe.

- Odpowiednio do potrzeb ustawi¢ elementy zageszczajgce materiat (noze ubijakow
i / lub wibracje).

- Grubo$¢ ukfadanej warstwy materiatu musi sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowac
odpowiedzialna osoba po pierwszych 5-6 metrach.

Nalezy sprawdzi¢ tanicuchy ggsienic lub kota napedowe, gdyz nieréwnosci podtoza
sg wyrownywane przez stot. Punktami odniesienia podczas kontroli grubosci warstwy
sg tancuchy gasienic lub kota napedowe.

Jezeli grubosé warstwy znacznie odbiega od wskazywanych na skalach wartosci, na-
lezy skorygowac ustawienie standardowe stotu (patrz - instrukcja obstugi stotu).

Ustawienie standardowe dotyczy mieszanki asfaltowe;.

D_4.13_01_PL.fm 15-30
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1.5

1.6

Czynnosci kontrolne podczas rozktadania

Podczas ukfadania materiatu nalezy sprawdzic¢ nastepujace funkcje:

Funkcje rozktadarki

- ogrzewanie stotu

- noze ubijakéw i wibracje

- temperatura oleju silnikowego i hydraulicznego

- wiasciwe wsuwanie i wysuwanie stotu przed przeszkodami po bokach

- rbwnomierny transport i rozprowadzanie materiatu przed stotem i prawidfowe usta-
wienie przetgcznikow doprowadzania materiatu do podajnika zgrzebtowego i prze-
nosnika slimakowego.

W przypadku nieprawidtowych funkcji rozktadarki, patrz rozdziat "Zaktécenia w pra-

cy".

jakosé uktadanej warstwy

grubosé warstwy
pochylenie poprzeczne

rownos¢ warstwy wzdtuz i poprzecznie do kierunku jazdy (sprawdzic tatg o dtugosci
4 m)

struktura / tekstura nawierzchni za stotem.

W przypadku niezadowalajgcej jakosci warstwy, patrz rozdziat "Zaktocenia w pracy,
problemy podczas rozkfadania".

Funkcje stotu

Uwagi ogodine

W celu uzyskania optymalnego rozktadania materiatu uktadem hydraulicznym stotu
mozna sterowac na dwa rézne sposoby:

- Odcigzenie stotu podczas zatrzymywania rozktadarki,
- docigzenie lub odcigzenie stofu podczas jazdy rozktadarki.

Odcigzenie sprawia, ze stot jest Izejszy i zwigksza sig trakcja.
Docigzenie sprawia, ze stof jest ciezszy, zmniejsza sig trakcja, lecz wzrasta zagesz-
czenie. (Stosowaé¢ w wyjatkowych wypadkach przy lekkich stotach.)

D 4.1316
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Docigzanie/odcigzanie stotu

Funkcja ta umozliwia docigzenie lub odcigzenie stotu.

Przetacznik (34) mozna ustawi¢ w na-
stepujacych pozycjach:

A: odcigzenie (stét ‘Izejszy’)
B: docigzenie (stét ‘ciezszy’)

Pozycje ,docigzenie i odcigzenie stotu"
sg mozliwe tylko wtedy, gdy rozktadarka
znajduje sie w ruchu. Podczas postoju

@ LY

L
Screedswitch2a.bmp

rozktadarki wtgczana jest automatycznie funkcja ,blokada stotu®.

D 4.13 17




Odciazenie stotu podczas zatrzymywania

Funkcja "blokada stofu” jest uzywana do zablokowania pozycji stotu podczas zatrzy-
mania maszyny (blokada hydrauliczna) w celu uniknigecia zapadania si¢ stotu w ma-
sie.

Przetgcznik (34) musi by¢ wytgczony. p

- Automatyczna blokada stotu, gdy dz- k4

wignia jazdy znajduje sie w potozeniu —
Srodkowym.

- Aby podnies$c¢ stof, nacisng¢ przefacz-
nik (33A). —

- Aby opuscié stét, nacisnaé przetgcznik etz
(33B) przez 1,5 s.

Pozycja (B) nie wystarcza do zabezpieczenia stotu podczas transportu i prac konser-
wacyjnych!
Nalezy zatozy¢ dodatkowo blokady transportowe stofu.

Odciazenie stotu podczas zatrzymywania

Jak w przypadku docigzenia i odcigzenia stotu mozna wytworzy¢ oddzielne cisnienie
w zakresie od 2 do 50 bar dziatajgce na sitowniki podnoszenia stotu. Ci$nienie to od-
cigza ciezar stotu, aby zapobiec zapadaniu sie stotu w $wiezo potozonym materiale,
i wspomaga funkcje blokady stotu szczegdlnie wtedy, gdy jazda odbywa sie z
wigczong funkcjg odcigzenia stofu.

Wysokos¢ cisnienia nalezy przede wszystkim dostosowac do wtasciwosci nosnych
materiatu. W razie potrzeby cisnienie nalezy dopasowac podczas pierwszych posto-
jow, az usuniete zostang Slady odciskdw w masie dolnej krawedzi stotu po wznowie-
niu jazdy.

Od cisnienia odcigzenia ok. 10—15 bar zapadanie sie jest neutralizowane przez
ciezar wtasny stotu.

W przypadku funkcji kombinowanej ,blokada stotu“ i ,odcigzenie stotu” nalezy zwro-
ci¢ uwage, aby réznica cisnienia pomiedzy obiema funkcjami nie przekraczata 10—
15 bar.

Szczegdlnie gdy "odcigzenie stotu" jest uzywane jedynie na krétko do wspomagania
rozruchu, istnieje niebezpieczenstwo niekontrolowanych ruchdéw podczas ruszania z
miejsca.

Podczas pracy z funkcja ,docigzenia stotu“ nie nalezy stosowaé funkcji odcigzenia
stotu podczas zatrzymania.

D 4.1318
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Ustawianie ci$nienia (O)

Regulacje cisnienia mozna przepro-
wadzac tylko przy pracujgcym silniku.
Dlatego:

- Uruchomic¢ silnik, regulator posuwu
(10) obréci¢ na zero (zapobieganie
przypadkowemu posuwowi).

- Przetgcznik (33) ustawi¢ w pozycje
~pPlywania“.

- Przestawi¢ dzwignie jazdy (9) w po-
tozenie Srodkowe.

- Przestawi¢ przetacznik (16) w po-
tozenie (dioda LED wytgczona),
przetgcznik (21) w pofozenie (dioda
LED wytgczona).

- Wyregulowac¢ ciSnienie zaworem re-
gulacyjnym (93a) (pod podestem sta-
nowiska operatora), odczyta¢ wartos¢
na manometrze (93b).

(ustawienie standardowe 20 bar)

Docigzanie/odcigzanie stotu:

- Przestawi¢ dzwignie jazdy (9) w
pofozenie srodkowe.

- Przestawic przetacznik (16) w
potozenie (dioda LED wytgczona),
przetgcznik (21) w pofozenie (dioda
LED wtaczona).

- Przetgcznik (34) ustawi¢ w pofozeniu
(dioda LED wtgczona) (odcigzenie
34a) lub (docigzenie 34b).

- Wyregulowac¢ ciSnienie zaworem re-
gulacyjnym (93) (na tylnej Sciance
rozktadarki), odczyta¢ warto$¢ na ma-
nometrze (93b).

Jezeli podczas pracy z automatycznym
uktadem niwelacji (czujnik grubosci i /
lub kontrola pochylenia poprzecznego)
wigczona zostanie funkcja docigzenia /
odcigzenia stotu, zmienia sie stopien
zageszczenia (grubosé uktadanej warst-
wy).

Cisnienie mozna regulowac tez podczas
uktadania materiatu. (maks. 50 bar)
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1.7  Przerwanie / zakonczenie pracy

W przypadku przerw w rozktadaniu
materiatu (np. w wyniku zaktécen w
transporcie materiatu)

- Okresli¢ w przyblizeniu czas trwania
postoju.

- Jezeli temperatura materiatu moze
spasc¢ ponizej minimalnej temperatury
ukfadania, roztozy¢ caty materiaf i wy-
kona¢ krawedz kraricowa.

- Przestawi¢ dzwignie jazdy (9) w
pofozenie srodkowe.

Dtuzsze przerwy
(np. przerwa $niadaniowa)

wi¢ na minimum.
Wytgczy¢ zapton.
Wytaczy¢ ogrzewanie stotu.

butli gazowych.

A\ Przed wznowieniem pracy stét nalezy rozgrza¢ do wymaganej temperatury robocze;.

Zakonczenie pracy

- Oproézni¢ rozktadarke z materiatu i za-
trzymac.

- Podnies¢ stét za pomocag przetgcznika
(33).

- Wsunagé stét do szeroko$ci podsta-
wowej i uruchomi¢ przenosnik slima-
kowy. Ewentualnie wysung¢ catko-wi-
cie sitowniki niwelaciji.

D 4.13 20
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Przestawic¢ dzwignie jazdy (9) w pofozenie Srodkowe, regulator obrotéw (10) usta-

W przypadku stotu z opcjonalnym ogrzewaniem gazowym stotu zamkna¢ zawory

L
Screedswitch2a.bmp
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- Zatozy¢ blokady transportowe stotu
(74).
- Jezeli noze ubijakdéw pracujg za wol-
no, usungé blokujgce resztki mate-
riatu.

- Przestawi¢ dzwignie jazdy (9) w
potozenie Srodkowe, regulator
obrotéw (10) ustawi¢ na minimum.

- Wytgczyc¢ zapton (5).

- Wytgczy¢ ogrzewanie stotu.

- W przypadku stotu z opcjonalnym
ogrzewaniem gazowym zamkngc¢
gléwne zawory odcinajace i zawory
butli gazowych.

- Zdemontowaé elementy niwelacyjne i
umiesci¢ w odpowiednich skrzyniach
do przechowywania, zamknac klapy.

- Zdemontowac i zabezpieczy¢ wszyst-
kie wystajgce czesci w przypadku
transportu rozkfadarki naczepg nisko-
podfogowa po drogach publicznych.

Wyciggna¢ gtéwny wytgcznik dopiero 15
sekund po wytgczeniu zaptonu!

Elektronika silnika wymaga tyle czasu
do zabezpieczenia danych.

Bohlensich_DF145.wmf
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- Odczyta¢ licznik godzin
pracy i sprawdzié¢, czy na-
lezy przeprowadzi¢ pra-ce
konserwacyjne (patrz rozd-
ziat F).

- Zastonié pulpit operatora i
zamknag.

- Usung¢ resztki materiatu
ze stotu i rozktadarki oraz
spryska¢ wszystkie czesci
Srodkiem separujgcym.

D 4.13 22
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2.1

Zakiocenia

Problemy podczas rozktadania

Problem

Przyczyna

Pofalowana
nawierzchnia
(,krotkie fale®)

zmienna temperatura materiafu, niewfasciwe wymieszanie
nieprawidtowy sktad mieszanki

nieprawidtowa obstuga walca

niewtasciwie przygotowana podbudowa

dfugie przerwy miedzy zatadunkami

nieprawidtowa linia odniesienia czujnika grubosci warstwy
czujnik grubosci warstwy skacze na lince

wahania czujnika grubosci warstwy goéra / dét

(za duza czuto$c)

luzne ptyty denne stotu

ptyty denne stotu sg nierbwnomiernie zuzyte lub
odksztafcone

stét nie pracuje w pozycji "ptywania"

za duzy luz w mechanizmie zawieszenia stotu

za wysoka predkosc¢ rozktadarki

przecigzenie przenosnikéw slimakowych

zmieniajgcy sie poziom materiatu przed stofem

Pofalowana
nawierzchnia
(,dfugie fale®)

zmiana temperatury materiatu

niewtasciwe wymieszanie

zatrzymanie walca na gorgcym materiale

za szybki obrét lub przetaczanie walca

nieprawidtowa obstuga walca

niewtasciwie przygotowana podbudowa

za mocne hamowanie samochodu ciezarowego

dfugie przerwy miedzy zatadunkami

nieprawidtowa linia odniesienia czujnika grubosci warstwy
nieprawidtowo zamontowany czujnik grubosci warstwy
nieprawidtowo ustawione wyfgczniki krancowe

brak materiatu przed stofem

stét nie jest wtgczony na pozycije "ptywania"

za duzy luz w mechanizmie zawieszenia stofu

za nisko ustawiony przenosnik slimakowy
przecigzenie przenosnikéw slimakowych

zmieniajgcy sie poziom materiatu przed stofem

Pekniecia na
nawierzchni
(na catej szerokosci)

za niska temperatura materiatu
zmiana temperatury materiatu
wilgotna podbudowa
niewtasciwe wymieszanie
nieprawidtowy sktad mieszanki

- niewtadciwa grubo$¢ warstwy dla maksymalnej wielkoSci

ziarna

zimny stét

ptyty denne stotu sg zuzyte lub odksztatcone
za wysoka predkosc¢ rozktadarki

D 4.13 23




Problem

Przyczyna

Pekniecia na
nawierzchni
(na srodku)

temperatura materiatu

zimny stét

ptyty denne stotu sg zuzyte lub zdeformowane
nieprawidtowy profil daszkowy stotu

Pekniecia na
nawierzchni
(pas zewnetrzny)

temperatura materiatu

nieprawidtowo zamontowane poszerzenia stotu
nieprawidfowo ustawione wytgczniki kraricowe
zimny stét

- ptyty denne stotu sg zuzyte lub zdeformowane

za wysoka predkosc¢ rozktadarki

Niejednorodny skfad
warstwy

temperatura materiatu

zmiana temperatury materiatu

wilgotna podbudowa

niewtasciwe wymieszanie

nieprawidtowy sktad mieszanki

niewtasciwie przygotowana podbudowa

niewtasciwa grubosé warstwy dla maksymalnej wielkoSci
ziarna

- dtugie przerwy miedzy zatadunkami

za wolne wibracje

nieprawidtowo zamontowane poszerzenia stotu
zimny stét

ptyty denne stotu sg zuzyte lub zdeformowane
stét nie pracuje w pozycji "ptywania"

za wysoka predkosc¢ rozktadarki

przecigzenie przenosnikéw slimakowych
zmieniajgcy sie poziom materiatu przed stofem

Odciski stofu w
materiale

samochéd ciezarowy uderza za mocno za mocho w
rozktadarke

za duzy luz w mechanizmie zawieszenia stotu
hamowanie samochodu ciezarowego

za wysokie wibracje podczas postoju

Stot nie reaguje
prawidfowo na
zmiany ustawien

temperatura materiatu

zmiana temperatury materiatu

niewtasciwa grubosé warstwy dla maksymalnej wielko$ci
ziarna

nieprawidtowo zamontowany czujnik grubosci warstwy
za wolne wibracje

stét nie pracuje w pozycji "ptywania"

za duzy luz w mechanizmie zawieszenia stotu

za wysoka predkosc¢ rozktadarki

D 4.13 24
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2.2

Nieprawidtowe dziatanie rozktadarki lub stotu

Zakidcenie

Przyczyna

Pomoc

Silnik wysokoprezny

rozne

patrz - instrukcja obstugi silnika

Silnik nie uruchamia
sie

roztadowane akumulatory

patrz ,Uruchamianie
wspomagane”

réozne

patrz ,Holowanie*

noze ubijakow lub
wibracje nie pracujg

noze ubijakow sg
blokowane przez zimng
mieszanke bitumiczng

rozgrzaé stof

za mato oleju
hydraulicznego w zbiorniku

Uzupetnic¢ olej

uszkodzony reduktor
ci$nienia

wymienic lub naprawi¢ zawor i
wyregulowaé

nieszczelny przewdd ssacy
pompy

uszczelni¢ przyfacza lub
wymienic

dociggna¢ obejmy wezy lub
wymienic

zanieczyszczony filtr oleju

sprawdzic filtr, ewentualnie
wymienic

Podajnikizgrzebtowe
lub

przenosniki
Slimakowe

pracujg za wolno

za mato oleju
hydraulicznego w zbiorniku

Uzupetnic olej

przerwany doptyw pradu

sprawdzi¢ bezpieczniki i kable,
ewentualnie wymienic

uszkodzony przetgcznik

wymienic¢ przetgcznik

uszkodzony jeden z
reduktoréw cisnienia

naprawic lub wymienié¢ zawory

uszkodzony wat pompy

wymieni¢ pompe

wytgcznik krancowy nie
wigcza sie lub dziata
nieprawidtowo

sprawdzi¢ wytagcznik kranicowy,
ewentualnie wymienic i
wyregulowaé

uszkodzona pompa

sprawdzi¢, czy nie ma widréw w
filtrze wysokiego cis$nienia,
ewentualnie wymienic

zanieczyszczony filtr oleju

wymienic filtr

Kosz nie przechyla
sie do goéry

za niskie obroty silnika

zwigkszyC¢ obroty

za niski poziom oleju
hydraulicznego

Uzupetnic¢ olej

nieszczelny przewdd ssacy

dociggna¢ przytacza

uszkodzony regulator

o wymienic

natezenia przeptywu y
nieszczelne pierscienie
samouszczelniajgce wymienic
sitownika hydraulicznego

zkodzony zawér L
us C.Jd ony wymienic
sterujacy

sprawdzi¢ bezpieczniki i kable,

przerwany doptyw pradu b P

ewentualnie wymienic

D 4.13 25




sitownikow hydraulicznych

Zaktécenie Przyczyna Pomoc
uszkodzony zawor L
_ ) wymienic
Kosz opuszcza sie w |sterujgcy
sposob nieszczelne pierscienie
niekontrolowany samouszczelniajgce wymienic

Stot nie daje sie
podniesé

za niskie cisnienie oleju

zwigkszy¢ cisnienie oleju

nieszczelny pierscien
samouszczelniajacy

wymienic

wigczona jest funkcja
odcigzenia lub docigzenia
stotu

przetgcznik musi sie znajdowac
w potozeniu srodkowym

przerwany doptyw pradu

sprawdzi¢ bezpieczniki i kable,
ewentualnie wymienic

przetagcznik zdalnego
sterowania jest ustawiony
»auto®

przestawic przetgcznik w
pozycje ,recznie”

sprawdzi¢ bezpieczniki i kable,

samouszczelniajgce

rzerwany doptyw pradu . o
P y doplyw prg ewentualnie wymienic
Ramiona niwelacji  |uszkodzony przetacznik na wymienié
nie podnoszg ani nie |pulpicie operatora
opuszczaja sie uszkodzony zawér C
P wymienic
nadcisnienia
uszkodzony regulator L
o wymienic
natezenia przeptywu
uszkodzone pierscienie L
. wymienic
samouszczelniajgce
uszkodzone zawory "
, , . . wymienic
Ramiona niwelacji  |sterujace
opuszczajg sie w uszkodzone sterowane L
3 wymienic
sposob zawory zwrotne
niekontrolowany uszkodzone pierscienie .
wymienic
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Zakidcenie

Przyczyna

Pomoc

Nie dziata posuw

uszkodzony bezpiecznik
napedu jazdy

wymieni¢ (cokot bezpiecznikow
na pulpicie operatora)

przerwany doptyw pradu

sprawdzi¢ potencjometry, kable i
wtyczki, ewentualnie wymienié

uszkodzony czujnik napedu
jazdy (zaleznie od typu)

wymienic

uszkodzona
elektrohydrauliczna
przektadnia pompy

wymieni¢ przektadnie

niedostateczne cisnienie
zasilania

sprawdzic¢, ewentualnie
wyregulowaé

sprawdzi¢ filtr ssacy,
ewentualnie wymieni¢ pompe
zasilania i filtr

uszkodzony wat napgedowy
pompy hydraulicznej lub
silnika

wymieni¢ pompe lub silnik

Niejednostajne
obroty silnika,

nie dziata funkcja
wytgczenia silnika

za niski poziom paliwa

sprawdzi¢ poziom paliwa,
ewentualnie uzupetnic¢

uszkodzony bezpiecznik
»,Regulacja obrotow silnika“

wymienic (listwa
bezpiecznikowa na pulpicie
operatora)

uszkodzony obwdd pradu
(uszkodzenie przewodu lub
zwarcie)

sprawdzi¢ potencjometry, kable i
wtyczki, ewentualnie wymienié
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Sterowanie awaryjne / uktad kierowniczy, uktad jazdy

W przypadku awarii elektronicznego sterowania uktadem jazdy mozliwa jest dalsza
obstuga maszyny za pomocg sterowania awaryjnego. Sterowanie awaryjne dofgczo-
ne jest do wyposazenia narzedziowego kazdego pojazdu gasienicowego.

Aby zamontowaé sterowanie awaryjne, nalezy wymieni¢ wszystkie wtyczki serwoza-
worow pompy napedowych na wtyczki sterowania awaryjnego. (Do odkrecenia wty-
czek potrzebny jest krotki wkretak.)

Wityczka hydraulicznego zaworu hamulcowego jest wymieniana na odpowiednig wty-
czke sterowania awaryjnego.

Zasilanie napigciowe podtacza sie do gniazd wtykowych 24 V.

Sterownik mocuje sie na pulpicie operatora.

Podtgczenie wtyczek przeprowadza sie zgodnie ze schematem potgczen na nastep-
nej stronie.

®

D 4.13 28
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Sterownik ma nastepujgce funkcje:

Poz. | Nazwa

sruby mocujgce plyty

przetacznik do wyboru pozycji zerowej (neutralnej) i jazdy do przodu / do tytu

pokretto do regulacji predkosci (zastepuje regulator predkosci jazdy)

pokretto uktadu kierowniczego

g | WO N =

przetagcznik do zawracania w miejscu

Dziatanie

Po podtgczeniu sterowania awaryjnego funkcje regulacji obrotéow silnika, podajnika
zgrzebtowego, przenosnika slimakowego, nozy ubijakéw i wibracji sterowane sg na-
dal dZzwignig jazdy.

Rozpoczecie rozkiadania

Pokrettem (3) wybra¢ predkosé.

Przetacznik (2) przesunaé w kierunku uktadania materiatu

Obstuga dzwigni jazdy bez zmian.

Pozostate funkcje (4, 5) nalezy uruchamia¢ w sposob opisany w instrukcji obstugi.

Transport

Pokrettem (3) ustawi¢ nizszg predkos¢.

Przestawic przetgcznik (2) w zgdanym kierunku.

Dzwignie jazdy przechyli¢ w kierunku jazdy do przodu.

Do jazdy wstecz dzwignia jazdy musi by¢ jednoczesnie przechylona do przodu.
Pokrettem (3) ustawi¢ zadang predkosc.

Pozostate funkcje nalezy uruchamia¢ w sposob opisany w instrukcji obstugi.

¥ Przy rozruchu silnika napedowego przetgcznik (2) musi sie znajdowac w pozycji neu-
tralnej (zero), gdyz w przeciwnym razie nastgpi natychmiastowe uruchomienie mas-
zyny! Niebezpieczenstwo wypadkul!

D_4.13 01_PL.fm 29-30
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E 02 Ustawianie | przezbrajanie

1 Zasady bezpieczenstwa

f Niezamierzone uruchamianie silnika spalinowego, napedu jazdy, podajnika

zgrzebtowego, przenosnika slimakowego, stotu lub urzadzen podnoszacych mogg
powodowac zagrozenie bezpieczenstwa osdb.
Jezeli nie okreslono inaczej, wykonywac prace tylko przy wytgczonym silniku!

- Zabezpieczy¢ rozktadarke przed niezamierzonym uruchomieniem:
Przestawi¢ dzwignie jazdy w potozenie srodkowe (neutralne) i obroci¢ pokretto
regulacji predkosci jazdy na zero; ewentualnie wyja¢ zabezpieczenie napedu jazdy
na pulpicie operatora; wyjac kluczyk zaptonowy i gtdéwny wytgcznik akumulatora.

- Podniesione czesci maszyny (np. stot lub kosz) zabezpieczyé mechanicznie przed
opuszczeniem.

- Prawidtowo wymieni¢ lub zleci¢ wymiane czesci zamiennych autoryzowanemu
Serwisowi.

¥ Podczas taczenia lub odigczania wezy hydraulicznych i podczas prac przy uktadzie

hydraulicznym moze dojs¢ do wytrysku gorgcego ptynu hydraulicznego pod duzym
ciSnieniem.
Wylaczyc silnik i odtgczyc¢ cisnienie od uktadu hydraulicznego! Chroni¢ oczy!

- Przed ponownym uruchomieniem prawidtowo zamontowac¢ wszystkie urzadzenia
zabezpieczajgce.

- Przy wszystkich szerokosciach roboczych nalezy stosowaé podesty na calej
szerokosci stotu.
Podest sktadany (opcja w przypadku stotdw Vario) wolno podnosi¢ tylko pod
nastepujacymi warunkami:

- podczas pracy w poblizu muru lub innych podobnych przeszkad;

- podczas transportu naczepag niskopodtogowsa.

EO021
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E 022

Przenosnik slimakowy
Regulacja wysokosci

W  przypadku grubosci ukiadanej
warstwy do 15 cm  wysokos¢
przenosnika slimakowego (1) — mierzac
od jego dolnej krawedzi — zaleznie od
mieszanki materiatu — powinna wynosic
ok. 5cm (2 cale) powyzej wysokosci
uktadanej warstwy.

Przyktad: grubos¢ warstwy 10 cm
ustawienie 15 cm od poditoza

Nieprawidlowo ustawiona wysokosc¢
moze prowadzi¢ do probleméw podczas
uktadania:

FO130_ALTIF

- Za wysoko ustawiony przenosnik slimakowy:

nadmiar materialu przed stotem; spietrzenie materiatu; w przypadku wiekszych
szerokosci roboczych tendencja do niewtasciwego wymieszania materiatu i

problemy z trakcja.

- Za nisko ustawiony przenosnik slimakowy:

za mata ilos¢ materiatu, ktory jest wstepnie zageszczany przez przenosnik
Slimakowy. Powstajagce w wyniku tego nieréwnosci nie mogg by¢ catkowicie

wyréwnane przez stot (tworzenie sie fal na nawierzchni).

Dodatkowo dochodzi do =zwiekszonego zuzycia segmentéw przenosnika

Slimakowego.

Regulacja mechaniczna srubg
rzymska

- Ustawi¢ sworzen zabieraka na obroty
lewo- lub prawostronne.
Kierunek obrotéw ,A“: podnoszenie
przenosnika slimakowego
Kierunek obrotow ,B“: opuszczanie
przenosnika slimakowego

- Ustawi¢ wymagang wysokos¢ przez
regulacje na przemian lewej i prawej
strony.

- Aktualna wysokos¢ widoczna jest na
skali (1) w cm Ilub calach (lewa
kolumna - cale, prawa kolumna - cm).

Ratsche.TIF

Schnskal.wmf,
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2.3

Regulacja hydrauliczna
(opcja)

- Odczyta¢c na skali (1) aktualng
wysokosc¢ przenosnika slimakowego -
lewego i prawego.

Oba przelaczniki / przyciski (2)
uruchamiaé¢ rownomiernie, aby zapobiec
zablokowaniu sie przenosnika
Slimakowego.

- Sprawdzi¢, czy wysokos¢ lewego i
prawego slimaka jest jednakowa.

A Opcjonalnie skale (3) wysokosci lewego

| prawego przenosnika slimakowego
mogaq sie znajdowac obok drabinki!

[]

L
Screedlift_konv.bmp/Screedlift_SPS.bmp

Schnskal.wmf
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Poszerzenie przenosnika slimakowego

3
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3.1 Montaz poszerzen
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- Tunel materialowy (5) przymocowa¢ srubami (6), podktadkami (7) i nakretkami (8)
do rozktadarki.

- Tunel materialowy daje sie ustawi¢ w celu dopasowania do istniejgcego tunelu.

- W tym celu poluzowac¢ nakretki (9) i obrdocié przelot (10) $ruby (6).

- Nalozy¢ przediuzenie (11) na wat Slimaka rozktadarki.

- Przymocowac¢ skrzydta przenosnika slimakowego (12) srubg (13), podktadka (14)
i nakretka (15) do przedtuzenia i jednoczesnie potaczy¢ ze sobg waly Slimaka.

Jezeli warunki na budowie pozwalajg na montaz przedtuzenia Slimaka lub tego
wymagajg, nhalezy koniecznie zamontowaé tez tozyska zewnetrzne przenosnika
Slimakowego (16), o ile przedtuzenie wynosi wiecej niz 600 mm.

W przypadku poszerzen przenosnika slimakowego z tozyskiem zewnetrznym na
rozkladarce nalezy zamontowa¢ na tozysku skrécone skrzydio przenosnika
Slimakowego. W przeciwnym razie, podczas ukfadania materiatu o ziarnistosci 30
moze dojs¢ zgniecenia miedzy skrzydtem przenosnika slimakowego a tozyskiem.

E_02_PL.fm. 6-8
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Przesuwanie stotu do tytu

Ramie niwelacji mozna przesuna¢ do
tytu zaleznie od warunkéw pracy.
Przestawienie powoduje zwiekszenie
tunelu materialowego miedzy
przenos$nikiem slimakowym a stotem.

- Poluzowac cztery sruby mocujace (1).

- Wyjac $ruby i przestawi¢ maszyne.

- Szyny Sslizgowe utrzymujg ramie
niwelacji w wymagane] pozycji,
ponownie dokreci¢ sruby (1).

W przypadku uktadania cienkich warstw
prowadzi to do ,uspokojenia“ materiatu

Holm.tif

.

@\

A

©

A,

T

oN

przed stotem. W przypadku ukfadania grubych warstw stot lepiej sie wtedy podnosi.
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5 Stoét

Wszystkie prace zwigzane z montazem, ustawianiem i poszerzeniem stotu sg
opisane w instrukcja obstugi stotu.

6 Potaczenia elektryczne

Po montazu i ustawieniu podzespotéw mechanicznych nalezy wykonac¢ nastepujace
potaczenia:

6.1 Podiaczenie pilotow zdalnego
sterowania

do gniazda wtykowego (15) (na stole).

6.2 Podiaczenie czujnika grubosci
warstwy

do gniazda wtykowego (16) (na zdalnym
sterowaniu).

6.3  Podiaczenie wylacznika krancowego
przenosnika slimakowego

do gniazda wtykowego (17) (na zdalnym Tﬂ% >
sterowaniu). A0k o (T
Q0 le==EC

£ I

FO119_A1.TIF

6.4  Podtaczenie swiatet roboczych

do gniazd wtykowych (18) (na
rozktadarce).

F0124_A1.TIF

E 028
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F1.0 Konserwacja

3

Zasady bezpieczenstwa

Prace konserwacyjne: prace konserwacyjne przeprowadzac tylko przy wytgczonym
silniku.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych zabezpieczy¢ rozktadarke i elementy
wyposazenia przed przypadkowym wigczeniem:

- Dzwignie jazdy przesungC w pofozenie Srodkowe (neutralne) i obroci¢ pokretfo
regulacji predkosci jazdy na zero.

- Wyjac¢ bezpiecznik napedu jazdy na pulpicie operatora.

- Wyjac¢ kluczyk zaptonowy i gtéwny wytgcznik akumulatora.

Podnoszenie i podpieranie: podniesione czesci maszyny (np. stét lub kosz)
zabezpieczy¢ mechanicznie przed opuszczeniem.

Czesci zamienne: stosowac tylko atestowane czesci zamienne i montowac¢ zgodnie
z przepisami! W razie watpliwosci skontaktowac sie z producentem!

Ponowne uruchamianie: przed ponownym uruchomieniem prawidtowo
zamontowaé wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce.

Czyszczenie: nigdy nie przeprowadzac czyszczenia przy pracujgcym silniku.

Nie uzywac substanciji fatwopalnych (benzyny itp.).

Podczas czyszczenia strumienicg parowa nie kierowac strumienia bezposrednio na
czesci elektryczne i materiat izolujgcy; wczesniej osfonic.

Prace w zamknietych pomieszczeniach: spaliny musza by¢ odprowadzane na
zewnatrz. Butli z propanem nie wolno przechowywa¢ w zamknietych
pomieszczeniach.

W potgczeniu z powyzszg instrukcjg obstugi, pod uwage powinna by¢ réwniez brana
instrukcja obstugi wytworcy silnika. Wszystkie wytyczne i uwagi zawarte w tej
instrukcji sg rowniez wigzace.

Instrukcje konserwacyjne opcyjnych zespotéw zawarte sg w poszczegodlnych
podrozdziatach tego rozdziatu instrukcji konserwacji!

F1.01
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F 2.9 Przeglad prac konserwacyjnych

1 Przeglad prac konserwacyjnych
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Konserwacja konieczna po
godzinach pracy

Podzespot Rozdziat

10

50

100

250

500
1000 / corocznie
W razie potrzeby

2000/ 2 razy rocznie
5000
20000

Podajnik zgrzebtowy F3.5 q a g q q
Przenosnik slimakowy F4.1 q a g q q
Silnik napedowy F5.3 q adadaaq q
Uktad hydrauliczny F6.2 q q q qlq q
Gasienice F7.7 qqaqg q
Instalacja elektryczna F8.6 q q q q aq g
Punkty smarowania F9 a g q q
Kontrola / unieruchomienie F10 q q q
Konserwacja konieczna q

A Wtabeli tej podane sg tez okresy konserwacji opcjonalnego wyposazenia maszyny!

F292
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F 3.5 Konserwacja podajnika
zgrzebtowego

1 Konserwacja podajnika zgrzebtowego

F351




1.1  Okresy przegladow

Czestosé
2
o S| >
c N2
N o 2 N Misisce k N Uwad
© o o o o o O > S iejsce konserwacji wagi
S B O w9 9 F 9
— | 1O O <& o)
~ N .N
S g E
- 8 =
[QV
- tancuch podajnika zgrzebtowego -
a kontrola naprezenia
1
- tancuch podajnika zgrzebtowego -
a regulacja naprezenia
- fahncuchy napedowe podajnika
q zgrzebtowego -
kontrola naprezenia tancuchow
2

- faincuchy napedowe podajnika
g  zgrzebtowego -
regulacja naprezenia fancuchéw

- przekiadnia planetarna napedu
q podajnika zgrzebtowego -
sprawdzi¢ poziom oleju

- przekiadnia planetarna napedu
3 g podajnika zgrzebtowego -
uzupetnic¢ olej

- przekiadnia planetarna napedu

q podajnika zgrzebtowego -
wymienic olej
Konserwacja q
Konserwacja podczas fazy "docierania” g

F3.52
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1.2

Miejsca konserwacji

Naprezenie fancuchow,
zgrzebtowy (1)

podajnik

Kontrola naprezenia tancuchow:

Codzienne przeprowadza¢ kontrole
wizualng fancucha pod zderzakiem.
Przy prawidiowo naprezonym fancuchu
podajnika zgrzebtowego dolna krawedz
tancucha zwisa ok. 4 cm ponizej dolnegj
krawedzi ramy.

tancuch podajnika zgrzebtowego nie
moze by¢ naprezony za mocno lub za
stabo. W przypadku za mocno naprezo-
nego fancucha materiat pomiedzy
tancuchem a kotem napedowym moze
spowodowaé zatrzymanie lub zerwanie
tancucha.

Za stabo napiete tancuchy mogg ulec
wystajgce przedmioty.

Regulacja naprezenia tancuchéw:

Naprezenie fancucha ustawia sie za
pomocg napinaczy. Gniazda smarowe
(A) znajdujg sie po lewej i prawej stronie
z przodu ramy maszyny.

AA®

Lrost1.tif

uszkodzeniu w wyniku zaczepiania sie o

LROST_DF145.tif

ERS
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tancuchy napedowe podajnika
zgrzebtowego (2)

Kontrola naprezenia tancuchow:

- Prawidtowo naprezony tancuch musi

AA®

sie swobodnie przesuwac ok. 10 - 15 mm.

Napinanie fancuchéw

- Poluzowac¢ lekko sruby mocujace (A) i
przeciwnakretke (B).

- Za pomocg Sruby napinajgcej (C)
wyregulowa¢ wymagane naprezenie
tancucha.

- Ponownie dociggng¢ sruby mocujgce i
przeciwnakretke.

7
\ @j
Lattenrantr.tiff
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Przektadnia planetarna napedu po-
dajnika zgrzebtowego (lewego i
prawego) (3)

- Aby sprawdzié poziom oleju, wy-
kreci¢ srube rewizyjng (A).

Przy prawidiowym napetnieniu poziom
oleju siega dolnej krawedzi otworu
rewizyjnego lub z otworu wyptywa
nieznaczna ilos¢ oleju.

Napetnianie oleju:

- Wykreci¢ srube wlewowa (A).

- Wla¢ przez otwér wlewowy (A)
wymagany olej, az poziom oleju
siegnie dolnej krawedzi otworu
wlewowego.

- Ponownie wkreci¢ srube wlewowa (A).
Wymiana oleju:

Wymiane oleju nalezy przeprowadzac
przy cieptym silniku.

Zwroci¢ uwage, aby do przektadni nie
dostaly sie zadne zanieczyszczenia ani
ciata obce.

- Wykreci¢ srube rewizyjno-wlewowag
(A) i srube spustowg (B).
- Spuscic olej.

- Ponownie wkrecic srube spustowa (B).

AA®

-

Lattenrantr2.tif

- Wla¢ przez otwér wlewowy wymagany olej, az poziom oleju siegnie dolnej

krawedzi otworu rewizyjnego (A).

- Ponownie wkrecic srube rewizyjno-wlewowa (A).

F3.55







F4.1 Konserwacja - zespot Slimaka

1 Konserwacja - zesp6t slimaka
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1.1  Okresy konserwacji

Intervallum

1000 / rocznie
2000/ co dwa lata
jesli to konieczne

Poz.
10
50
100
250
500

Miejsca konserwaciji

Uwagi

Zewnetrzne fozysko $limaka -
smarowanie

Przektadnia planetarna Slimaka
sprawdzanie poziomu oleju

Przektadnia planetarna Slimaka
dolewanie oleju

Przektadnia planetarna Slimaka
wymiana oleju

tancuch napedowy Slimaka -
sprawdzanie napietosci

tancuch napedowy Slimaka -
ustawienie napietosci

Pokrywa napedu slimaka -
sprawdzanie poziomu oleju

Pokrywa napedu slimaka -
dolewanie oleju

Pokrywa napedu slimaka -
wymiana oleju

Konserwacja

0

Konserwacja podczas dotarcia

F4.12
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1.2

Miejsca konserwaciji

Zewnetrzne tozysko Slimaka (1)

Gtowice smarownicze znajdujg sie po
obu stronach przy zewnetrznym
otozyskowaniu Slimaka.

Te czynnosci nalezy wykonaé zaraz po
zakonczeniu pracy, aby resztki bitumu
wydzieli¢ jeszcze w cieptym stanie oraz
tozyska byty zawsze smarowane.

W wypadku powigkszenia Slimaka
nalezy przy pierwszym smarowaniu
rozluzni¢ zewnetrzne pierscienie celem
zapewnienia lepszej wentylacji podczas
smarowania.

Po wykonaniu smarowania nalezy
zewnetrzne  pierscienie  ponownie
przymocowac.

Nowe otozyskowanie nalezy smarowac
co najmniej szescdziesiecioma
wtryskami z pistoletu smarowniczego.

Przektadnia planetarna slimaka (2)

- Do sprawdzania poziomu oleju
wykreci¢ srube (A) kontrolng.

W wypadku wiasciwego poziomu oleju
olej siega kreski przy dolnej czesSci
otworu lub wycieknie niewielka ilosé
oleju.

AA®

Schneckaula.tif
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Do wlewania oleju:

- Wykreci¢ $rube (A) kontrolng i Srube
(B) wlewowa.

- Wilaé olej poprzez otwor (B) w jakosci
zgodnej z instrukcjg, az poziom tego

oleju nie siegnie dolnej czesci
kontrolnego otworu (A).

- Wkreci¢ z powrotem (B) Srube
wlewowg (A) i kontrolna.

Do wymiany oleju:

Wykona¢ wymiane w temperaturze

roboczej silnika.

- Wykreci¢ $rube (B) wlewowg i Srube
(C) wylewows.

- Wyprdézni¢ olej

- Wkreci¢ z powrotem Srube wylewowg
(©).

- Wykreci¢ srube (A) kontrolng.

- Wilaé olej poprzez otwor (B) w jakosci
zgodnej z instrukcjg, az poziom tego

—

'_'_‘_"_::&N_

Augerdrive_gear_DEM.bmp

oleju nie siegnie dolnej czesci kontrolnego otworu (A).
- Wkreci¢ z powrotem (B) $rube wlewowg (A) i kontrolng.

Lancuch napedowy spiral
transportowych (3)

Sprawdzanie napietosci tancucha:

- Recznie przekreci¢ obie spirale w

A A®

lewo i w prawo. Luz (C) w ruchu winien wahac¢ sie po 13 - 15 mm liczac na obwodzie

spiral.

F4.14
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Do naciggniecia tancuchow

- Rozluzni¢ nakretki (A).
- Sworzniami (B) gwintowanymi ustawi¢

wiasciwg napietos¢ faricucha:
- Dokreci¢ sworznie kluczem
momentowym o sile 20.

- Nastepnie o peten obrét wyluzowacé
sworznie gwintowane.

- Powtdrnie naciggng¢ (A) nakretki.

Augerdrive_chain_DEM.bmp/Schnecksp.tif
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A

F4.16

Pokrywa slimaka (4)

Sprawdzanie poziomu oleju

Witasciwy poziom oleju znajduje sie

pomiedzy kreskami

pomiarowego.

(A)

pretu

F_4.1_01_PL.fm 6-8
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Do wlewania oleju:

- Wykreci¢ sruby (B) znajdujace sie na
gornej powierzcni obudowy.

- Zdjg¢ pokrywke (C).

- Dola¢ olej do osiggniecia wtasciwego
poziomu oleju.

- Zatozy¢ z powrotem pokrywe.

- Jeszcze raz sprawdzi¢ poziom oleju
na precie pomiarowym.

Wymieni¢ olej

Wykona¢ wymiane w temperaturze
roboczej silnika.

- Podtozy¢ pod obudowy  spiral
pojemnik dla wylewajgcego sie ptynu.

- Rozluzni¢ $ruby znajdujgce sie na
krawedzi obudowy Slimaka (D)

Olej wylewa sie pomiedzy krawedzig a
obudowg slimaka.

- Wyprdzni¢ olej catkowicie.

- Sruby (D) na krawedziach dokrecié
zgodnie z instrukcjg przekatnie.

- Wla¢ olej poprzez otwartg pokrywe
(C) obudowy az do osiggniecia
wiasciwego poziomu (kreski)
Zzaznaczonego na precie pomiarowym
(A).

- Odpowiednio zamontowa¢ pokrywe
(C) i $rube (B).

Augerdrive_dip_DEM.bmp/augerdrive_chain_DEM.bmp
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F5.3 Konserwacja silnika

1 Konserwacja silnika

Opradcz niniejszej instrukcji konstrukcji nalezy uwzglednic tez instrukcje konserwaciji
producenta silnika. Wszystkie wymienione w niej prace konserwacyjne i okresy
przegladéw sg rowniez wigzace.

F531
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F5.32

Okresy przegladéw

Czestosé

Poz.
10
50
100

250

500
1000 / corocznie
2000/ 2 razy rocznie

w razie potrzeby

Miejsce konserwaciji

Uwagi

zbiornik paliwa - sprawdzi¢
poziom w zbiorniku

zbiornik paliwa -
uzupetnié paliwo w zbiorniku

zbiornik paliwa - wyczyscic
zbiornik i uktad paliwowy

uktad smarowania silnika -
sprawdzi¢ poziom oleju

uktad smarowania silnika -
uzupetnié olej

uktad smarowania silnika -
wymienic olej

uktad smarowania silnika -
wymienic filtr oleju

uktad paliwowy silnika - oprézni¢
filtr paliwa (wodooddzielacz)

ukfad paliwowy silnika -
wymienic filtr paliwa

ukfad paliwowy silnika -
wymieni¢ wstepny filtr paliwa

ukfad paliwowy silnika -
odpowietrzy¢ uktad paliwowy

Konserwacja

Konserwacja podczas fazy ,docierania”

Q Qa

F_5.3_01_PL.fm 2-12
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Czestosé

Poz
10
50

100

250
500
1000 / corocznie
2000/ 2 razy rocznie

W razie potrzeby

Miejsce konserwacji

Uwagi

filtr powietrza silnika -
sprawdzic filtr powietrza

filtr powietrza silnika -
oprézni¢ pochtaniacz pytu

filtr powietrza silnika -
wyczysci¢ / wymienié
wkiad filtra powietrza

uktad chtodzenia silnika -
sprawdzic¢ zebra chtodzace

uktad chtodzenia silnika -
wyczysci¢ zebra chtodzace

uktad chtodzenia silnika -
Sprawdzi¢ poziom ptynu
chtodzacego

uktad chtodzenia silnika -
dola¢ ptynu chtodzacego

uktad chtodzenia silnika -
wymienic ptyn chtodzacy

uktad chtodzenia silnika -
sprawdzi¢ ptyn chtodzacy
(stezenie dodatkow)

pasek napedowy silnika -
sprawdzi¢ pasek napedowy

pasek napedowy silnika -
naprezy¢ pasek napedowy

pasek napedowy silnika -
wymieni¢ pasek napedowy

uktad wydechowy silnika -
sprawdzic filtr czasteczkowy

(©O)

uktad wydechowy silnika -
wyczyscic filtr czasteczkowy

(©O)

Konserwacja

q
Konserwacja podczas fazy ,docierania” g
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Miejsca konserwacji

Zbiornik paliwa silnika (1)

- Sprawdzi¢ poziom napetnienia na
wskazniku na pulpicie operatora.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy uzu-
petni¢ zbiornik paliwa, aby unikngé "su-
chobiegu" i zwigzanej z tym koniecznos-
ci czasochtonnego odpowie-trzania.

Napetnianie paliwa:

- Odkreci¢ pokrywe (A) (pod ostong
wlewu paliwa).

- Dola¢ paliwa przez otwor wlewowy az
do uzyskania wymaganego poziomu.

- Ponownie przykreci¢ pokrywe (A).

Czyszczenie zbiornika i ukiadu pali-
wowego:

- Wykreci¢ Srube spustowg (B) w dnie
zbiornika i spusci¢ do odpowiedniego
pojemnika ok. 1 | paliwa.

- Po spuszczeniu paliwa ponownie
wkrecic¢ srube z nowg uszczelka.

Dieseltank.eps/HDieseltank_bot.bmp
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Uktad smarowania silnika (2)

Kontrola poziomu oleju

Prawidlowy poziom oleju zawiera sie
miedzy obiema kreskami na bagnecie
pomiarowym (A).

Przeprowadzaé¢ kontrole poziomu oleju
tylko wtedy, gdy rozktadarka stoi na réw-
nym podtozu!

Nadmierna ilos¢ oleju uszkadza usz-
czelki; za mato oleju prowadzi do prze-
grzania i uszkodzenia silnika.

Napetnianie oleju:

Zdja¢ pokrywe (B).
Wilaé olej do wymaganego poziomu.
Ponownie zatozy¢ pokrywe (B).

Jeszcze raz sprawdzi¢ poziom oleju
bagnetem pomiarowym.

Wymiana oleju:

Wymiane oleju nalezy przeprowadzac
przy cieptym silniku.

- Odkreci¢ zakretke otworu spustowego
(C) i przykrecic waz dotgczony do
osprzetu.

- Koniec weza wiozy¢ do pojemnika na
zuzyty olej.

- Otworzy¢ kluczem zawor odcinajacy i
spuscic¢ caty olej.

- Zamkna¢ zawér odcinajacy, zdja¢ waz
i ponownie przykreci¢ zakretke.

- Dola¢ oleju wymaganej jakosci przez
otwoér wlewowy na silniku az do uzys-
kania wymaganego poziomu na ba-
gnecie pomiarowym (A).

ANl
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Ablass_F182.wmf
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Wymiana filtra oleju:
Nowy filtr montuje sie po wymianie zuzytego oleju.

- Odtgczyc¢ filtr (D) i wyczysci¢ powierzchnie przylegania.
- Uszczelke nowego filtra delikatnie posmarowac olejem przed zatozeniem.
- Dokrecic filtr recznie.

Po zamontowaniu filtra oleju nalezy wykona¢ prébny rozruch i sprawdzi¢ prawidtowe
cisnienie i uszczelnienie. Ponownie skontrolowac¢ poziom oleju.

F_5.3_01_PL.fm 6-12



Uktad paliwowy silnika (3)

A\ Uktad filtracji paliwa sktada sie z trzech
filtrow:

(A)
- filtra gtéwnego (B)

A\ Zaleznie od maszyny filtr wstepny unaj-
duje sie w komorze silnika lub pod
ostong wlewu paliwa!

- filtra wstepnego z wodooddzielaczem I l

Spuszczanie wody z filtra wstepnego

A Oproznia¢ pojemnik zbiorczy okresowo
lub po pojawieniu sie komunikatu awaryjnego elektroniki silnika.

Na spodzie wktadu filtra znajduje sie zawor spustowy (C).

- Sciggnaé wtyczke (D) elektroniki silnika i odkreci¢ zawér spustowy (C), az bedzie
mozna wyciggna¢ kréciec.
Spusci¢ wode, az zacznie wyptywac tylko czyste paliwo.
Nastepnie ponownie wsung¢ kréciec i zakrecic rekg zawor spustowy.

- Ponownie podtaczy¢ wtyk czujnika wody (D).

Wymiana filtra wstepnego:

- Sciggnaé wtyk czujnika wody (D).

- Poluzowac i odkreci¢ wktad filtra (A)
za pomocg odpowiedniego klucza.

- Wyczysci¢ powierzchnie uszczelnia-
jace uchwytu filtra.

- Uszczelke wkiadu filtra posmarowaé
lekko olejem i wkreci¢ rekg pod uch-
wiyt.

- Ponownie podtgczy¢é wtyk czujnika
wody (D).

- Odpowietrzy¢ filtr.

__Ad’i(((\\\\ {
% ‘, 'l \ N\
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Wymiana filtra gtéwnego:
- Odtgczy¢ filtr (B) i wyczysci¢ powierzchnie przylegania.
- Lekko naoliwi¢ uszczelke nowego filtra.

- Dokrecic filtr recznie.

Po zamontowaniu filtra nalezy wykona¢ probny rozruch i sprawdzi¢ prawidtowe usz-
czelnienie.

Odpowietrzanie filtra:

- Wykreci¢ dzwignie pompy (E), a nastepnie wyciggac i wktadac ja, az filtr napetni
sie paliwem.

Uktad jest ponownie dostatecznie napetniony paliwem, gdy podczas pompowania na
dzwigni pompy pojawi sie odczuwalny opor!

- Ponownie wkreci¢ dzwignie pompy (E).

F_5.3_01_PL.fm 8-12
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Filtr powietrza silnika (4)

Oproznianie pochfaniacza pytu

- Oprézni¢ pochtaniacz pytu (B) na obu-
dowie filtra powietrza (A) przez scis-
niecie w kierunku strzatki rowka
wylotowego.

- Usungé ewentualne resztki kurzu
przez S$cisniecie  gornej czesci
pochtfaniacza.

Od czasu do czasu wyczysci¢ otwor wy-
lotowy.

Czyszczenie / wymiana wkiadu filtra
powietrza

Stopien zabrudzenia filtra powietrza
spalania zalezy od zawartosci pytu w po-
wietrzu i wybranej wielkosci filtra.

= /L
B /sl |||5a5:

Czyszczenie filtra jest konieczne, jezeli:
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- przy wytgczonym silniku na wskazniku
serwisowym (O) widoczne jest czer-
wone pole (C).

- na wskazniku serwisowym elektroniki
silnika.

- Otworzy¢ pokrywe obudowy filtra po-
wietrza.

- Wyciggnac¢ wkiad filtra (C) i wkiad ochronny (D).

i

1L
\
&

Wyczyscic¢ wkiad filtra (C), najpozniej po roku wymienic.

- Przedmucha¢ suchym sprezonym powietrzem (maks. 5 bar) od wewnatrz na
zewnatrz lub ostukac (tylko w razie potrzeby).

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ przy tym wkiadu.

- Sprawdzi¢ stan filtra papierowego (podswietli¢) i uszczelek wkiadu filtra. W razie
potrzeby wymienic.

Wymieni¢ wktad ochronny (D) po 5 czyszczeniach filtra, najp6zniej po 2 latach (nigdy
nie czyscic!).

Po zakonczeniu prac:

- Nacisng¢ przycisk resetujacy (E) na wskazniku serwisowym (O). Wskaznik ser-
wisowy jest ponownie gotowy do pracy.

F5.39



Uktad chtodzenia silnika (5)

Kontrola poziomu ptynu chtodzacego
[ uzupetnianie

Poziom wody chtodzacej nalezy sprawd-
zac¢ na zimno. Zwrdci¢ uwage na dosta-
teczng ilos¢ srodka prze-ciwmrozowego
I antykorozyjnego

(-25 °C).

¥ Goracy ukfad chtodzenia znajduje sie
pod cisnieniem. Niebezpieczenstwo
oparzenia podczas otwierania!

- W razie potrzeby dola¢ odpo-wiednie-
go ptynu chlodzacego przez otwartg
zatyczke (A) zbiornika wyrbwnawcze-

go.

Wymiana ptynu chtodzacego

2l ' ST
\Fxﬁﬁfﬁﬂl‘.@!ﬁqr‘

A Uwzglednic instrukcje obstugi silnika!

Q
S
L

Kontrola / czyszczenie zeber chtodza-
cych

- W razie potrzeby oczyscic¢ chtodnice z

lisci, pytu lub piasku.

Pasek napedowy silnika (6)

Kontrola / wymiana paska napedowe-
go

A Uwzgledni¢ instrukcje obstugi silnika!

F5.3 10
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Uktad wydechowy silnika (7)

Czyszczenie filtra czasteczkowego

m Poniewaz w filtrze zbierajg sie duze ilos-
ci sadzy, czyszczenie nalezy przepro-
wadzaé przy uzyciu odpowied-nigj
instalacji odciggowej.

m Wymontowany  filtr  czysci¢  tylko
sprezonym powietrzem nie zawie-
rajgcym oleju ani wody!

- Zaznaczyc kierunek przeptywu spalin
na obudowie filtra.

- Zdjg¢ element filtrowy poprzez odblo-
kowanie obu obejm (a).

- Najpierw przedmuchac¢ strone wlo-
towa.

m Cisnienie sprezonego powietrza moze
wynosi¢ maks. 5 bar i nie moze by¢ do-
prowadzane do krawedzi filtra na od-
legtos¢ mniejszg niz 10 cm.

Partikelfilter.eps

- Starannie przedmuchac¢ wszystkie ka-
naty filtra.

- Obraoci¢ element filtrowy, powtdrzy¢ czynnosci po drugiej stronie.

- Kilkakrotnie powtérzy¢ procedure czyszczenia, az z filtra nie beda juz sie wydosta-
waly resztki sadzy.

- Ponownie zamontowac element filtrowy w kierunku przeptywu spalin.

A\ Poczyszczeniu moze dojs¢ do krdtkotrwatego wzrostu emisji sadzy.

- W przypadku przywierajgcej oleistej sadzy filtr nalezy podgrzac¢ do temperatury ok.
450°C i przeprowadzi¢ czyszczenie przy cieptym filtrze.

W zadnym wypadku nie wolno czyscic filtra woda / parg ani detergentami!

3

¥ Czastki sadzy sg szkodliwe dla zdrowia! Podczas wymiany i czyszczenia filtra nosic
odpowiednie ubranie ochronne!

F 5.3 _01_PL.fm 11-12

F5.311






Konserwacja uktadu hydraulicznego

F6.2

1

Konserwacja uktadu hydraulicznego

8-l wiid 10 29 4
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1.1

Okresy przegladéw

Czestosé

Miejsce konserwaciji

Poz.

10

50

100

250

500
1000 / corocznie
w razie potrzeby

2000 / 2 razy rocznie

Uwagi

- zbiornik oleju hydraulicznego -
sprawdzié¢ poziom w zbiorniku

- zbiornik oleju hydraulicznego -
dola¢ oleju

- zbiornik oleju hydraulicznego -
wymieni¢ olej i wyczyscic zbiornik

- zbiornik oleju hydraulicznego -
sprawdzi¢ wskaznik serwisowy

2 - zbiornik oleju hydraulicznego -
q q  wymieni¢ ssgcy / powrotny
filtr hydrauliczny, odpowietrzyé

- filtr wysokiego cisnienia -
sprawdzi¢ wskaznik serwisowy

- filtr wysokiego cisnienia -
wymienic¢ element filtrowy

- przektadnia napedowa pomp
q hydraulicznych -
sprawdzi¢ poziom oleju

4 - przektadnia napedowa pomp
hydraulicznych - uzupetnic olej

- przektadnia napedowa pomp
hydraulicznych - wymieni¢ olej

- weze hydrauliczne -
5 kontrola wzrokowa

q q - weze hydrauliczne - wymieni¢ weze

- filtr przeptywu pobocznego -
wymienic element filtrowy

Konserwacja

Q Q0

Konserwacja podczas fazy ,docierania”

F6.22
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1.2

Miejsca konserwaciji

Zbiornik oleju hydraulicznego (1)

- Sprawdzi¢ poziom oleju na bagnecie
pomiarowym (A).

Przy wsunietych sitownikach poziom
oleju musi siega¢ goérnego rowka.

Napetnianie oleju:

- Odkreci¢ pokrywe (B).

- Dolaé oleju przez otwor wlewowy az do uzyskania wymaganego poziomu na

bagnecie pomiarowym (A).
- Ponownie przykrecic¢ pokrywe (B).

Otwor do odpowietrzania zbiornika nale-
zy regularnie czysci¢ z brudu i kurzu.
Wyczyscic¢ powierzchnie chtodnicy oleju.

Stosowac¢ tylko zalecane oleje hy-
drauliczne - patrz rozdziat Zalecane
oleje hydrauliczne.

Wymiana oleju:

- Wykrecic¢ Srube spustowg (C) w dnie
zbiornika, aby spusci¢ olej hydrau-
liczny.

- Przy uzyciu lejka zebraé olej w
odpowiednim pojemniku.

- Po spuszczeniu oleju ponownie
wkrecic Srube z nowg uszczelka.

Wymiane oleju nalezy przeprowadzac
przy cieptym silniku.

Filtr nalezy rowniez wymieni¢ przy
wymianie oleju hydraulicznego.

o
/]

Hytank_dip.wmf/Hydtank_bot.bomp
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Ssacy / powrotny filtr hydrauliczny (2)

Filtry nalezy wymieni¢, gdy wskaznik
serwisowy (A) lub (B) osiggnie czerwong
kreske.

Przy wymianie oleju hydraulicznego
wymienic¢ rowniez filtry.

- Odkreci¢ pokrywe obudowy filtra na
zbiorniku oleju hydraulicznego i
wymienic¢ wktad filtra.

Nigdy nie czyscic filtra ani nie uzywacé go
ponownie! Zawsze stosowac nowe filtry.

Filtr nalezy rowniez wymieni¢ przy
wymianie oleju hydraulicznego.

Po wymianie filtra sprawdzi¢ uszczel-
nienie!

AA®

o

Hydtank_alt2.bmp
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Filtr wysokiego ci$nienia (3)

Elementy filtrowe nalezy wymienic,
jezeli na wskazniku serwisowym (A)
widoczne jest czerwone pole.

- Odkrecic¢ obudowe filtra (B).
- Wyja¢ wktad filtra.
- Wyczysci¢ obudowe filtra.

- Witozy¢ nowy wkfad filtra.

- Wymienic¢ pierscien uszczelniajacy na
obudowie filtra.

- Luzno przykreci¢ rekg obudowe filtra i
dociggnaé odpowiednim kluczem.

- Wykona¢ prébny rozruch i sprawdzié¢
szczelnosc filtra.

Przy kazdej wymianie wkfadu filtra
nalezy tez wymieni¢ pierscien uszczel-
niajacy.

Czerwony pasek na wskazniku serwi-
sowym (A) zmienia sie po wymianie
elementu filtrowego automatycznie na
kolor zielony.

AA®

S

Hochdr.bmp
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Przektadnia napedowa pomp hydrau-
licznych (4)

- Sprawdzi¢ poziom oleju na wzierniku
(A) (z boku obudowy przektadni).

Poziom oleju musi

wziernika.

siega¢ Srodka

Napetnianie oleju:

- Wykrecic srube wlewowa (B).

- Dola¢ oleju przez otwér wlewowy az
do uzyskania wymaganego poziomu
na wzierniku (A).

- Ponownie wkreci¢ srube wlewowa (B).

Przestrzegaé czystosci!

Wymiana oleju:

Wymiane oleju nalezy przeprowadzac
przy cieptym silniku.

- Odkrecic zakretke otworu spustowego
(C) i przykreci¢ wgz dotgczony do
osprzetu.

- Koniec weza wiozy¢ do pojemnika na
zuzyty olej.

- Otworzy¢ kluczem zawor odcinajacy i
spusci¢ caty olej.

- Zamkna¢ zawor odcinajacy, zdja¢ waz
i ponownie przykrecic¢ zakretke.

- Przez otwér wlewowy na przektadni
(B) wla¢ olej wymaganej jakosci, az
poziom oleju siegnie srodka wziernika
(A).

AA®

s

o
© o

© o

PVG2.wmf/PVG_Glas.wmf/Ablass_F182.wmf

© o
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Weze hydrauliczne (5)

- Regularnie sprawdza¢ stan wezy
hydraulicznych.

- Natychmiast wymieni¢ uszkodzone
weze.

Stare weze stajg sie porowate i moga
pekngc! Niebezpieczenstwo wypadku!

Wybity numer na srubunku informuje o
dacie produkcji (A) i maksymalnie
dozwolonym cisnieniu (B).

Nigdy nie montowa¢ starych wezy i
przestrzega¢ dozwolonego cisnienia.

DHH 09/00 225BAR )

PVG2.wmf
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Filtr przeptywu pobocznego (6)

Wymiana elementu filtrowego:

Poluzowa¢ $rubunek pokrywy (A),
nastepnie na krétko otworzy¢ zawor
odcinajgcy, aby obnizy¢ poziom oleju
w filtrze, po czym ponownie zamkng¢
zawor odcinajacy.

Wymieni¢ element filtrowy (B) i pier-

$cien uszczelniajacy (C):

- Krétko obrécié w prawo element
filtrowy taS§mami mocujgcymi i jedno-
cze$nie podnies$¢ go nieznacznie.

- Poczekac chwilg, az olej sptynie w
dot, i dopiero wtedy usung¢ element
filtrowy.

Sprawdzi¢ wlot i wylot w obudowie

filtra (D).

W razie potrzeby uzupetni¢ olej

hydrauliczny w obudowie filtra i zam-

knaé pokrywe.

Odpowietrzy¢ uktad paliwowy.

m Nie zdejmowaé ostony kartonowej
elementu filtrowego! Jest ona czescig
filtra!

F6.28
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-

Nebenstrohm.wmf
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F 7.7 Konserwacja gasienicy

1 Konserwacja gasienicy
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1.1  Okresy przegladow
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5 - przekiadnia planetarna -
a uzupetnic olej
- przekiadnia planetarna -
q R
wymienic olej
Konserwacja q
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1.2

Miejsca konserwacji

Naprezenie tancucha (1)

Kontrola naprezenia tancuchow:

Za luzno naprezone tancuchy mogg

wyskoczy¢ z prowadzenia watkowego,

kota napedowego kota prowadzacego i zwiekszajg Scieranie.

A®

Za mocno naprezone fancuchy zwiekszajg Scieranie tozysk kota prowadzacego i
napedu oraz sworzni i tulei tancucha.

Regulacja naprezenia tancuchéw:

Naprezenie tancucha ustawia sie za
pomocg hapinaczy. Gniazda smarowe
(A) znajdujg sie po lewej i prawej
stronie ramy gasienicy.

Wykrecic sruby (B).

Zdja¢ pokrywe (B).

Gtlowice ptaskiej zigczki (skrzynka
narzedziowa) wkreci¢ na praske
smarowa.

Praskg smarowg wcisngé smar w
cylinder napinajacy tancuch, az z za-
woru nadcisnienia wyptynie nadmiar
smaru.

Ponownie zamontowac pokrywe.

Uruchomic rozktadarke do przodu lub do
tytu w celu kontroli naprezenia.

DF145C_CS.wmf/Deckel.tif

F7.73



Fr7.74

Przektadnia planetarna (2)

- Aby sprawdzié poziom
wykreci¢ srube rewizyjng (A).

oleju,

Przy prawidiowym napetnieniu poziom
oleju siega dolnej krawedzi otworu
rewizyjnego lub z otworu wyptywa
nieznaczna ilos¢ oleju.

Napetnianie oleju:

- Wykreci¢ srube wlewowa (A).

- Wla¢ przez otwér wlewowy (A)
wymagany olej, az poziom oleju
siegnie dolnej krawedzi otworu
wlewowego.

- Ponownie wkreci¢ srube wlewowa (A).
Wymiana oleju:

Wymiane oleju nalezy przeprowadzac
przy cieptym silniku.

Zwrdci¢ uwage, aby do przektadni nie
dostaly sie zadne zanieczyszczenia ani
ciata obce.

- Obracac¢ koto tancuchowe tak, aby

AA®

-

Gear.bmp

kreska "oil max" byta poziomo, a sruba spustowa (B) znajdowata sie na dole.
- Wykreci¢ srube spustowg (B) i Srube wlewowg (A) oraz spuscic¢ olej.
- Sprawdzi¢ uszczelki obu $rub i w razie potrzeby wymienic.

- Wkreci¢ Srube spustowg (B).

- Przez otwor wlewowy wlaé nowy olej, az poziom oleju siegnie kreski "oil max".

- Wkreci¢ Srube wlewowg (A).

F_7.7_01_PL.fm 4-4
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F 8.6 Konserwacja - instalacja elektryczna

1 Konserwacja - instalacja elektryczna
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patrz
pradnica - kontrola izolacji instrukcja
q instalacji elektrycznej obstugi
stotu
pradnica - kontrola wzrokowa pod
katem zabrudzenia lub
uszkodzenia
q kontrola otworéw wylotowych (O)
powietrza chfodzgcego pod
katem zabrudzenia i zatkania,
ewent. czyszczenie
pradnica - kontrola fozysk
q kulkowych "na stuch”, ewent. (O)
5 wymiana
pradnica - wymiana tozysk
99 Lulkowych ©)
pradnica - kontrola paska
q napedowego (O) pod kgtem (O)
uszkodzen, ewent. wymiana
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1.2

Miejsca konserwaciji

Akumulatory (1)

Kontrola akumulatorow

Akumulatory sg fabrycznie napetnione
wymagang iloscig kwasu. Poziom ptynu
powinien siegaC gornej podziatki. W
razie potrzeby wolno dolewaé tylko
wody destylowanej!

Zaciski nalezy oczysci¢ z tlenkdéw i za-
bezpieczy¢ specjalnym smarem akumu-
latorowym.

Przy demontazu akumulatorow najpierw
roztgczy¢ biegun plusowy, uwazajgc,
aby nie doszto do zwarcia biegunéw
akumulatora.

Batt_DF135P.bmp

F865




Pradnica (2)

Kontrola izolacji instalacji elektrycznej

Kontrole izolacji nalezy przeprowadzac
codziennie przy wigczonej maszynie i
podfgczonych gniazdach wtykowych.

=
=
—

O@‘

- Wigczyc¢ instalacje elektryczng prze-
tacznikiem (1), kontrolka (2) Swieci
sle. 230 v“ggooooug

- Nacisna¢ przycisk kontrolny (3) — kon-
trolka "Awaria izolacji" musi sie

Swiecic.
- Nacisng¢ przycisk kwitujacy (4) — kon-

trolka "Awaria izolacji" gasnie.

 — p—

Po pomyslinej kontroli mozna uruchomié S @@
instalacje elektryczng i zewnetrzne urza-
dzenia odbiorcze. @ oY@ @
Jezeli jednak lampka kontrolna "Awaria
izolacji® sygnalizuje awarie juz przed 020 03¢
nacisnieciem przycisku kontrolnego, o olo )
instalacja elektryczna Ilub podtaczone B B

zewnetrzne urzadzenia odbiorcze nie

mogg pracowac. W razie awarii izolacji | schat2sov.umiizsov.wm
gniazda wtykowe sg automatycznie
odfgczane od doptywu pradu.

Jezeli podczas symulowanego rozruchu nie jest sygnalizowana awaria, instalacji
elektrycznej nie wolno eksploatowac.

W przypadku awarii instalacja elektryczna musi zosta¢ sprawdzona lub naprawiona
przez wykwalifikowanego elekiryka. Dopiero wtedy mozna wigczy¢ instalacje
elektryczng i zewnetrzne urzgdzenia elekiryczne.

Niebezpieczne napiecie elektryczne

Nieprzestrzeganie przepisow i srodkow bezpieczenstwa podczas obstugi
instalacji elektrycznej grozi porazeniem pradem elektrycznym.
Niebezpieczenstwo dla zycia!

Prace konserwacyjno-remontowe przy instalacji elektrycznej wolno
wykonywac¢ tylko wykwalifikowanym elektrykom.

F8.66
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Kontrola / wymiana tozysk kulkowych

W tym celu nalezy skontaktowac sie z
dziatem serwisowym, aby omowié
dalsze postgpowanie!

F867




D

D

Pasek napedowy (pas klinowy)

Kontrola naprezenia paska

Naprezenie kazdego paska nalezy
sprawdzi¢ przyrzadem do pomiaru
naprezenia.

Wymagane naprezenie:

- przy pierwszym montazu: 550N

- po fazie ‘"docierania" / okresie
konserwacji: 400N

Przestrzegaé wskazéwek dotyczacych

ALUTOMGTIVE K.
(&L0) BELT

Riemensp.tif

kontroli naprezenia zawartych w instrukcji obstugi przyrzadu pomiarowego!

Przyrzad do pomiaru naprezenia mozna zamoéwi¢ pod numerem zamdwieniowym

532.000.45!

Naprezanie paska

- Poluzowaé cztery $ruby mocujace (A)
suwaka pradnicy.

- Poluzowac przeciwnakretki
napinacza.

- Wyregulowa¢ wymagane naprezenie
paska za pomoca srub regulacyjnych
(C).

- Ponownie dokreci¢ przeciwnakretki
(B) i Sruby mocujace (A).

(D)

(B)

Watek dociskowy
regulaciji!

nie wymaga

Wymiana paska

Generator_spann_115.wmf

- Zredukowac naprezenie paska na napinaczu tak, aby pasek dat sie zdja¢ z kot

pasowych.

- Zatozy¢ nowy pasek, ponownie naprezycé.

Wymienia¢ zawsze caty komplet paskow!

F8.68

F_8.6_01_PL.fm 8-20



F_8.6_01_PL.fm 9-20

Pas napedowy (pas zebaty)

Wymiana paska

- Poluzowac¢ obie przeciwnakretki (A)
zamka zaciskowego.

- Obracajac zamek zaciskowy (B)
otworzy¢ go tak, aby mozna byto
wymieni¢ pasek (C).

Zatozy¢ nowy pasek i naciggnaé¢ za
pomocg zamka zaciskowego (B).

- Sprawdzi¢ / wyregulowac¢ naprezenie
paska:

Riemenspann.jpg
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Kontrola / regulacja naprezenia paska

Naprezenie paska zebatego nalezy
sprawdzic¢ i wyregulowac tylko po jego
wymianie.

- Ustawi¢ naprezenie pasku przy uzyciu
przyrzgdu do pomiaru ugiecia.

Wymagane wartosci naprezenia paska:

- Pradnica 17KVA:
- Min. sita ugiecia: 101,4N
- Maks. sita ugiecia: 110,6N
- Ugiecie paska: ok. 9,9mm

- Pradnica 20KVA:
- Min. sita ugiecia: 72,4N
- Maks. sita ugiecia: 79,0N
- Ugiecie paska: ok. 5,4mm

- Pradnica 28KVA:
- Min. sita ugiecia: 92,2N
- Maks. sita ugiecia: 100,5N
- Ugiecie paska: ok. 5,4mm

W razie potrzeby wyregulowaé napre-
zenie paska:

- Za pomocg zamka zaciskowego (B)
ustawi¢ naprezenie paska na prawid-
lowe wartosci.

- Ponownie dociggng¢ obie przeciw-
nakretki (A).

Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych
kontroli naprezenia zawartych w instruk-
cji obstugi przyrzadu pomiarowego.

Przyrzad do pomiaru ugiecia mozna
zamowic¢ w firmie Dynapac!
Numer zamowieniowy na zyczenie.

F8.610

ugiecie
(odczytac
z dotu do géry)

pierscienie
gumowe

pierscien w dét.

ugiecie

odchylenie
(odczytac
z dotu do gory)

E ugiecie paska

Odczyta¢ doktadnie ponizej pierécienia. Przed ponownym
uzyciem miernika naprezenia ponownie przesunaé

Riemenspann.jpg

Riemenspann.jpg
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Bezpieczniki elektryczne (3)

Wersja wykonania maszyny: konwencjonalna instalacja elektryczna

— T

T

Aﬁ

Fuses_635_konv.eps

F_8.6_01_PL.fm 11-20

A Bezpieczniki gtébwne

Bezpieczniki w skrzynce zaciskowej

C Przekazniki w skrzynce zaciskowej

Bezpieczniki gtéwne (A)

F A
3.1 | Oswietlenie silnika spalinowego 50
3.2 | Oswietlenie silnika spalinowego (O) 50

F 8.6 11



Bezpieczniki w skrzynce zaciskowej (B)

0\

—
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N80 A o
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F. A
51 Naped jazdy 15
5.2 Naped jazdy 1
5.3 Regulator temperatury, ogrzewanie elektryczne 10
54 Uktad ogrzewania gazowego (O) 10
55 Gniazda wtykowe 10
5.6 Gniazda wtykowe 10
5.7 Gniazda wtykowe 10
5.8 Gniazda wtykowe 10
5.9 Rozrusznik silnika 10

41.1 | Regulacja obrotow silnika 30
4.21 | Regulacja obrotow silnika 1

44 Naped jazdy 1
51 Ukfad zraszania 3
52 Ukfad zraszania emulsjg 3
53 Pompa do tankowania oleju napedowego 5
54 Lampa pulsujgca 3
55 Oswietlenie daszka GFK 10
59 Reflektory robocze (O) 15
82 Filtr czgsteczkowy (O) 3
83 Odcigg (O) 3
84 Ogrzewanie siedzenia 10
85 Wycieraczki 7,5
86 Rezerwa 10
96 Skala wysokosci 10

F8.612
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Przekazniki w skrzynce zaciskowej (C)

e

BEEAAEAE0 000000000000

H

|

H

|

H

H

K
11 Regulacja obrotéw silnika
15 Rozrusznik silnika
18.1 | Swiatta awaryjne stotu, lewe
18.2 | Swiatta awaryjne stolu, prawe
42 Naped jazdy
44 Winda do zageszczania wtérnego
74 Funkcja stotu
75 Funkcja stotu
83 Regulacja obrotow silnika
88 Dodatkowy wytgcznik awaryjny
94 Silnik spalinowy
145 | Regulacja obrotow silnika

F8.613



Bezpieczniki na pulpicie operatora

Mg °

CEORONORONORUNG)

®)g °

Bedienpult_konv_Kette_635_2/Fusel.tif/Fuse.omp

DO®B®EOGO©®

Listwa bezpiecznikowa (A)

rozdzielczej, oswietlenie oprzyrzgdowania

Nr F. A
Rozrusznik silnika, blokada uruchomienia, wytgcznik
1. 1.1 | awaryjny, liczba obrotow na biegu jatowym, Swiatta 5
ostrzegajgce przed cofaniem
Przekaznik ryglujacy, przekaznik akumul. 15+,
2. 1.2 . 3
urzadzenia kontrolne
3. 1.3 Uktad niwelaciji, blokada stotu 5
4. 1.4 Podajnik zgrzebtowy / przenosnik slimakowy prawy 5
5. 1.5 Podajnik zgrzebtowy / przenosnik slimakowy lewy 5
6. 1.6 Noze ubijakéw / wibracje 3
Kosz, podnoszenie / opuszczanie stotu, wsuwanie /
wysuwanie stotu, zasilanie elektryczne stotu, winda do
7. 1.7 zageszczania wtérnego (O), przesuwanie kabiny (O), 10
podnoszenie / opuszczanie przenosnika slimakowego
(O)
8. 1.8 | Wytgcznik awaryjny 7.5
Listwa bezpiecznikowa (B)
Nr F. A
1. 2.1 | wolny
2. 2.2 | Sygnat dzwiekowy (klakson) 3
3. 2.3 | Profil daszkowy (O) 7,5
4. 2.4 | Swiatta drogowe (dtugie) lewe / prawe (O) 75
5. 2.5 | Prawe Swiatta mijania 3
6. 2.6 | Lewe swiatta mijania 3
7. 2.7 | Swiatta postojowe prawe (O) 3
8 28 Lewe Swiatta postojowe, podswietlenie deski 3

F 8.6 14
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Przekazniki na pulpicie operatora

Bedienpult_konv_Kette_635_Fuse3.wmf

Przekazniki
K
12 Podajnik zgrzebtowy / przenosnik Slimakowy lewy
13 Podajnik zgrzebtowy / przenosnik slimakowy prawy
17 Funkcje stotu
31 Wyltgcznik awaryjny (VB805/1105, EB50,75)
33 | Silnik STOP
80 Przekaznik czasowy nawrotny, przenosnik slimakowy lewy
81 Przekaznik czasowy nawrotny, przenosnik slimakowy prawy
149.1 | Przelacznik stotu e/a prawy
149.2 | Przetgcznik stotu e/a lewy

F 8.6 15




Wersja wykonania maszyny: instalacja elektryczna SPS

Skrzynka zaciskowa

=
=Y,

T
B
Go= ¢
5 s
Bezpieczniki gtébwne
B Bezpieczniki w skrzynce zaciskowej
C Przekazniki w skrzynce zaciskowej
Bezpieczniki gtéwne (A)
F A
3.1 | Oswietlenie silnika spalinowego 50
3.2 Oswietlenie silnika spalinowego (O) 50

F 8.6 16

F_8.6_01_PL.fm 16-20



F_8.6_01_PL.fm 17-20

Bezpieczniki w skrzynce zaciskowej

—

08080 0 A o
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F. A
5.1 Naped jazdy, automat kierowniczy 15
5.2 Naped jazdy 1
5.3 Regulator temperatury, ogrzewanie elektryczne 7.5
54 Uktad ogrzewania gazowego, zasilanie elektryczne stotu 10
55 Gniazda wtykowe 10
5.6 Gniazda wtykowe 10
5.7 Gniazda wtykowe 10
5.8 Gniazda wtykowe 10
5.9 Rozrusznik silnika 10
7.1 Slave A51 5
7.2 Slave A52 5
7.3 | Slave A53 5
7.4 Slave A54 5
7.5 | Slave A55 5
7.6 Slave A56 (funkcje dodatkowe) 5

41.1 | Zasilanie elektryczne elektroniki silnika 30
41.1 | Zasilanie elektryczne - ztgcze 1
44 Zasilanie elektryczne napedu jazdy 1

F8.617



F. A
51 Uktad zraszania 3
52 Ukfad zraszania emulsjg 3
53 Pompa do tankowania oleju napedowego 5
54 Lampa pulsujgca 3
55 Oswietlenie daszka GFK 10
59 Reflektory robocze (O) 15
80 Zasilanie elektryczne Master Al 5
82 Filtr czgsteczkowy (O) 3
83 Odciagg (O) 3
84 Ogrzewanie siedzenia 10
85 Wycieraczki 7,5
86 Rezerwa, oswietlenie komory silnika 10
88 Zasilanie elektryczne Master A1 7,5
96 Oswietlenie skali wysokos$ci 10

F8.618
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Przekazniki w skrzynce zaciskowej (C)

e

BEEAAEAE0 000000000000

H

|

H
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H

H

K
15 Rozrusznik silnika
30 Sygnat dzwiekowy (klakson)
42 Naped jazdy
47 Blokada uruchomienia
49 Swiatta ostrzegajace przed cofaniem
94 Zasilanie elektryczne zacisk 15
145 | Regulacja obrotow silnika
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Bezpieczniki na pulpicie operatora

or o s
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®)g ° s
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Bedienpult_SPS_Kette_635_2/Fusel.tif/Fuse.bmp

Listwa bezpiecznikowa (A)

Nr F

1. 1.1 | Wytgcznik awaryjny 5

2 12 Urzgdz_eqia_kontrolne, przekaznik akumul. 15+, 5
czujniki silnika

3. 1.3 Zasilanie elektryczne wyswietlacza

4. 1.4 | Zasilanie elektryczne klawiatury

5. 1.5 | wolny

6. 1.6 | wolny

7. 1.7 Zasilanie elektryczne stotu, przesuwanie kabiny (O), 5

8. 1.8 | wolny

Listwa bezpiecznikowa (B)

Nr F. A

1. 2.1 | wolny

2. 2.2 Klakson, swiatta ostrzegajgce przed cofaniem 3

3. 2.3 | Wycieraczki (O), regulacja profilu daszkowego 7,5

4, 2.4 | Swiatta drogowe (dtugie) lewe / prawe 7,5

5. 2.5 Lampa robocza przednia prawa 3

6. 2.6 Lampa robocza przednia lewa 3

7. 2.7 Prawe sSwiatta postojowe 3

3. 28 Lewe_éwiat’r_a pps_tojow_e, podswietlenie d_eski 3
rozdzielczej, oswietlenie oprzyrzagdowania

F 8.6 20
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F 9.0 Konserwacja - miejsca smarowania

1 Konserwacja - miejsca smarowania

A\ Specyficzne informacje zwigzane z miejscami smarowania poszczegolnych
zespotdéw urzgdzenia zawarte sg w instrukcjach obstugi - nalezy przestrzegac te
przepisy!

A W wypadku centralnego (O) urzgdzenia smarowania miejsca mogg réznic sig od
danych zawartych w opisach instrukcji obstugi.

F_9.0_ 01_PL.fm 1-8
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1.1  Okresy konserwacji

F9.02

Interwallum
S o
o & §
N N &3
o o 3 = Miejsca konserwacji Uwagi
®og8888%5 ! ! °
TV eaN B~ QX
o 2 o
o e
o 9 =
- 8 7]
q 2
- Sprawdzi¢ poziom substancji
q smarowniczej w zbiorniku (0)
smarow
al Zatadowac zbiornik substancji (O)
smarowniczej
1 q - Odpowietrzy¢ centralny zespét (O)
smarowniczy
q - Sprawdzaé zawor redukciji (0)
ci$nienia
- Sprawdzaé przeciek substanc;ji
q smarowniczej po stronie (0)
odbiornika
2 q - Lozyska
Konserwacja q
Konserwacja podczas dotarcia g
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1.2

-

-

=AW
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Miejsca konserwaciji

Centralny zesp6t smarowniczy (1)

Niebezpieczenstwo wypadku!

Nie dotyka¢ zbiornika podczas pracy
pompy!

Centralny zesp6t smarowniczy moze
pracowaC wytacznie przy witgczonym
zaworze bezpieczenstwa!

Handverl.jpg/Gefahr.jpg

Podczas pracy urzadzenia nie
wykonywaé czynnosci konserwacyjnych przy zaworze wysokocisnieniowym!

Odchodzacy smar moze powodowac¢ wypadek, poniewaz urzgdzenie pracuje na
wysokim cignieniu!

Silnika dieslowego nie wolno wtaczy¢ podczas prac konserwacyjnych na urzgdzeniul!
Uwzledni¢ przepisy BHP dotyczgce urzadzen hydraulicznych!

Podczas wykonywania prac przy centralnym systemie smarowania szczegdlnie dbaé
o czystosé!

Mozna automatycznie zaopatrzy¢ w
smary nastepujagce miejsca smarowania
- przy pomocy centralnego zespotu:

Transporter tadujgcy

Slimak

Uktad kierowniczy, osie (rozktadarka
kotowa)

Lincoln3.jpg

F9.03



Centralny zesp6t smarowniczy
Sprawdzi¢ poziom w zbiorniku

A\ Zbiornik smarow powinien by¢ zawsze
zatadowany, aby system nie mogt

"wypréznic  sie" i zawsze byt
odpowiednio smarowany celem
unikniecia czasochtonnego

odpowietrzenia.

- Poziom zatadowania zawsze
powinien znajdowaé sie powyzej
kreski "MIN" (a).

Lincoln3.jpg/Lincoln4.jpg

Zatadowac¢ zbiornik substancji smarowniczej

Lincoln3.jpg/Grease2.wmf/Greasegun.wmf

- Przy zbiorniku substancji smarowniczej (a) znajduje sie gtowica (b) do
zaftadowania.

- Dotgczony "pistolet" (c) potaczyé z gtowicg (b) i zatadowac zbiornik (a) do kreski
IIMAXII-

A Wwypadku catkowitego wyproznienia zbiornika pompa potrzebuje nawet 10 minut do
odzyskania petnej mocy transportowe;.

F9.04

F_9.0_01_PL.fm 4-8



Odpowietrzy¢ centralny zespoét
smarowniczy

Odpowietrzenie systemu potrzebne jest
wtedy, gdy zespdét smarowniczy | [
pracowat przy pustym zbiorniku.

- Rozluzni¢ gtéwny przewdd (a)
pompy smarujacej przy rozdzielniku.

- Centralny zespot ponownie
uruchomic przy catkowicie
zatadowanym zbiorniku (c).

- Zostawié¢ pracujgca pompe dopoki z
rozluznionego gtéwnego przewodu
(a) nie wychodzi smar.

- Zamocowac gtéwny przewdd Przy |uncomsisgLincontiog
rozdzielniku (a).

- Zdjaé z rozdzielnika wszystkie przewody (d) rozdzielajgce.

- Podfgczy¢ z powrotem przewody do rozluznionego gtéwnego przewodu (a), w
chwili, gdy wychodzi z nich smar.

- Sprawdzac uszczelnienie wszystkich ztgcz i przewoddw.

Sprawdzi¢ zawér redukciji
odgraniczajgcej cisnienie

m W wypadku, gdy zawdr opuszcza smar,
jest to znakiem awarii w systemie
smarowniczym.

Odbiorniki nie majg odpowiedniego
smarowania.

- Pojedynczo zdejmowaé przewody
rozdzielajace (b) prowadzgce od
rozdzielnika (c) do odbiornikdw.

- W wypadku, gdy przy jednym z tych |-
przewodow (b) wida¢ wyciek smaru,
oznacza, ze nalezy w tym obwodzie
szuka¢ przyczyny powodujgcej
wigczenie zaworu redukcjyjnego.

- Po usunieciu awarii i ponownym
podtgczeniu wszystkich przewodow
nalezy ponownie sprawdzi¢, czy nie
ma wycieku smaru w zaworze
redukcyjnym.

- Sprawdzaé uszczelnienie
wszystkich ztgcz i przewodow. Lincoln3 jpg/Lincoln4.jpg/Lincolns jpg

F_9.0_01_PL.fm 5-8
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Sprawdzaé przeciek  substancji
smarowniczej po stronie odbiornika

Sprawdzaé¢ przy odbiornikach ciggtosé
wszystkich kanatéw smarowniczych.

- Zdejmowac przewdd smarowniczy
(a) i zaktada¢ normalng gtowice (b)
do smarowania.

- "Pistolet smarowniczy" (c)
dotgczony do urzadzenia potaczy¢ z
gfowica (b).

- Wcisng¢ smar az do

uwidocznionego po drugiej stronie
wyjscia z urzadzenia substanciji.

- W razie potrzeby usung¢ usterki w
obwodzie smarowniczym.

Lincoln3.jpg/Grease2.wmf/Greasegun.wmf

-

- Zatozy¢ z powrotem przewody
substancji smarowniczej.

- Sprawdzac uszczelnienie wszystkich ztgcz i przewoddw.

F9.06
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Lozyska (2)

w miejscach tozysk ttoku
hydraulicznego (géra i dotem) znajduja
sie gtéwki do smarowania

Zylinder.omp

F9.07
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F 10.0 Badania, zatrzymanie ....
Badania, sprawdzania, czyszczenie, zatrzymanie

1

9-1 wy1d 0 00 4
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1.1  Okresy konserwacji

Intervallum
0 § 2
= ™| N
. c
N N S 8 - G .
o o 3 2 Miejsca konserwaciji: Uwagi
1223888¢28%5
TWed b~ § x
g3 2
N2
119 - Ogolny przeglad
2 q q| - Ekspertyza
3 q| - Czyszczenie:
4 g| - Konserwacja rozktadarki

Konserwacja

Konserwacja podczas dotarcia

Q Q0

F10.02
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Ogodlny przeglad

Nalezy do codziennych obowigzkéw obejscie rozktadarki celem sprawdzania
nastepujacych:

- Czy wystepuja uszkodzenia w czeéciach i zespotach obstugi?

- Czy wystepuja wycieki przy silniku, hydraulice, napedzie, itp?

- Czy wszelkie punkty mocowan (listwa dawkujgca, slimak, stof) sg na wtasciwym
miejscu?

Natychmiast usungC stwierdzone usterki celem uniknigcia szkdd, zagrozen
wypadkowych czy zanieczyszczen srodowiskal!

Ekspertyza

Nalezy sprawdzi¢ rozktadarki, stot, opcyjnie dostarczone urzadzenia gazowe i
elektryczne

- zgodnie z potrzebami (warunki uzytkowania,

warunki eksploataciji)
- CO najmniej raz na rok, aby stan techniczny maszyny byt niezawodny.

F10.03



3

Czyszczenie:

- Oczysci¢ wszelkie zespoty majace stycznosé z materiatem wprawionym.
- Zanieczyszczone zespoty wpryskiwaé emulsjg wydzielajgca przy pomocy reczne;j
wtryskarki (O).

Przed pracami czyszczgcymi pod wysokim cisnieniem nalezy wszelkie tozyska
posmarowac zgodnie z przepisami zawartymi w instrukciji.

- Po wprawieniu mieszanek mineralnych, chudego betonu, itp. urzgdzenie nalezy
zmy¢ wodg.

Uwaga! Nie nalezy wpryska¢ wody na
fozyska, zespoly elektryczne czy
elektroniczne!

- Oczysci¢  zespoty od  resztek
wprawionego materiafu.

Przed pracami czyszczgcymi pod wysokim cisnieniem nalezy wszelkie tozyska
posmarowac zgodnie z przepisami zawartymi w instrukciji.

Niebezpieczenstwo poslizgu! Dba¢ o
czystos¢ powierzchni  chodnikowych,
schodéw, oczysci¢ je od ttuszczéw i
olejéw!

F10.04
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5.1

5.2

5.3

F_10.0_01_PL.fm 5-6

Konserwacja rozktadarki
W wypadku postoju przekraczajacego 6 miesiecy

- Zatrzymac urzadzenie i przechowywaé chronigc od promieniowania sforica, wiatru,
wilgoci i mrozu.

- Wszelkie miejsca smarowania posmarowaé smarem, w razie potrzeby postugujac
sie centralnym zespotem smarowania (opcja).

- Wykona¢ wymiane oleju w silniku dieslowym

- Szczelnie zamkna¢ ttumik uktadu wydechowego.

- Wymontowa¢ i zatadowa¢ akumulatory, przechowywa¢ je w temperaturze
pokojowym w pomieszczeniu o dobrym przewietrzeniu.

Wymontowane akumulatory zatadowaé co 2 miesigce.

- Kazda btyszczacag powierzchnie metalowg - jak np. belki ttokdw hydraulicznych -
chroni¢ przed korozjg odpowiednimi substancjami.

- lile nie ma mozliwosci przechowywania urzadzenia w zamknietym pomieszczeniu,
nalezy go przykry¢ odpowiednig plandekg. Kazdy otwdr powietrza szczelnie
przyklei¢ folig lub tasmg klejgca.

Postdj w okresie 6 miesiecy do 1 roku czasu

- Wykonaé¢ wszelkie polecenia zawarte w instrukci dot. "Postdéj w okresie 6
miesiecy".

- Wyprdézni¢ olej i zatadowac zbiornik oleju konserwujgcym olejem zalecanym przez
producenta silnika.

Powtérne wdrozenie do eksploataciji:

- Wykona¢ w odwrotnej kolejno$ci instrukcje opisane w czesci "Postoj poza
eksploatacjg".

F10.05
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F 11.2 Srodki smarne i ptyny robocze

1 Srodki smarne i ptyny robocze

m Stosowacé tylko wymienione nizej srodki smarne lub odpowiednie smary wysokiej
jakosci znanych producentow.

Do napetniania oleju lub paliwa uzywac jedynie czystych zbiornikéw.

A Napetniane ilosci, patrz rozdziat "Pojemnosci”.

Nieprawidtowy poziom oleju lub srodkéw smarnych przyspiesza zuzycie i powoduje
awarie maszyny.

3

m Generalnie nie wolno mieszac¢ olejéw syntetycznych z olejami mineralnymi!

BP Esso Total Fina Mobil Renault Shell Wisura
(Total)
Smar SHELL
Smar uniwersaln ESSO Total Mobilux 2 Smar Alvania Retinax A
Y ESSO Multis EP 2 Mobiplex 47 | uniwersalny smar EP
L2 BP
(LF) 2
Olei silniko Patrz - instrukcja obstugi silnika.
! Wy Napetniony fabrycznie olejem Shell Rimula Super-FE 10 W 40.
Olej (patrz rozdziat 1.1)
hydrauliczny Napetniony fabrycznie olejem Shell Tellus Oil 46.
p?rlzeékladniowy BP Multi ESSO Total EP 90 MOBIL Tranself SS;:::E)I(_IE;
90 EP SAE 90 GP 90 GX 90 EP 90 80W - 90
MOBIL Chevron .
Olei BP ESSO Total Carter | Mobilgear 630 NL Gear SHELL OpFlmoI
) ) Energol Spartan EP 220 Mobil c d Omala 220 Optigear
przekdadniowy | GR-xP220 | EP 220 oor-gear ) - Lompoun maa 220
220 SHC 220 220
Napetniony fabrycznie olejem Optimol Optigear 220.
Olej ESSO SHELL
przektadniowy Glycolube Tivela
460 460 460
Woda
destylowana
Olej napedowy
oryg?r?alny plyn do
Olejhamulcowy, |~ opiesi | amulcow | B F 4 ELF
ptyn hamulcowy i tarczowych
Py ATE
hamulcowy
Piyn chtodzacy (ze srodkiem przeciwmrozowym i antykorozyjnym)
Piyn chiodzacy AGIP Antifreeze Spezial 956.99.58.15

F11.21



1.1  Olej hydrauliczny

Zalecane oleje hydrauliczne:

a) syntetyczny ptyn hydrauliczny na bazie estréw, HEES

Producent Klasa lepkosci VG 46 wg ISO
Shell Naturelle HF-E46
Panolin HLP SYNTH 46
Esso HE 46
Total Fina EIf Total Biohydran SE 46

b) mineralne oleje hydrauliczne

Producent Klasa lepkosci VG 46 wg ISO
Shell Tellus Oil 46
Total Fina EIf Total Azolla ZS 46

W przypadku zmiany mineralnych olejéw hydraulicznych na biologiczne ptyny

hydrauliczne prosimy o kontakt z naszym zaktadem.

A Do napetniania oleju lub paliwa uzywa¢ jedynie czystych zbiornikow.

F11.22
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Pojemnosci

Ptyn roboczy llos¢
Zbiornik paliwa olej napedowy 210 litra
Zbiornik oleju olej hydrauliczny 240 litra

hydraulicznego

Silnik wysokoprezny
(z wymiana filtra oleju)

olej silnikowy

patrz - instrukcja obstugi
silnika

Przekfadnia napedowa

pomp hydraulicznych olej przektadniowy 90 5,5 litra
Przek’fadnla_pla_metarna olej przektadniowy 220 4 litra
napedu gasienicy

Przektadnia planetarna . . .
podajnika zgrzeblowego olej przektadniowy 220 0,5 litra
Przek’ra,dr_ua qunetarna olej przektadniowy 220 0,5 litra
przenosnika slimakowego

Skrzynka slimaka olej przektadniowy 460 5,5 litra

tozyska zewnetrzne
przenosnika slimakowego

Norva HTZ

115 g (na tozysko)

Napinacz tancucha
gasienicy

Smar

po 1 kg
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2 Informacje dotyczace zmiany oleju mineralnego na olej syntetyczny lub
odwrotnie

2.1  Przektadnia planetarna napedu gasienicy

m Generalnie nie wolno mieszac¢ olejéw syntetycznych z olejami mineralnymi!

- Calkowicie spusci¢ zuzyty olej.

A Wymiane oleju nalezy przeprowadzac
przy cieptym silniku.

- Przeptuka¢ podzespdt nowym olejem.

- W celu przeptukania wiaczy¢ ga-
sienice przez 10 minut.

- Napetni¢ olej wymaganego gatunku

zgodnie z odpowiednimi wskazOw-

kami.
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DynNAapac

( Part of the Atlas Copco Group \

SZKOLENIA / - T —
INSTRUKTAZ - i

Oferujemy naszym klientom szkolenia
w  zakresie  obstugi  urzadzen
DYNAPAC w naszym przygotowanym
specjalnie do tego celu zaktadowym
centrum szkoleniowym.
W centrum szkoleniowym odbywajg I;! )
sie szkolenia instruktazowe, zaréwno : :
regularnie, jak i w indywidualnie
uzgadnianych terminach.

SERWIS

W razie awarii urzadzenia i pytan dotyczacych
czedci zamiennych prosimy zwréci¢ sie do
naszego przedstawicielstwa serwisowego.
Nasz wykwalifikowany personel gwarantuje
Panstwu szybka naprawe w przypadku awarii
urzadzenia.

DORADZTWO
FABRYCZNE

Jezeli wyczerpane bedg mozliwosci naszej
sieci handlowej, prosimy bezposrednio
zwrdcié sie do nas!

Nasz zespdt ,Konsultantow Technicznych®
jest do Panstwa dyspozycji..




DynNAapac

Part of the Atlas Copco Group

Prosimy kierowac pytania
do swoyj'_o ‘dealera
rowniez.w. spraW|e

. Serwisu,
Czesm zamien nych/czesci
zuzywajacych sig,
dodatkowej dokum@ntaoju

wyposazenia -
oraz
komplethego
programu
rozktadarek

| rozktadarek drogowych

firmgy Dyngpac




